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ANTOINE CIMENEZ,
DE SON VRAI NOM BRUNO SALVADORI

BRUNO SALVADORI est né le 14 décembre 1910 a Chianni, dans la
province de Pise, en Italie, de 'union de Giuseppe Salvadori et
d’Anna Montagnani (ou Montagnalli).

Son pere était employé dans les travaux publics (Ponts et Chaus-
sées). Soldat lors de la guerre de 14-18, il est sans doute mort a Lyon,
sans quAntonio ait cherché a le revoir, semble-t-il.

Bruno avait deux sceurs, qu’il prénomme Brunetta et Lucienne
dans sa correspondance. Brunetta avait une fille et les deux sceurs, en
1952, semblaient vivre en France depuis un certain nombre d’années.

A ’Age de 9 ans, il habite Livourne (Livorno) avec sa mére et ses
sceurs. Son pere travaille aux reconstructions d’apres-guerre, pres de
San Dona di Piave, dans la province de Venise. Ils I'y rejoignent pour
les vacances.

Cest vers I'age de douze ou treize ans qu'il fait la connaissance des
anarchistes de Livourne, lors d’échauffourées avec les Chemises noires.
Il rencontre alors brievement Malatesta et s'initie aux idées libertaires.

Ecoutons-le raconter lui-méme cet épisode de sa vie:

[Nous sommes en 1922 environ] Le fascisme monte et la misére
se fait toujours plus grande en Italie. Un jour, en allant a I'école
avec un groupe de copains, nous vimes une des filles de notre
classe entourée par trois ou quatre
individus qui criaient: «La purge,
huile de ricin!»

La gosse était la fille d’'un élu socia-
liste, les garcons éraient des Che-
mises noires. Ce ne fut ni par esprit
chevaleresque, ni par conviction
politique — j’avais 12 ans environ —
mais tout simplement parce que la
fille étudiait dans la méme classe que
nous. Je ne me souviens plus de ce
que P'on sest dit, on a posé contre le
mur nos cartons a dessin, apres en
avoir sorti la regle, des regles plates
en hétre de 80 cm de long et 5 ou 6
de large, et on se jeta dans la
bagarre. Ils ne nous attendaient pas.  Antoine, sa mére et lune de ses seeurs.
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Surpris, ils lachérent leur proie qui s’enfuit & toutes jambes. Mes
amis en firent autant et moi, je me trouvai tout seul, accoudé
contre un mur avec devant moi ce qui me parut alors une pha-
lange entiére d’avant-gardistes [fascistes] armés de manganelli*.
Des coups de feu, ma regle cassée par un coup de matraque, le
vrombissement d’un moteur, encore des détonations, une dou-
leur atroce a I'épaule...

Lorsque je repris connaissance, j’étais couché dans un lit de camp.
Deux femmes me regardaient en souriant. Celle qui paraissait
plus 4gée m’embrassa en disant: « Tu nous as fait peur!»

Javais horriblement mal 4 la téte et mon épaule gauche était ser-
rée dans une armure de bandages. Quelques instants apres, un
monsieur d’un certain 4ge avec une barbiche entra. Je le regardai
surpris. Cétait Errico Malatesta. Malatesta, 'ap6tre de I’Anar-
chie. Je lavais déja vu quelques mois avant avec un groupe de
grands de mon école. C’était des anarchistes qui m’avaient sorti
des griffes des Chemises noires.

Il me rassura sur mon sort. A part une bosse que javais 4 la téte et
un coup de matraque a 'épaule, pas grave mais douloureux, je
navais rien d’autre. Pendant que l'on bavardait, Lucie arriva.
Lucie était une tres jeune femme du méme village que ma mere,
mariée & un représentant; elle habitait Livourne. Depuis son
mariage, lorsque son mari était absent, elle passait ses journées
chez moi, ou elle se trouvait lorsqu’on avait prévenu ma mere.
Entre Lucie et une jeune fille, escorté discrétement par quelques gar-
cons et filles libertaires, je fus reconduit a la maison. Maman était
tres calme, je m'attendais & un savon monstre. J’avais trés peur de la
voir pleurer, ou seulement triste... Francesca, la jeune libertaire qui
m’accompagnait, lui dit: «Signora, pito essere fiera di suo figlio. »

— Je le sais! dit ma mere, ses copains sont venus prendre de ses
nouvelles; ils m’ont tout dit juste apres que vous soyez partis le
chercher avec Lucie.

Depuis ce jour-la, ma vie changea. Je passais le temps libre que
mes études me laissaient 2 lire des brochures, le jeudi et le
dimanche, et 4 écouter les discussions de mes nouveaux copains,
les anars: Malatesta, Gori, Kropotkine, Reclus, Bakounine, bro-
chures, journaux, livres, tout y passa. Un idéal petit & petit se
dégagea, fait d’aspirations intuitives, de préceptes acquis: Amour,

* Matraques faites d’'un manche de marteau et d’une dragonne.



NOTICES BIOGRAPHIQUES 449

Liberté, Droit au bonheur, Produire pour avoir le droit de
consommer, Fin de 'exploitation de ’homme par ’homme. Ma
mere, pour me soustraire 3 une éventuelle expédition punitive,
me faisait coucher chez Lucia lorsque son mari n’était pas chez
lui. Pour justifier mon absence & I'école, elle avait écrit au direc-
teur que j’avais fait une chute dans I'escalier, et fait porter le billet
par un de mes copains d’école qui l'avait remis au professeur
d’histoire, M™¢ Bellucci del Villa. Ce professeur avait une fille,
professeur elle-méme dans un autre lycée, et qui avait été témoin
impuissant des échauffourées. Ce vieux professeur avait pour
habitude de se faire apporter les cahiers d’histoire pour les corri-
ger chez elle par un éleve.

Un jour, ce fut mon tour. Sa fille vint m’ouvrir mais, apres
m’avoir regardé, au lieu de prendre le paquet et de me laisser par-
tir, elle me dit de monter. M™¢ le professeur avait quelque chose a
me dire. La vieille n’avait rien 4 me dire 2 ce moment-l3, mais six
minutes apres elle avait surtout beaucoup de choses 4 me deman-
der. Si cétait vrai que j’étais sur la place Cavour le 1¢ avril? Qui
étaient ceux qui m’avaient enlevé? Moi, je riais tout en répétant
que j’étais tombé dans Iescalier. Mais j’avais tort de me méfier.
En voyant que je m’en tenais & ma version, la fille — j’ai oublié son
nom — se leva et dit: «Clest bien, tu as raison de te taire, mais
mol et ma mere, on a conflance en toi, viens!»

Elle me conduisit dans une chambre et me montra un portrait
entouré de rubans noirs; elle me dit: « C’est mon frére, il est mort
ce jour-la & Milan, tué par les Chemises noires; il était socialiste,
moi aussi, voila la carte du parti. »

Les larmes coulaient sur le visage du vieux professeur qui regar-
dait la photo de son fils. On retourna dans son bureau. Troublé
par les pleurs de cette vieille femme, je racontai mon exploit...
Une fois certaine que sa fille ne s'était pas trompée en me recon-
naissant, elle prit contact avec ma mere et il fut décidé que les
jours ol il n’y avait pas cours, le matin ou I'aprés-midi, j’irais pas-
ser deux heures chez elles pour rattraper le retard que j'avais dans
le calcul et le dessin. Il faut que je reconnaisse que dans ces deux
maticres, j’étais vraiment nul. Sa fille me donnerait les legons. ..

Bruno perdra sa mere, emportée par une maladie du foie, 2 une
date inconnue, mais que 'on peut situer aux alentours de 1928,
d’apres un passage du manuscrit — chapitre « Perdiguera». Cette dispa-
rition représentera un profond traumatisme pour lui, qui ne sera sans
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doute pas pour rien dans le puissant attachement qui le liera 2 la
Madpre plus tard a Pina de Ebro.

Au tout début des années trente, il réside 2 Marseille ot il a émi-
gré. Il est expulsé de France une premiere fois le 7 octobre 1930.

Plus tard, a la suite d’un nouveau séjour en France, il sera rapatrié
pour remplir ses «devoirs militaires» dans la division de Mantoue
(Mantova). Il est titulaire d’'un passeport émis le 1¢" septembre 1933
pour la France, d’une durée d’un an, pour cause de convalescence (?)
lors de son service militaire.

Clest lors de ses séjours 2 Marseille qu'il fera la connaissance de Jo
et Fred, que I'on verra apparaitre dans ses Souvenirs, avec qui il enta-
mera une petite carriere de « monte-en-I’air».

Il ménera également une vie de «chemineau-trimardeur», ainsi
qu’il aimait a se définir, qui le portera 2 effectuer plusieurs passages en
Espagne. Encore une fois, il fera allusion a cette existence dans son
manuscrit, quand il racontera avoir été contrebandier et passeur de
publications et de brochures.

Il est arrété le 22 décembre 1934 a Perpignan, pour violences et
voies de fait, et condamné le 26 décembre 4 quatre mois de prison. 1l
est arrété de nouveau au Boulou le 3 aofit 1935 et se voit condamné,
le 22, 4 six mois de prison par le tribunal de Céret, pour infraction au
décret d’expulsion.

Selon la police italienne qui le suit de pres, il se déclare alors déser-
teur et antifasciste. Selon le tribunal de Perpignan, il a huit condam-
nations a son actif & ce moment-13, essentiellement pour des délits de
franchissement illégal de la frontiere ou de vagabondage, ce qui éait a
cette époque 'incrimination récurrente a 'endroit des membres des
«classes dangereuses ».

Auparavant, il avait aussi été arrété le 25 mai 1935 a Barcelone, alors
qu’il tentait de monnayer son passeport, ce qui entrainera une ouver-
ture de dossier par la police politique mussolinienne, en tant qu’«élé-
ment subversif». Clest & cette ouverture de dossier que nous devons
d’avoir retrouvé sa trace... et découvert sa bobine a I'Age de 25 ans.

Expulsé d’Espagne vers le Portugal le 13 juin 1935, par Valencia
de Alcdntara, il aura entre-temps fréquenté les « milieux subversifs» de
Barcelone.

I est arrété de nouveau le 22 février 1936 et se retrouve incarcéré a la
prison Modelo de Barcelone. Il entre alors en relation épistolaire avec
Giuseppe Pasotti, de Perpignan, qui organise un réseau efficace de pas-
sage d’hommes et de propagande a travers la LIDU (Ligue italienne des
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droits de ’homme), et soutient les militants emprisonnés en Espagne
avec un certain succes. Un informateur de la police italienne, qui
espionne Pasotti (et qui parviendra d’ailleurs a lui subtiliser son carnet
d’adresses), s'exprime ainsi dans son rapport du 7 juin 1936:

Depuis la prison Modelo proviennent souvent des lettres d'Italiens
détenus qui s'adressent 2 la section locale de la LIDU [...] et cela
surtout apres le succes obtenu dans laffaire Barbieri [cf. note
n° 65]. Je crois interpréter votre souhait en cherchant a faire obs-
tacle et saboter 'ceuvre de la LIDU en faveur de ces personnes. |...]
Je certifie qu’a été adressée de France au détenu BS [...] une lettre
provenant de Pasotti [...]. Je ferai tout le nécessaire pour empécher
que parvienne la moindre aide  celui-la comme aux autres.

Ayant terminé sa peine, Bruno Salvadori sera expulsé vers la France
par Puigcerdd.

Cest 4 partir de cette période qu'apparait le personnage d’Antonio
Gimenez — il possede une carte de la CNT a ce nom — et que la police
italienne perd définitivement sa trace, sous son ancienne identité.
Gimenez est rapidement retourné en Espagne, puisqu’il se trouve a
Alcarras, pres de Lérida,  la veille du pronunciamiento. 11 travaille avec
des copains sur la propriété agricole de Vallmanya. C’est & Alcarras
qu’il va croiser la route de Josep Llados, 4gé de 16 ans, un futur mili-
cien qui se souvient de lui sous le prénom de Tony.

Gimenez integre ensuite la colonne Durruti, puis le Groupe inter-
national de la méme colonne, qui se constitue & Pina de Ebro. 1l
prend notamment part aux batailles de Siétamo, Farlete et Perdiguera.
Par recoupement, il semble qu’il a été délégué de groupe, avant la
militarisation. Nous avons retrouvé une carte d’identité (non signée
par lintéressé¢) de TAMRE
(Agrupacidn Militar de la
Repiiblica Espariola) émise a
Toulouse en avril 1945, lui
attribuant le grade de lieute-
nant d’infanterie.

Il fera la connaissance
d’Antonia Mateo Clavel et
de sa fille Pilar & Pefalba,
dans la province de Huesca.
Elles deviendront sa femme Antoine, Antonia, une inconnue et Pilar &
et sa fille. Treignac, entre 1948 et 1951.
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Démobilisé en octobre 1938, comme les autres volontaires étran-
gers, il habitera un temps a Barcelone puis 2 Montcada i Reixac, 2
quelques kilometres au nord. Il travaillera 4 Barcelone jusqu’a la rezi-
rada. 1l quitte 'Espagne par Port-Bou le 9 février 1939, la veille de la
chute de toute la Catalogne.

Il est recensé par le ministere de I'Intérieur italien en aotit 1939,
sous le nom de Gimene Antonio (sans que le rapport soit fait avec Sal-
vadori), dans le camp de concentration d’Argeles-sur-Mer, comme fai-
sant partie du groupe Liberti o Morte, constitué de cent dix-sept mili-
tants libertaires. Au sein de ce groupe sorganisaient la survie et la
défense collective face a tous les dangers qui menagaient: malnutrition,
hostilité des communistes, mauvais traitements. Ils allerent jusqu’a pro-
voquer la mort d’un tirailleur sénégalais, pour se venger des brutalités
des militaires qui gardaient le camp, en utilisant une grenade piégée:

Leffet fut immédiat: punitions, soit, mais surtout vieille pétoche de
la part des militaires qui prirent certaines précautions par la suite avec
certains de leurs «hotes». (Souvenir recueilli par Frédéric Alémany)

Il travaillera un temps sur le Mur de 'Atlantique, dans le secteur
de Royan, ol il participera a des sabotages et a des actions de Résis-
tance. Il sera ensuite affecté au chantier du barrage de Treignac, en
Correze. Pendant cette période, sa famille et lui seront domiciliés a
Uzerche, une fois qu’ils auront quitté les baraquements du chantier.

Il sera libéré des Compagnies de travailleurs étrangers le 26 octobre
1944. La famille habitera Limoges au moins de 1948 4 1951.

Chantier & Manosque, Antoine au centre.
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Le choix sera donné ensuite a la famille d’aller vivre a Paris ou a
Marseille. Antonio ayant une proposition d’emploi dans le batiment,
c'est Marseille qui sera choisie. Antonio sera embauché par la Société
des travaux du Midi le 2 mars 1953 en tant que boiseur-coffreur. Il y
travaillera jusqu’a sa retraite anticipée pour cause de maladie.

Dans une lettre adressée a sa sceur Brunetta en avril 1952, il donne
a voir les tourments qui le travaillent:

Il y a une bataille que je voudrais bien gagner: c’est celle que je
livre depuis bient6t un an contre la maladie de Pily [Pilar, morte
le 13 mai 2006 a Périgueux]. J’accepterais bien de perdre toutes
les autres & condition de revoir la gosse heureuse de vivre, et dans
ses yeux briller la confiance et la raison.

Ta gosse et la mienne sont deux victimes: elles portent toutes les
miséres du monde, tous les désirs inassouvis, tous les réves éva-
nouis, tous les espoirs dégus, toutes les humiliations subies par
leurs géniteurs.

Oui, je sais, nous avons fait pour elles tout ce qu’il était possible de
faire: nous avons travaillé, nous avons aliéné notre liberté, nous
avons refoulé nos désirs les plus chers. Nous avons, pour elles,
baillonné notre orgueil, renoncé a nos principes, enduré mille et
une souffrances, accepté toutes espéces de privations [...]. Elles
sont venues au monde sans I'avoir demandé. Fruits charmants
d’un instant de plaisit, qui avaient déja, avant d’éclore, les vers ter-
ribles, inexorables, qui les rongent, car ces vers étaient dans leurs
parents. Ces vers sont cachés au fond de nous tous. Ils sappellent:
Peur, Lacheté, Ego’l‘sme. Ils nous ont dominés, commandés, dirigés
a une époque quelconque de notre vie et, peut-étre, encore aujour-
d’hui, ils nous commandent, nous dirigent sans que nous voulions
le reconnaitre. Nous sommes-nous libérés? Avons-nous accompli
cet effort gigantesque qui nous aurait permis de nous débarrasser
de tous nos préjugés, de tous nos complexes et de tout notre
égoisme ? Avons-nous accompli cet effort pour nous permettre de
juger cette jeunesse qui ne veut ni nous suivre ni nous écouter?
Non. Nous avons trouvé des excuses, forgé des raisons pour légiti-
mer notre conduite devant nous-mémes et devant le monde.
Notre jeunesse inexpérimentée, la perte d’'un guide aimé, I'entrai-
nement du milieu dans lequel on a vécu, la nécessité de survivre.
Excuses, prétextes, manteau jeté par nous sur les véritables causes
qui nous ont poussés a agir comme nous I'avons fait pendant
toute notre vie... Seul notre Ego’isme nous a dirigés, forgeant
notre existence selon la somme de notre courage et de nos
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craintes. La peur des coups, de la prison, du qu’en-dira-t-on, de
Penfer... jen oublie.

[...] Avant que tu me dises, dans ta prochaine lettre, que je ne
sais pas ce que Cest que d’avoir des enfants, car jai fait tout le
nécessaire pour ne pas procréet, je te dirai ceci: « Tous les enfants
de la terre sont mes enfants, ceux d’aujourd’hui et ceux de
demain. Pour eux, je me suis battu, je me bats, je me battrai tou-
jours.» Ceci dit, je reviens 2 mon exposé: nos enfants, celle que
tu as mise au monde et celle que jai prise chez moi, ont réagi dif-
féremment aux difficultés de la vie: la mienne a été submergée
par la peur, d’abord par les chocs subis en Espagne pendant la
guerre, puis par la vie de misére des camps de réfugiés. Plus faible
psychiquement, elle a fui la réalité. [...] Nous crions 2 la déprava-
tion, 2 la dégénérescence de la jeunesse moderne, en oubliant
généreusement qu'elle n'a hérité que de ce que nous avons accepté
de lui laisser : une société pourrie oti seuls la cruauté et I'égoisme
les plus farouches, avec Uhypocrisie élevée au niveau d’art supé-
rieur, sont a 'honneur.

Antoine n'est jamais retourné en Italie. Personnage désintéressé, il
vivra souvent au jour le jour, sans porter grande attention aux ques-
tions matérielles. Il ne semble pas qu’il ait rejoint une quelconque
organisation politique pendant toutes les années qui ont suivi la

guerre. Amateur de littérature, il
écrira nouvelles et poemes, mélant
autobiographie et fiction. Il rédi-
gera les Souvenirs entre 1974
et 1976, sans se documenter sur
cette période, se fiant a sa seule
mémoire. Ce choix provoquera
quelques erreurs et approximations
dans son récit, mais c’était peut-
étre le prix & payer pour une ceuvre
«authentique». Dans ce document
il nous entretient en permanence
de son rapport aux autres, sans
frime ni auto-satisfaction, y com-
pris au cours des scenes intimes.
Tout acte y est relatif 2 autrui,
toute pensée sy réfere, dans le
Antoine bouquinant. combat comme dans 'amour.
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De tous ses écrits se dégagent les traits marquants de sa personna-
lité, parmi lesquels en tout premier lieu un amour sans borne pour les
femmes, qui trouve son origine dans son enfance. Il a grandi entouré
de femmes, en grande partie a cause de la guerre de 14-18 et des
absences fréquentes de son pere. Antonio ne parlait d’ailleurs jamais
de son géniteur. Et on peut noter qu'il ne parle pas non plus du mari
de la Madre de Pina de Ebro, qui était pourtant présent tout le long
de son séjour.

Il est intéressant de lire le petit texte plein d’humour et de ten-
dresse qu’Antoine rédigea apres la mise en circulation des quelques
exemplaires des Souvenirs, et qui débute ainsi:

Pour les amateurs des théories freudiennes qui essayeront plus
tard de chercher les raisons profondes de ma fagon de concevoir
la vie et les causes secretes de mes actes, je me dois de leur don-
ner quelques renseignements sur mes origines. Mon arriere-
grand-pere, un curé qui exercait son mandat dans une petite
paroisse italienne, remarqua entre ses ouailles une belle et jeune
dévote; il aurait pu, comme beaucoup d’autres, se contenter de
lui donner le bon Dieu dans son presbytere et la marier avec un
brave paysan qui aurait été fier d’étre le pere des enfants de son
curé, comme Joseph fut le pere du fils du Seigneur. Mais,
poussé par le complexe atavique de la propriété, il I'a voulue
pour lui tout seul. Il jeta la soutane aux orties, et emmena la
fille. Comme il n’était pas completement idiot, il s’était fait le
raisonnement suivant: je suis prétre, ma mere est I'Eglise, donc
tres trés riche, moi je suis tres trés pauvre. Je ne sais comment il
goupilla I'affaire, mais avant de quitter la paroisse avec sa dulci-
née, lui était plein aux as et sa mere I'Eglise un tout petit peu
plus pauvre. Ca ne la poussa pas 2 la faillite et lui permit, a lui,
d’élever dix enfants.

on grand-pére était un gros fermier; comme il faisait travailler
M d tait f | faisait travaill
sa terre par les autres, il avait, pour passer son temps, deux occu-
pations: jouer au baccara et courir les jupons. Si je dois croire les
qu'en-dira-t-on du village ot il habitait avec mes oncles et mes
tantes de la main gauche, il fit tant et si bien que lorsqu’il rendit
son Ame, il avait fait fondre  la chaleur conjuguée des lustres du
casino et des fesses de Vénus toute sa fortune, et ses enfants
furent obligés de gagner leur pain 4 la sueur de leur front. Nantis
d’une solide culture et de différents diplomes, les vicissitudes de
la vie les séparérent.
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On peut penser que ces pages, intitulées Enfance, s'adressaient a
ceux que les passages lestes des Souvenirs avaient choqués. ..

En 1976, répondant a la curiosité politique de Viviane, la fille de
Pilar devenue sa petite-fille, il reprend contact avec le mouvement
libertaire, en fréquentant le groupe de Marseille de la Fédération anar-
chiste, dont le local était alors situé au 72 du boulevard Eugene-Pierre.
Le groupe FA déménagera un peu plus tard son local au 3 rue Fon-
taine de Caylus, dans le quartier du Panier, au pied de 'immeuble ot
la famille Gimenez possédait un modeste appartement.

Antoine mourra d’un cancer le 26 décembre 1982, tres entouré de
tous les copains gravitant autour du groupe. Son déces est enregistré a
Iétat-civil sous sa fausse identité, qu’il doit sans doute a Pasotti.

wg\

Aux alentours de 1980,
& lauberge du Panier,
montée des Accoules i Marseille.
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JUSTO BUENO PEREZ

JUsTO BUENO, fils de Justo et Vicenta, nait en 1907 (entre avril et
octobre) 2 Munébrega, a une dizaine de kilometres au sud de Cala-
tayud, province de Saragosse. Sa famille émigre a Barcelone quand il est
encore enfant. Il travaille dans la métallurgie comme tourneur-mécani-
cien et adhere 2 la CNT en 1933. 1l fait partie la méme année des Cua-
dros de Defensa, en compagnie de son collegue de la métallurgie José
Martinez Ripoll* et des Argentins Ruano et Vicente Tomé Martin**:

Bueno, en tant que pistoler, avait participé a des hold-up, a la
pose de bombes, et a des actions de guérilla urbaine dans la capi-
tale catalane. On disait de lui qu’au cours d’une greve des tram-
ways a Barcelone, qui deviendra célebre, il participa a I'évacuation
des passagers d’'un wagon puis, apres I'avoir enflammé, le lanca
vers le bas de la rue Muntaner. (Benet, 2003.)

Lautre fait de guerre qui le rendra célebre n’est autre que Iassassi-
nat, le 28 avril 19306, des freres Badia: c’est Miguel Badia qui était
visé, en tant que chef des escamors (groupes de partisans) d’Estat
Catala et ancien chef des services de 'Ordre public, puis de la police
du gouvernement autonome catalan en 1933-1934, qui s’était illustré
par sa férocité dans le combat contre les anarchistes™*. Le fait a été
repris dans le dossier d’accusation, dit sumarisimo, contre Bueno,
constitué par les autorités militaires entre 1941 et 1943:

Avant le début du soulévement, en compagnie d’'un Argentin,
voleur & main armée dans son pays et en Espagne, fiché par la police

* Une entrée dans Ifiiguez, 2001, au nom de Ripoll Martin, pourrait bien lui corres-
pondre: Secrétaire du Métal a Barcelone en juillet 1936; donné pour mort a la fin de
la guerre, il se fabrique des papiers au nom de José Parejas pour fuir la répression et se
rend 4 Santander. Il meurt & Saragosse le 6 janvier 1983.

** Un certain Tomé est évoqué par Garcfa Oliver dans ses mémoires (p. 208) comme
ayant participé aux combats devant Atarazanas. Ifiiguez, 2001, mentionne un Vicente
Tomé, militant de la Madera et incarcéré en janvier 1933, ce qui correspond a ce que
dit Garcfa Oliver. Planes, 1990, évoque un Vicente Torné parmi les atracadores
(voleurs & main armée) de la FAI (p. 21). Il parle plus loin, p. 33, d’un atracador tres
célebre, Viceng Tomé Martin.

*** Le journaliste Planes avait publié le 5 avril 1934, dans La Publicitat, une infor-
mation selon laquelle Miguel Badifa avait été condamné & mort par des hommes de
la FAI quelques jours plus tot.
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espagnole sous le nom de Lucio Ruano Segundez, mais qui en réa-
lité sappelait Rodolfo Prina, de Vicente Tomé Martin, venu d’Ar-
gentine également, et de José Martinez Ripoll, ils assassinérent au
moyen d’armes a feu les freres Badia, événement qui est resté dans
la mémoire de la majorité des Barcelonais et qui motiva une procé-
dure judiciaire scandaleuse, puisqu’il en résulta la détention et I'in-
carcération de plusieurs phalangistes auxquels on prétendait attri-
buer, tout en sachant qu'il sagissait de calomnies, un tel délic.
(Eduardo Quintela Béveda, chef de la brigade politico-sociale de
Barcelone, le 30 juin 1941, le lendemain de arrestation de Bueno.)

Dans sa déclaration devant Quintela le lendemain, Bueno ne nie
pas sa participation:

Il est exact qu'il a exécuté Miguel Badia et que 'ont accompagné
pour commettre ce délit Lucio Ruano Segundez, Vicente Tomé
Martin et José Martinez Ripoll*; c’est Ruano qui a donné la mort
au second Badia, incidemment, car ils n’avaient rien projeté contre
lui, mais il est tombé pour étre sorti ce jour-la en compagnie de
Miguel. [...] Lidée de le tuer venait du déclaranc. [...] la rumeur
circula & Barcelone que Miguel Badia allait se charger & nouveau
de I'Ordre public en Catalogne, et comme durant cette période a
la téte de la Police il avait persécuté avec acharnement les ouvriers
et commis de multiples violences, il décida qu’il était préférable de
I'assassiner, afin d’éviter la répétition d’une telle activité; il en parla
a Ruano, qui fut d’accord avec son plan [...] et se chargea de cher-
cher le matériel et les moyens pour mettre en ceuvre le «travail ».
Le matériel (voiture et armes) leur fut fourni par Jaime Riera**,
qui fut plus tard chef des Patrouilles de contréle au local de la rue

* Nous avons appris par le milicien X (voir note n° 53) que faisait aussi partie de I'équi-
pe un certain José Pla, que Bueno ne dénonce pas, pas plus que Martinez Ripoll dans sa
déposition, et qui fut président du syndicat de la Métallurgie et secrétaire de la fédéra-
tion locale des syndicats & Barcelone. Nous le retrouverons plus tard, évoqué dans la noti-
ce biographique de Ruano. On peut néanmoins déja le rapprocher d’un certain José Pla
Masana, exécuté au camp de la Bota le 8 juillet 1943, pour avoir fait partie d’une équi-
pe qui tentait de reconstituer la CNT & Barcelone (Paz, 1991, p. 79). Ce dernier fut com-
missaire de la 119¢ brigade de la 26¢ division (IISG, Asunto Belmonte, CNT 94, E3).

** 1l y a une entrée & ce nom dans Ifiguez, 2001, ou il est signalé parmi les signa-
taires d’'un manifeste contre Pestafia, rédigé dans la prison de Barcelone en 1932. 1l
existe par ailleurs un Esteban Pallarols, qui sera en 1939 le premier secrétaire natio-
nal de la clandestinité, dont le pseudonyme était Riera (cf. Telléz, 2004). Ce dernier
est signalé comme exécuté au camp de la Bota le 8 juillet 1943 (Paz, 1991, p. 79). 1l
sagit sans doute de la méme personne.



NOTICES BIOGRAPHIQUES 459

de Balmes, Ruano et le déclarant ayant cherché deux collabora-
teurs, Tomé et Martinez Ripoll. [...] le déclarant et Ruano se pos-
terent sur le trottoir, et & une distance prudente, Martinez Ripoll,
armé d’'un fusil-mitrailleur, érait chargé de protéger la retraite
quand le tir serait déclenché; quant 2 Tomé, il conduisait la voi-
ture avec laquelle ils étaient venus et s'enfuirent ensuite [...]. Les
deux fréres sortirent, et quand ils parvinrent a la hauteur de ceux
qui les attendaient, Bueno attrapa Miguel par un bras et lui tira
une balle dans la téte, une autre dans le foie et une autre encore
quand l'agressé fut tombé a terre, sans doute déja tué par le pre-
mier tir. Devant cette agression, le frére du mort fondit, ou essaya
de le faire, sur celui qui avait tiré, mais Ruano interrompit cette
tentative en le tuant également a coups de feu. Martinez Ripoll,
pendant ce temps, restait au milieu de la rue un fusil-mitrailleur
en main, protégeant les arrieres de ceux qui opéraient. Les deux
freres abattus, les trois monterent dans la voiture et ils fuirent vers
Sans, ol ils 'abandonnerent, dans un lieu convenu avec celui qui
la leur avait fournie, chacun partant  pied dans une direction dif-
férente; celui qui parle prit le métro et arriva au bar «Rosales»
quinze minutes apres avoir effectué la faena [mise & mort].

Josep Benet, dans un ouvrage récent, précise:

Ce double assassinat causa une trés forte émotion en Catalogne. Les
journalistes José Maria Planes* et Avel-li Artis-Gener (Tisner), res-
pectivement des journaux La Publicitat et La Rambla, dénoncerent
courageusement la participation de Bueno et d’autres éléments de la
FAI i ce crime, en divulguant de nombreuses informations. Bueno,
José Villagrasa, Ignacio de la Fuente et Manuel Costas furent arrétés
par ordre du juge Emili Vilalta, mais, plus tard, le 25 juin, ils furent
remis en liberté par le juge Mdrquez Caballero. (Benet, 2003.)

Dans le journal La Rambla du 1¢ juillet 1936, Tisner proteste
contre ces libérations et Planes le relaie les jours suivants. Tous deux
fustigent la Generalitat pour sa pusillanimité et 'encouragent a dénon-
cer le role joué par les anarchistes. Et puis un jour, cest carrément
Bueno qui s’invite dans le bureau de Tisner. D’abord tres patelin,
il Sadresse au journaliste pour parler de choses et d’autres; puis le ton

* Bien connu de l'organisation anarchiste pour sa série d’articles publiée en avril et
mai 1934 dans son journal La Publicitar, intitulée: «Les gangsters de Barcelone.
Lorganisation de I'anarchisme en Catalogne et en Espagne», qui visait 2 mettre en
évidence la collusion entre les libertaires et le banditisme.
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devient plus dur: en résumé, Bueno aurait donné tous les détails per-
mettant 2 Tisner de confirmer ses accusations publiées, concernant la
«liquidation » des Badfa, mais il lui propose de garder cela pour lui et
de s’en tenir a la version selon laquelle Bueno a un alibi en béton.
Sinon, il est un homme mort, car de toutes fagons personne ne les
soutiendra, Planes et lui, tout le monde étant mort de peur. Mais,
malgré I'avis de ses collegues, Tisner publiera les jours suivants le
compte rendu de cette entrevue avec Bueno, présentée avec tous les
détails sur sa participation au crime. Solidaridad Obrera aurait
répondu a cet article de mani¢re menagante, et tout le monde pense
que le journaliste va prendre une balle. Le 11 juillet, Tisner avertit
ses lecteurs que s'il lui arrive quelque chose, I'éditorial de la So/i y
sera pour quelque chose.

Ce que nous pouvons ajouter sur cette affaire, Cest qu'il ne s'agis-
sait pas d’'une simple vengeance dont I'initiative aurait été prise au
niveau du groupe de Bueno et Ruano: en fait, I'éventuel retour au
pouvoir de Miguel Badia représentait un danger certain, y compris
pour Companys, qui ne pleura pas sa mort. Une décision politique
fut donc prise par la CNT, au moins au niveau du CR de Catalogne,
avec I'accord de Santillin (CP de la FAI), qui n’était pas toujours
opposé aux mesures violentes*.

Il est & noter, pour finir, que Bueno tentera, afin de diminuer sa
responsabilité aux yeux des autorités franquistes, de présenter cet
assassinat sous un jour qui pit leur plaire:

Les véritables motifs qui le pousserent a tuer Badia furent les acti-
vités de celui-ci comme ennemi de ’Espagne, et ce fut quand se
produisit la rébellion d’octobre [1934] qu’il considéra qu’il méri-
tait la mort.

Ce type d’argument ne suffira évidemment pas a le sauver.
Quand survinrent le pronunciamiento et la réaction de la popula-
tion ouvritre de Barcelone, Bueno prit part aux affrontements:

[Devant la caserne d’Atarazanas,] un groupe composé d’Ascaso,
Garcfa Oliver, Ortiz, Vivancos, Lucio Gdémez, Justo Bueno,
Bardn, etc. s'était lancé dans une course contre la mort qui les

* César M. Lorenzo nous a appris que Santilldn était venu en 1935 demander 2
Horacio Prieto (alors secrétaire national de la CNT) de l'argent pour organiser une
campagne d’attentats a Barcelone.
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conduisit en zigzags jusquaux stands des bouquinistes [du
centre des Ramblas]... (Paz, Paradigma de una Revolucién, Tou-
louse, Ediciones AIT, 1967. Réédition Flor del viento, Barce-
lone, 2005.)

Cest alors que se produisit, si 'on en croit la déposition de Cari-
dad Martinez Hernandez (Sumarisimo), un épisode caractéristique de
ces heures de feu et de sang:

Le jour ot fut prise par la foule la caserne d’Atarazanas, dans
laquelle se défendirent assez longtemps les militaires qui I'occu-
paient, on y fit prisonniers une dizaine d’officiers, ou chefs et offi-
ciers, car on ne faisait pas attention au grade qu’ils affichaient, et
ils furent conduits au syndicat de la Métallurgie, oli on avait de
méme convoqué la déclarante, en tant qu'infirmicre, pour le soin
des blessés qui surviendraient, car lintention premitre était
d’aménager ce syndicat en hépital de campagne. Elle-méme se
trouvant dans un des couloirs, défilerent dans celui-ci ces prison-
niers, entrainés par des miliciens en armes jusqu'a une dépen-
dance a l'intérieur, ou elle crut qu'on allait les détenir ou les juger,
mais derriére eux pénétrérent Justo Bueno, Lucio Ruano et je ne
me souviens plus s'il y en avait d’autres, qui acheverent & coups de
feu ces prisonniers. D’ou elle était, elle ne vit pas comment ils les
tuérent, mais elle entendit les coups de feu et vit comment Ruano
et Bueno sortaient, les pistolets encore en main, disant avec satis-
faction: «C’est ainsi que se rend la justice du peuple.»

Rappelons que ce témoignage est sujet A caution, d’abord parce
qu’il est obtenu par la police en 1941, et ensuite parce que cette
femme pourrait avoir eu des raisons de nuire a Justo Bueno, selon ce
dernier (voir note n° 21).

Le 24 juillet, Bueno s'engage dans la colonne Durruti, qui quitte
Barcelone pour aller prendre Saragosse et libérer I'’Aragon.

Entre-temps, les deux journalistes qui avaient dénoncé les activités
des hommes d’action de la CNT se sentirent rapidement en danger:

Menacé directement par Bueno lui-méme, le journaliste Avel-li
Artis-Gener (Tisner), réussit & s'enfuir a Paris, d’ott il ne revint que
le 29 septembre suivant, quand sa classe, celle de 1934, fut mobi-
lisée, pour aller immédiatement au front s'incorporer a I'unité du
PSUC ot il pensait étre plus en sécurité qu'a arriere. Tisner par-
viendra 4 étre un des chefs de la 60¢ division républicaine. Par
contre, José Maria Planes, caché dans un appartement a Barcelone,
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fut découvert et assassiné le 24 aohit. Une autre victime des gens de
la FAI en relation avec le cas des fréres Badia, fut l'agent de police
Jaume Vizern i Salabert. Celui-ci, chargé de 'enquéte sur l'affaire,
avait accusé Bueno et ses compagnons faistes d’étre les auteurs du
double assassinat. Le 18 septembre de cette année 1936, tandis
que Jaume Vizern soupait au bar-restaurant Velddrom, situé rue
Muntaner, proche de la Diagonal, un individu s'approcha de lui et
lui dit qu’on le réclamait d’urgence a la Capitania General. Et que
s'il voulait, il se proposait de I'y conduire avec sa voiture. Vizern
accepta. Dans la voiture, il se trouva face & d’autres personnes. Et
juste quelques rues plus loin, a la rue Parfs, Vizern fut abattu, et
son corps jeté hors de la voiture. Un des projectiles blessa un des
pistoleros, Vicente Ferrer Cruzado. Une personne qui se trouvait &
Pintérieur du Velddrom déclara que l'individu qui avait parlé a
Vizern érait Martinez Ripoll, un des membres de la bande de
Bueno. Il est presque certain que ce dernier faisait partie de U'esca-
mot d’assassins. En raison des circonstances chaotiques du
moment, il n'y eut naturellement pas d’enquéte sur le crime.
(Benet, 2003.)

Justo Bueno nie sa participation a cette exécution :

Il déclare ne pas avoir été tenu au courant, mais il sait que
ceux qui l'ont effectuée sont José Martinez Ripoll, Rafael
Ginesta, Vicente Ferrer Cruzado*, Rafael Selles et Antonio
Moreno Lépez. [...] Quelques jours apres la mort de agent, il
rencontra par hasard dans la rue Aurelio Ferndndez, une des
figures les plus prestigieuses de la révolution, qui lui demanda
sur un ton accusatoire si ¢’était lui qui avait tué le policier. Il
lui répondit comme il répond aujourd’hui, c’est-a-dire qu’il
nia étre Pauteur et qu’il indiqua 4 son interlocuteur le nom des
véritables assassins.

Nous avons dit plus haut que Tisner se croyait en sécurité au front
dans une unité du PSUC, mais lhistoire réserve toujours des sur-
prises. Cest lui-méme qui raconte:

Je sortais d’un virage et empruntais une courte ligne droite [Tisner
était parti chercher de l'eau, et il était au volant d’'un camion, sans

* Pepita Carpena dit avoir rencontré Vicente Ferrer a Perpignan lors de la retirada, fin
janvier ou en février 1939, en compagnie de Bueno. Cf. Carpena, 2000, pp. 32 et 37.
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doute a 'automne 1936], quand je vis un tank, incontestablement
des ndtres, qui venait droit sur moi. Nous freinimes et nous
immobilisimes & vingt metres I'un de lautre. Sur cette route
étroite, les deux véhicules ne pouvaient se croiser, et il était évident
qu’il ne lui cotiterait pas grand-chose de la quitter et de se garer
dans les vignes, alors que pour moi, en revanche, la marche arriere
avec cette grosse baleiniére érait extrémement difficile. [...] Le
silence dura encore un moment, et un grand bruit de ferraille le
rompit: on manceuvra la tourelle et elle s'ouvrit. Clest alors que
dépassa la téte de Justo Bueno Ferndndez [sic], le chauffeur de la
voiture avec laquelle on avait commis I'assassinat des freres Badia!
Je le reconnus instantanément — de la méme fagon quil m’avait
déja reconnu depuis quelques instants, aprés m'avoir regardé a tra-
vers la grille — et je pensai: « Quelle maniére idiote de terminer la
guerre!» convaincu qu'il allait me tuer et se régalait & 'avance du
jeu du chat et de la souris auquel il allait se livrer. Il descendit, sou-
riant, de sa machine et, parvenu 2 terre, ouvrit grand les bras et
vint & moi débordant de cordialité. Il m’éereignit dans une ferme
accolade et nous nous mimes 2 parler sans plus de souci de sécu-
rité, vu la grande effusion qu’il avait manifestée.

— Couillon d’Artis-Gener! Quelle surprise! s'exclama-t-il, passant
de I'étonnement aux rires. Qui aurait dit qu'on se retrouverait ici!
Qulest-ce qu'il y a? Tu n’as pas air trés heureux!

Je lui répondis avec sincérité:

— Je ne me suis pas encore remis de la surprise! Je pensais quapres
notre dernitre entrevue, si nous nous retrouvions, ce ne serait pas
dans ce climat d’euphorie.

— Cest pour ¢a? N’aie pas peur, homme! maintenant, nous lut-
tons tous pour la méme cause! Tu convoies un camion et moi un
tank, cest la seule différence. A I'époque d’avant la guerre, c’était
une autre question, et si je t'avais rencontré alors, je Caurais collé
une bonne rafale, parce que tu le méritais! Mais aujourd’hui, tout
est différent et maintenant nous sommes amis. Je veux te dire une
chose, cest qu’il y a quelque chose que mon organisation a tou-
jours admiré: ce sont les couilles! Et tu dois en avoir!

— Homme! je te remercie beaucoup! Maintenant: si nous
sommes tant amis, pourquoi ne me fais-tu pas la faveur de sortir
cette merde de tank de la route? Je vais chercher de 'eau dans la
montagne — les compagnons n'en ont plus depuis quatre jours —
et avec ce con de camion, je ne peux pas reculer. Toi, 4 'inverse,
¢a ne te colite rien de te foutre dans la vigne.
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— Effectivement! On reconnait les amis dans ces occasions. Apa,
salut, et que tout se passe bien pour toi!

Il sauta joyeusement dans le tank, démarra et se rangea dans la vigne.
Quand je passai & sa hauteur avec le camion-citerne, il me fit un cor-
dial «nas de barraca» avec l'accélérateur et 'embrayage 4 fond, et je
lui répondis avec le klaxon. (Artfs-Gener, 1989, pp. 215 et 216.)

Clest a peu pres a la méme époque que, devant les besoins de la
colonne Durruti en mati¢re de fournitures automobiles et de répara-
tions des véhicules et des camions, Justo Bueno et José Martinez
Ripoll furent chargés de réquisitionner un garage: c’est ainsi que
naquit le «garage Durruti» de Barcelone, connu aussi sous le nom de

«garage Ripoll»:

Le syndicat de la Métallurgie réquisitionna le garage Casanovas
[sic; en fait Casanova, pres de la Gran Via de las Corts], sis au
numéro 29 de la rue du méme nom, érablissement qui fut
ensuite mis 4 la disposition de la colonne Durruti [...], et y
entrerent en qualité d’employés Luis Latorre Mestres, Vicente
Ferrer Cruzado, Antonio Moreno Lépez, Rafael Ginestd, Rafael
Selles, José Martinez Ripoll, José Pares* et le déclarant; ils
étaient chargés de garder et de réparer les véhicules de la
colonne qui arrivaient du front, en bon état ou avec des avaries.
(Sumarisimo.)

Par ailleurs, on trouve dans le dossier de Bueno des considérations
concernant sa vie privée et ses supposés penchants sexuels:

* On le surnommait I'Abisinio et il sappelait en fait Jaime Parés Addn. N¢é a Barcelone
en 1910, il s'affilia tres jeune & la CNT et faisait déja partie en 1926 des groupes de
défense clandestins de la Confédération. Il combattra dans la colonne Durruti, fera
partie de I'escorte d’Eugenio Vallejo (secrétaire  'Armement de Catalogne) et inter-
viendra dans des actions engagées afin de libérer des anarchistes emprisonnés par les
staliniens. Quand la guerre sera finie, il Sengagera dans des groupes de guérilleros,
dont celui du fameux Sabaté, participant & de nombreuses opérations de libération de
prisonniers, de sabotages et d’expropriations. Il mourra lors d’une incursion au cours
d’un affrontement avec la police le 9 mai 1946. Nous sommes certains que José Pares
et Jaime Parés Addn sont une seule et méme personne, car nous avons trouvé aux
Archives nationales de Catalogne une note du juge spécial Bertrdn de Quintana, en
date du 5 octobre 1937, qui ordonne le maintien en détention de Justo Bueno Pérez
et de Jaime Parés Adana [sic]. Il est aussi mentionné comme faisant partie des prison-
niers transférés 3 Manresa le 2 décembre, mais nous ne savons pas sil fit partie des
onze évadés de ce jour, des dix-huit du 3 janvier 1938 ou d’une autre échappée.

(Cf. Iniguez, 2001 ; Téllez, 1990.)
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Il Sagit en outre d’un pervers sexuel, ou qui se prétait a cela pour
de largent, en méme temps qu’il exploitait des femmes, parmi
lesquelles la sienne, leur extorquant 'argent qu’elles gagnaient en
pratiquant la prostitution. Linverti connu a Barcelone sous le
surnom de «la Joconde», au cours d’une détention, piqué par la
jalousie, déclara que Bueno lui soutirait de 'argent en échange de
ses caresses. ..

Sur ce point, le milicien X nous a fait savoir que Bueno était
marié, sans enfant, que sa femme n’était pas une militante, et qu’il
était un grand ami du militant cénétiste joaillier que I'on surnommait
«la Joconde». Il a précisé par ailleurs que «la Joconde» faisait bien
partie en 1934 du méme groupe affinitaire constitué d’une quinzaine
de mérallos proches ou membres de la FAI, que son homosexualité
était bien connue de tous, et que personne ne lui faisait de remarques
désobligeantes a ce sujet.

D’apres plusieurs témoignages, il semble que Bueno soit resté sur
le front pendant environ six mois a partir de juillet, Cest-a-dire jus-
qu'en décembre 1936 ou janvier 1937. Il est possible qu'il ait suivi le
mouvement, quand Ruano s'est vu prié de quitter le secteur... A par-
tir de ce moment-1, il va rester a Barcelone et il fera de nombreuses
apparitions au «garage Durruti»:

De retour a Barcelone, je me présentai au syndicat de la Métallur-
gie pour quon me fixe un lieu de travail; je fus chargé de monter
des ateliers métallurgiques dans la rue Abadal (Sans) — les ateliers
Labora. Quatre mois plus tard, approximativement, je fus appelé
au syndicat de la Métallurgie pour étre relevé de mon travail, et
étre envoyé au montage et a 'assemblage de deux moteurs d’avia-
tion sur un canot, une embarcation réalisée dans les ateliers Car-
dona, Paseo Nacional (Barceloneta). [...]

Clest alors que se produisirent certains événements dans la
colonne Durruti. Quand la colonne était sous le commande-
ment de Campdn, Manzana et les fréeres Ruano, du fait de la
mort de Durruti, lors d’'une attaque effectuée par les forces
nationales, ils [les miliciens] se virent obligés de céder du terrain
devant I'élan de celles-ci; Campdn et les freres Ruano, pour que
cela «serve d’exemple», firent fusiller un certain nombre de
miliciens, afin qu'a Pavenir ils ne cédent du terrain sous aucun
prétexte.

Cette fagon de procéder causa beaucoup de mécontentement
parmi les miliciens de la colonne, et pour calmer 'animosité qui
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se faisait jour en leur sein, ils se virent contraints de quitter la
colonne et de revenir a Barcelone*. (zbidem)

Clest dans cette période que va se produire un fait ot 'activité poli-
tique céde franchement le pas devant 'activité criminelle. Apres les évé-
nements de mai 1937 4 Barcelone, les autorités de I'Etat vont mettre les
bouchées doubles pour reconstituer I'appareil judiciaire, principale-
ment dans le but de se débarrasser des éléments révolutionnaires. Cest
dans ce cadre que va se mettre en place une vaste enquéte dite des
«cimetieres clandestins», confiée 4 Bertrdn de Quintana, visant  incar-
cérer tous les responsables d’exécutions sommaires, effectuées le plus
souvent par les éléments révolutionnaires dans les premiers jours de la
révolution. C’est ainsi que ce tribunal spécial aura a connaitre affaire
en question, qui impliquait notre Bueno, associé¢ 2 Ruano.

Don Francisco Tenorio Mariscal, secrétaire du juge spécial
numéro un du Tribunal central d’Espionnage et Haute Trahison:

En vertu de 'ordre de ce Tribunal en date du 23 aofit dernier
[1937], nous transmettons le dossier d’instruction pour assassi-
nat du sous-nommé Frangais Jean Marie Moreau, quouvrit le
Tribunal d’Instruction de Garde numéro quatre de cette capitale
avec le numéro 293 de cette année, lequel se dessaisit en faveur
du Tribunal Central d’Espionnage qui désigna comme juge spé-
cial pour sa poursuite le numéro quatre du méme, D. Angel
Romero del Castillo; I'instruction mentionnée fait apparaitre la
plainte et les dossiers de teneur littérale suivante:

Plainte — au Tribunal de Garde — Le ministere public [...]
dépose une plainte criminelle [...] pour le délit complexe de vol
et d’assassinat sur la personne du sous-nommé Francais D. Jean
Marie Moreau; plainte qui se fonde sur les considérations sui-
vantes: — Faits —

1. Le sous-nommé Frangais D. Jean Marie Moreau, pilote, cons-
tructeur et inventeur d’un prototype d’avion, qu’il avait lui-méme
fabriqué, entra en relation pour la vente de I'appareil mentionné
avec José Martinez Ripoll, Justo Bueno Pérez et un individu
nommé Roanno [sic], qui se disaient autorisés, en tant que
membres du syndicat de la Métallurgie de Barcelone, a procéder a
achat de matériel de guerre pour le compte de la République
espagnole. Ces relations commerciales, qui débuterent le 25 février

* Ici, Bueno évoque des événements survenus en décembre 1936, ce qui indique
combien il a étiré les périodes de travail évoquées plus haut, afin de remplir son CV...
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1937, par l'intermédiaire du pilote francais Raymond de Larvre,
amenerent les sujets mentionnés Martin [sic], Bueno et Roanno a
faire I'acquisition de I'avion en question pour la somme de trois
cent mille francs, dont soixante-cinq mille seraient payés immé-
diatement. Contrat qui fut signé au cours d’une réunion de tous
les individus cités au syndicat de la Métallurgie, le 21 mars et apres
que l'appareil en question eut été transporté par voie aérienne
depuis la France jusqu’a cette ville et gardé dans le garage Durrudi
ou Ripoll, situé au 29 de la rue Casanova.

2. Don Jean Marie Moreau, apres étre demeuré toute la matinée
du 23 mars 1937 dans le garage Ripoll ot 'on gardait 'avion,
rentra apres le déjeuner avec des amis aux environs de trois heures
de l'aprés-midi en compagnie d’un certain Coustaing, un de ses
compatriotes semble-t-il, & 'hotel Majestic oli il se logeait, et
quand ils arriverent [...] Bueno et Roanno se présenterent dans
une automobile et inviterent Monsieur Moreau 4 monter dans le
véhicule pour 'amener au garage, ot on lui donnerait la somme
convenue. [...] depuis ce moment, on n’a plus eu aucune nou-
velle de lui. Il y a des faits suffisants et de forts éléments de preuve
pour arriver 2 la conclusion quils le transportérent rapidement au
garage et, a seule fin de ne pas régler la somme convenue et de
sapproprier I'avion qu’ils n'avaient pas encore payé, lui donnérent
la mort, José Martinez Ripoll ayant donné son accord; ils enterre-
rent son cadavre dans le garage méme pres de I'entrée ouest a cin-
quante metres A droite en entrant, juste contre le mur. Lavion
qui, jusqu'a maintenant, était dans le local de référence, fut indis-
cutablement démonté, et seuls resterent sur place le moteur et
deux selles, o1 ils se trouvent encore semble-t-il.

Ces accusations semblent assez solides, mais Bueno les conteste,
dans sa lettre en défense écrite en octobre 1942 :

Dans cette ville [Auch, en France, fin 1937], nous apprimes
[Martinez Ripoll, Latorre et Bueno] que le gouvernement rouge
demandait notre extradition pour le délit supposé d’assassinat
d’un aviateur francais, dont le cadavre aurait été découvert dans
le garage Durruti, mais qui appartenait 2 Ruano I'ainé; comme
un aviateur frangais, qui était venu vendre un petit avion au gou-
vernement rouge de la Catalogne, avait disparu, et pour faire
pression sur la demande d’extradition et obtenir notre arresta-
tion et notre livraison aux autorités de Negrin, ils la firent sous le
prétexte signalé.
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Pourtant, il était de notoriété publique, comme on put ensuite le
prouver, que personne n’ignorait que les cadavres trouvés dans
ledit garage étaient ceux des freres Ruano et de leurs femmes,
mais le gouvernement rouge tenait 4 l'occulter afin de ne pas dire
la vérité sur ce qui était survenu.

Il y a peu de chances qu'on doive suivre Bueno dans son argumen-
tation, mais il faut tout de méme signaler que le corps de Jean-Marie
Moreau ne semble pas avoir été retrouvé parmi les cadavres enterrés
dans le garage:

Apres enquéte par téléphone aupres de D. Eudaldo Clotet, aide-
soignant et ambulancier, dont le bureau dépend de la mairie de
Barcelone, qui dirigea les travaux d’exhumation des cadavres du
garage Casanovas, a la question de savoir quel était le nombre de
cadavres trouvés dans le garage Casanovas, et de quel sexe ils

éraient, celui-ci répondit qu'il y en avait quatre, deux masculins et
deux féminins. (Eduardo Quintela, 2 juillet 1941.)

La déclaration de José Martinez Ripoll va dans le méme sens:

Il est tres peu certain que le cadavre de Monsieur Moreau ait pu
apparaitre dans le garage de la rue de Casanovas, car il a la convic-
tion que ce monsieur a passé la frontiére francaise, conviction
partagée par les policiers francais qui ont parlé avec le déclarant,
qui fut toujours interrogé en qualité de témoin. (Déposition de
José Martinez Ripoll devant la brigade politico-sociale de Madrid
le 18 avril 1940.)

Elle est encore corroborée par celle de Luis Latorre:

Interrogé sur la disparition d’un aviateur frangais, il dit que C’est
précisément pour ce fait que le gouvernement rouge espagnol
demanda et obtint du gouvenement frangais son extradition,
mais quil ne sait rien des circonstances dans lesquelles eut lieu
cette disparition. Il se rappelle qu'un certain jour il trouva un
petit avion dans le garage et demanda & Martinez Ripoll pourquoi
il se trouvait la et si on allait transformer le garage en hangar, a
quoi ce dernier répondit qu’il appartenait 2 un Francais qui I'avait
apporté pour le vendre a 'Espagne et qu’il n'apporterait que
celui-la. Cet aviateur s'appelait Moreau. Il pense que sa demande
d’extradition fut motivée par sa fuite clandestine en France le len-
demain de la mort des Ruano, en compagnie de Bueno et de
Martinez Ripoll. Ses accusateurs ont peut-étre mis cette fuite sur
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le compte de la disparition de I'aviateur francgais, mais c’était a
cause de celle des Ruano qu'ils avaient fui une possible offensive
de la Police rouge. (Eduardo Quintela, 10 juillet 1941.)

Dernier détail troublant:

La veuve [de Moreau] [...] sen retourna en France, ol des mois
plus tard elle rencontra Bueno & Marseille et le fit arréter, renou-
velant contre lui des accusations d’assassinat de son époux qui
motiverent la demande d’extradition formulée par le gouverne-
ment Negrin. (Enquéte de Quintela, le 1" juillet 1941.)

Or Bueno dit, dans sa lettre en défense d’octobre 1942, ceci:

Je travaillai au chargement et déchargement du port [de Marseille]
[...] jusqua ce que je fusse arréeé, moi & Marseille, et José Martinez
4 Aix-en-Provence, le 9 mars 1939, i cause d’une dénonciation de
deux ex-policiers de la Généralité — Gémez Emperador et Llaneras.

Toujours est-il que Bueno lui-méme est sans doute le plus proche
de la vérité quand il écrit plus haut qu'il a été «accusé d’intelligence
avec la cinquiéme colonne pour les événements de mai», ce qui, dans
la langue des communistes lancés dans une véritable chasse aux sor-
citres, désignait les membres des comités de défense de la CNT qui
n’avaient pas accepté leur dissolution.

Pendant les mois suivants, entre avril et juillet 1937, nous ne
connaissons rien des activités de Bueno. Nous ne savons pas, par
exemple, ce qUil fera pendant les événements de mai a Barcelone: il y
a fort a parier qu’il participa aux combats, en tant que membre des
comités de défense, d’autant que I'on sait que son ami Ruano y joua
un rdle éminent.

Lépisode suivant, sur lequel nous sommes renseignés, concerne
une triste affaire qui verra Bueno tenir une place importante dans
I’élimination de ce méme ami Lucio Ruano, le 15 juillet 1937. Nous
renvoyons pour les détails 2 la notice biographique de ce dernier.

Le lendemain, il quitte 'Espagne en compagnie de Luis Latorre et
de José Martinez Ripoll :

Nous arrivimes & Tremes Aiguas [Tramezaigues] (France) le 19 du
méme mois, oll nous nous présentimes aux autorités francaises, et
on nous indiqua de nous présenter a Tarbes, ol lesdites autorités
nous désignerent la ville d’Auch comme lieu de résidence. [...]

[Le 31 aoGt 1937, une enquéte est ouverte au sujet du meurtre de
Jean-Marie Moreau.] En septembre de la méme année, je retournai
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clandestinement en Espagne, et je fus arrété le jour de mon arrivée
par la Tcheka communiste. Je fus amené A une Jefatura située dans
le port de Barcelone, et grice a I'intervention d’un cousin germain
— Domingo Bueno — auquel j’avais pu faire parvenir un billet, je
pus déjouer les intentions des communistes qui voulaient m’élimi-
ner. Jétais enfermé 4 la disposition de ’Ambassade russe; comme
ils ne purent assurer ma détention dans toute la discrétion souhai-
tée, je fus transféré A la Jefatura Superior au bout de dix-sept jours,

puis incarcéré a la prison de Barcelone deux jours plus tard [le 20]
[...]. (Lettre de Bueno au juge, 21 octobre 1942.)

Il va rester trois mois et demi a la prison Modelo de Barcelone, ot
il va retrouver de nombreux compagnons de combat (environ cing
cents), puisque nous sommes a 'apogée de la répression pilotée par les
communistes contre les anarchistes radicaux. On peut soupgonner
Iexistence de certains conflits au sein de la magistrature, car on trouve
aux Archives nationales de Catalogne un dossier sur Bueno dans
lequel se succedent des notices exigeant son maintien en détention a
la disposition du DEDIDE, et d’autres qui demandent sa mise en
liberté. Le 30 octobre cependant, Don Angel Romero del Castillo,
juge spécial du TEAT de Valence, prend en charge le sumario n° 293
concernant I'assassinat de Moreau. Ordre est donné d’arréter Ripoll et
Roano [sic], dont il ne connait visiblement pas encore le sort.

En octobre, des mutineries éclatent, car les prisonniers constatent
avec amertume l'inactivité des instances confédérales. Lune d’elles
placera au premier plan Domingo Justo Prada, a ne pas confondre
avec Justo Bueno Pérez, qui prendra néanmoins sa plus belle plume
pour rédiger une lettre de doléances adressée, le 24 novembre, au nom
des prisonniers de la Métallurgie, 4 la junte administrative du syndicat
dont ils relévent:

Nous proposons ce qui suit: que soient nommés des camarades
du syndicat, afin qu’ils semparent des dossiers au Palais de justice
et qu'ils les raménent 4 la lumiére, en accord avec les compagnons
de la Juridica, et qu'en méme temps on recherche un avocat qui
viendra soccuper des enquétes ouvertes contre les prisonniers
métallurgistes. Nous nous sommes vus dans l'obligation de
prendre cette décision, parce quil y a des camarades qui se trou-
vent détenus depuis cinq mois, et qu’il faut encore réclamer un
avocat 4 'Organisation qui puisse leur dire pourquoi ils le sont.
Nous ne doutons pas que vous serez d’accord avec ce que nous
proposons, car c’est une question de logique. Les compagnons
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qui seront nommés, s’ils ont quelque chose A objecter ou un
détail & demander, devront sadresser au compagnon Justo
N

Bueno, nommé a cet effet par les métallurgistes prisonniers.
(Document transmis par Francois Godicheau.)

Devant la multiplication des désordres dans la Modelo, les autori-
tés entreprennent le transfert d’'importants contingents de prisonniers,
et cela sera la chance d’un certain nombre d’entre eux, qui pourront
mettre 3 profit de nombreuses complicités pour s'évader, onze le
2 décembre, jour du transfert & Manresa, et dix-huit, dont Justo
Bueno, le 3 janvier 1938 4 la prison de Manresa, dont les responsables
a la municipalité étaient restés proches de la CNT.

Bueno passe de nouveau en France et s'installe 3 Marseille. Il
semble qu’il développe alors ses activités d’agent au service d’Escorza
et du réseau d’espionnage de la CNT en France:

Durant la guerre, il fut souvent envoyé en France en qualité
d’agent de I'assassin Escroza [sic]*, que la CNT-FAI chargea d’es-
pionner 'Espagne Nationale. Mais il rencontra ensuite des diffi-
cultés et des altercations se produisirent avec [Escorza], qui lui
retira sa charge, cest-a-dire qu’il cessa de lui envoyer de l'argent,
ce pourquoi il dut venir & Barcelone. Une fois 13, en usant de
menaces a 'encontre de la CN'T, dont il connaissait nombre de
secrets inavouables, il obtint de cette organisation des subsides;
suivirent de nouvelles missions en France; mais il gaspilla de telle
fagon les fonds dont il disposait que la CNT se fatigua également
et lui retira sa confiance, qu'il ne parvint pas a recouvrer en dépit
d’un retour a Barcelone pour la réclamer, en employant pour cela
des menaces et des tentatives de justifications. A Paris, on I'appe-
lait «le Millionnaire», pour la vie ostentatoire qu’il menait. C’est
pour cela qu'a 'heure de le placer en détention il ne possédait
plus le moindre centime des milliers de pesetas qu'il avait mani-
pulés, et il ne lui restait plus que quelques habits en souvenir de
ses heures de «millionnaire ».

Il n’avait rien non plus au moment de la déroute de I'armée
rouge, avec laquelle il passa en France par Bourg-Madame; mais
13, il entendit dire que les chefs de colonnes Ascaso et Ortiz
éraient aussi passés avec un trésor important, qu’il pensa ipso facto
sapproprier. Pour cela, usant de son influence et de sa sympathie,
il fit en sorte que les deux le rencontrent dans un café de cette

* 1l S'agit de Manuel Escorza del Val.
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ville francaise, ot il leur fit boire un coktail qu’il avait préalable-
ment empoisonné. Son plan était de se présenter a leur habita-
tion, au moment de leur mort, et de fuir avec les valises dans les-
quelles était placé le trésor. Mais il calcula mal la dose toxique qui
ne fit que rendre malades, bien que gravement, ceux qui 'ingére-
rent, ce qui provoqua la perte du butin qu’ils s'étaient approprié,
sans que Justo Bueno ne se l'emporte. Clest le propriétaire de
I’habitation ot ils demeuraient qui le fit, qui se rendit avec celui-
ci 4 Londres et le déposa a son nom dans une banque anglaise.
(Sumarisimo, aotit 1941.)

Nous ne savons rien des ostentations de Bueno a Paris, mais ce que
nous savons en revanche, cest que I'épisode répugnant concernant
Ortiz et Ascaso se situa en ao(it 1938, et non en 1939 lors de la reti-
rada. Louvrage de Gallardo et Mdrquez a fait le point sur cette affaire,
et nous ne ferons que le résumer.

Pour des raisons qui ne sont pas tout a fait éclaircies, Antonio
Ortiz, ancien chef de la 25¢ division, Joaquin Ascaso, ancien président
du Conseil d’Aragon, et quelques autres combattants estimerent qu’il
valait mieux pour eux quitter 'Espagne le plus rapidement et discrete-
ment possible & I'été 1938. Ortiz, pour sa part, sentait qu’il en allait
de sa vie. Cette «désertion» fut trés mal percue au sommet de la
CNT, et il se tint une réunion au cours de laquelle on décida I'exécu-
tion des deux premiers, ceci en présence de leur ancien complice
Garcfa Oliver. Et Thomme qui fut chargé de la basse besogne ne fut
autre que Justo Bueno, aidé en cela d’une fine équipe dont faisait éga-
lement partie son frere José*. Il semble que Bueno flit assez appaté par
Pexistence supposée d’un «trésor du Conseil d’Aragon», qu'Ortiz et
Ascaso auraient été capables de trainer avec eux en quittant I'Espagne
a travers les montagnes! Paradoxalement, c’est aussi ce trésor fantasmé
qui leur a sauvé la vie, car les exécuteurs ont différé leur dernier ins-
tant dans 'espoir d’en apprendre plus sur lui, tant et si bien que cer-
tains comme Justo se sont plus ou moins pris d’amitié pour les vic-
times désignées et que les tueurs n'arrivaient plus a tuer; il semble

* «Je vous recommande de les localiser, et d’introduire aupres des fugitifs, et tout spé-
cialement Ortiz et Ascaso, José comme agent provocateur, car il a toujours été consi-
déré comme un élément aventurier et sans scrupules, qualités qui favoriseront 'orga-
nisation dans l'affaire que nous vous avons indiquée et que nous considérons comme
indispensable de mener 4 bien. » (Dossier de la Red de Espionaje, 1ISG, archives CNT,
cité in Gallardo & Mdrquez, 1999.)
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qu’ils se soient retrouvés pris entre le feu des directives confédérales,
avec toute la menace que faisait peser sur eux I'éventuelle non-exécu-
tion de la mission, et le feu, certes plus vacillant, de leur conscience. 1l
sensuivit une sceéne tragi-comique d’empoisonnement, ou le dosage
de l'arsenic* fut délibérément trop faible, ce qui envoya les pauvres
Ortiz et Ascaso a 'hopital pendant quelques jours, mais leur sauva la
vie. La CNT, dans cette affaire, dépensa une fortune, et on ne sait pas
ce quen penserent alors les cotisants, pour la simple raison qu’ils ne le
surent jamais. Encore aujourd’hui, presque personne ne connait cette
triste parodie des méthodes staliniennes, et 'on préfere encore faire
une affreuse réputation a Ortiz, A seule fin sans doute d’effacer les
traces derriere soi**.

Malheureusement, cet épisode ne suffit pas & guérir Bueno de son
go(it pour la chasse au trésor, sans que 'on sache bien §'il était princi-
palement mi par des considérations personnelles ou par un fort sen-
timent de responsabilité militante... Toujours est-il qu’Ortiz se sou-
vient qu'a Paris,
en mai ou juin 1939, Bactle*** nous rencontra tout effrayé, sur le
boulevard Montmartre. Je dis qu’il nous rencontra parce que je
marchais en compagnie d’el Valencia. Battle nous raconta qu’il
avait échappé a Justo Bueno et les autres qui le séquestraient. Nous
laccueillimes dans notre refuge, et cest 1a qu’il nous raconta toute
son odyssée et intention qui était la sienne de retourner en
Espagne. Battle n’avait plus un sou, et nous non plus. Nous 'ame-
names voir Andreu i Abell$ (qui fut président du tribunal de Barce-
lone) et celui-ci, par 'intermédiaire de I'Esquerra, lui transmit
4000 francs, avec ceci de curieux que ce sont Joaquin et moi qui
avons signé le recu, afin d’éviter des soupgons... je sus plus tard
qu’il avait été arrété & Barcelone (Lettre & Téllez, le 14 mai 1978,
citée in Gallardo & Mdrquez, 1999.)

* Fourni par Emilienne Morin, la compagne de Durruti... qui ne savait évidemment
pas 2 quoi, ni & qui, on le destinait! Cest le délégué de la CNT en France Facundo
Roca qui le lui avait demandé.

** Garcfa Oliver ne sera pas le dernier instrument de cet ostracisme organisé, ainsi
que nous I'a confi¢ Octavio Alberola.

*** José Battle Salvat, militant trés connu du syndicat du Bois, avait joué un role émi-
nent 2 la téte des comités pro-presos de la CNT en 1934. 1l sera arrété en juillet 1941
A Barcelone, condamné & mort, puis sa peine sera commuée en trente ans de réclu-
sion, et il sera enfin libéré en 1951.
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Apres avoir signalé que la date avancée par Ortiz n'est peut-étre
pas juste, puisque Bueno fut placé en détention a Aix-en-Provence le
9 mars 1939 (sous le coup d’'une demande d’extradition qui sera
accordée le 11 aolit 1939 et exécutée le 12 mars 1940), nous pouvons
suivre maintenant le récit du retour de Battle en Espagne, tel que Vis-
quez Osuna nous le livre, dans son ouvrage publié en 2005:

Battle se trouvait & Barcelone dés le début de 1941, quand la
police franquiste 'avait repéré suite a des informations parvenues
de France indiquant qu’il revenait en Espagne pour recouvrer un
«trésor». Le sumarisimo va débuter le 30 juin de la méme année,
quand le cénétiste Justo Bueno Pérez va étre arrété par la police et
va lui révéler qu'en juillet 1939, «le déclarant étant alors détenu,
en raison d’une demande d’extradition formulée par le gouverne-
ment espagnol rouge, que le gouvernement frangais avait accor-
dée, dans la prison d’Aix-en-Provence, José Battle Salvat, qu’il
connaissait depuis longtemps pour son activité dans 'organisa-
tion extrémiste CNT, vint & étre enfermé également dans la
méme, pour absence de papiers d’identité. Que Battle lui
demanda s’il connaissait quelqu'un qui ptt lui fournir un moyen
d’entrer en Espagne, alors entitrement au pouvoir des nationaux,
car il détenait la-bas un butin considérable, résultant de son acti-
vité au sein du Comité de justice, avec Barriobero et Devesa. Que
“la mere de ses enfants”, une ex-amante appelée Dolores Mir,
mariée, le gardait en dépdt; il le lui avait confié en raison du pro-
ces engagé contre Barriobero pour évasion de capitaux... »

La police arréta Battle & Barcelone le 11 juillet 1941. Dans sa
déposition, il consigna que des membres de la CNT, comme lui
réfugiés en France, «eurent vent des valeurs qu'il avait laissées en
Espagne et le persécuterent de mille fagons jusqu’a lui faire la
vie impossible, dans le seul but de le pousser a repartir les cher-
cher, accompagné de ses persécuteurs avec lesquels il faudrait les
partager. Qu’il fut ainsi contraint de rentrer en Espagne en
compagnie d’un certain Roche*, auquel, arrivés dans notre pays,
il faussa compagnie, pour retourner quelques semaines plus tard
en France pourvu d’argent, qu’il n’allait pas tarder a dilapider.
Que ceux qui aspiraient a partager ces richesses revinrent a la
charge, et qu’il leur expliqua alors que ce qu’il avait rapporté
était une misere, et que s’ils voulaient retourner avec lui en

* Pourrait-il s'agir de Facundo Roca?
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Espagne, il leur en procurerait tant que tous ceux qui 'entou-
raient pourraient vivre bien sans travailler pendant des années,
promesse qui attira les individus appelés Mufioz et Casterlinas
(frere, celui-ci, d’'un fameux braqueur barcelonais)*, qui repasse-
rent la frontiere avec Battle et dont il parviendra également a se
défaire une fois ici. »

Comme nous le verrons, il semble que le fait que Battle plantat
13 ses anciens compagnons ne fat rien d’autre qu'une dénoncia-
tion 4 la police franquiste, afin de ne pas partager avec eux le
«butin». Il est méme possible que Battle ait fait en sorte quils
retournent en Espagne dans le but de les livrer 4 la police fran-
quiste, tout en négociant son avenir avec le nouvel Etat dictato-
rial. A la différence d’Antonio Ortiz et Joaquin Ascaso, qui vont
«faire confiance 4 ceux qui tenteront d’étre leurs assassins, 2
savoir José et Justo Bueno, deux des principaux contacts du
réseau d’espionnage de la CNT » en France, Battle ne s’y fia pas.
Dans le cas des premiers, de ceux qui s'étaient exilés, le Réseau
va planifier sans se presser «la facon de s'approprier les quelques
objets de valeur qu'ils disaient détenir [...] et, surtout, de les
annihiler, ce qui était I'essentiel », une situation assez différente
de celle de Battle. Battle devait coopérer avec le Réseau, et la
preuve en est qu'il conduisit Bueno, Casterlinas et Mufioz 4 Bar-
celone pour leur livrer le trésor.

Visquez Osuna ajoute alors que Battle craignait de finir comme
Dionisio Eroles*™*, en se référant au propos suivant d’Ortiz:

A mon retour en France (aprés la fin de la Guerre mondiale), je
tentai de rencontrer Castdn™**, pour savoir ce qui était arrivé et je
ne parvins pas a le localiser. Quelque temps plus tard, je rencontrai
P'un des membres du groupe cité et lui demandai qu’il me racontic
ce qui s’était produit. Celui-ci me dit qu'ils avaient sorti Eroles [du
camp du Vernet, ot il était également détenu], parce qu’ils vou-
laient lui soutirer le moniato [le magot], et que celui-ci les avait

* La parenthese est sans doute 'ceuvre de Vdsquez Osuna.

** Célebre homme d’action de la CNT, qui dirigea 'Ordre public au sein de la
Généralité jusqu'en mai 1937.
*** Coprisonnier d’Ortiz dans le camp du Vernet en 1940, qu'un groupe de militants
de la CNT comportant Gregorio Muifioz vint sortir du camp, quelques jours avant
d’en faire autant avec Eroles, sans doute en mars 1940. Victorio Castdn Guillén est
mort & Bayonne en mai 1983.
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bien embrouillés et leur avait raconté beaucoup dhistoires, jusqu’a
ce quil parvienne a leur échapper... mais que quelques semaines
plus tard, ils parvinrent a trouver ot il était caché et 'embarque-
rent... comme ils ne purent lui soutirer le moniato, ils choisirent
de lenterrer dans un coin des Pyrénées. (Lettre a Téllez, citée in
Gallardo & Miérquez, 1999.)

Dans cette misérable opération, on retrouve le Munéz cité par
Battle, mais Bueno ne pouvait, en revanche, faire partie du groupe,
puisqu’il était alors détenu a Aix-en-Provence ou en cours de transfert
dans les prisons espagnoles.

Par contre, si 'on en croit ce que rapporte Vdsquez Osuna au sujet
de Battle, Bueno a donc continué ses activités au sein du réseau d’es-
pionnage de la CNT entre le 30 juillet 1940, date a laquelle il sera
libéré des gedles franquistes @ Madrid, et le 29 juin 1941, date a
laquelle il sera de nouveau arrété a Barcelone. Il est piquant de lire ce
que Bueno lui-méme dit de cette période:

Messieurs Costa et Quintana* me demandeérent d’incégrer la
police de la Phalange pour agir contre le communisme et le sépa-
ratisme, ce que je ne refusai pas, étant donné que chaque fois que
occasion s'était présentée, je 'avais fait™ mais, devant la néces-
sité de me mettre quelque chose sur le dos, j’intégrai la Maqui-
nista Terrestre y Maritima de San Andrés, ol je travaillai jusqu’au
jour du 29 juin 1941 ot je fus arrété 4 la sortie de mon domicile.
(Lettre au juge du 21 octobre 1942.)

Si nous revenons un peu en arri¢re, nous pouvons encore lire
Bueno dans la méme lettre:

Nous fimes [Martinez Ripoll et Bueno] livrés aux autorités natio-
nales de Port-Bou le 12 mars 1940, en raison de la demande d’ex-
tradition déja évoquée. Nous flimes transférés  la prison de Figue-
ras, et de celle-ci 2 Madrid, a disposition de la Direction générale
de Sécurité, d’olt nous fimes transférés & une Jefatura sicuée dans
la rue Fomento, oti nous demeurimes un mois. Transférés au

* Bueno les qualifie dans sa déposition de juillet 1941 de chefs de police a
Barcelone; il dit méme du premier qu'il I'avait hébergé peu avant la révolution,
alors qu'il était poursuivi par des militants catalanistes (peut-étre en représailles de
I’assassinat de Badia?)

** Cette possibilité que Bueno fat un agent double ne doit pas surprendre, surtout
en Espagne ot les infiltrations croisées étaient monnaie courante...
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Palais de justice (Las Salesas), le juge ordonna notre incarcération
a la prison Prince des Asturies, d’ott nous fimes transférés a la pri-
son de Porlier et placés en liberté 4 la fin du mois de juillet 1940.
Martinez resta @ Madrid et je rentrai le méme jour a Barcelone, ot
je me mis a travailler sur une machine a couper le marbre.

Pour quitter maintenant cet étrange militant, qui fut a la fois
brillant, attachant, généreux, radical, et sombre, meurtrier, violent,
exécuteur des basses ceuvres, nous laissons la parole & Abel Paz:

Apres ces exécutions, il nous fallut écre témoins d’une autre, celle
d’Esteban Pallarols. Esteban Pallarols se retrouva a la fin de la
guerre & Valence et il put s'échapper. 1l se cacha, et depuis sa
cachette, il entreprit la réorganisation de la CNT, dont il sera le
premier secrétaire dans la clandestinité. On falsifia une quantité
de documents et on libéra ainsi une foule de militants enfermés
dans les camps de concentration et les prisons. On fonda les pre-
mitres bases de 'organisation clandestine, en coordonnant les
compagnons de toute 'Espagne. Mais en fin de compte, au mois
de février 1940, tout ou partie du Comité national tomba dans
les mains de la police. Pallarols, qui avait adopté un nom d’em-
prunt, Riera, compliqua son dossier, dans 'intention de gagner
du temps, en laissant planer le doute quant a sa possible qualité
d’agent britannique. Il parvint ainsi a retarder son exécution,
mais pas 4 'éviter. Quand on découvrit sa véritable identité, il fut
réclamé par un tribunal militaire de Vic (Barcelone) et on le
transféra de Valence a4 Barcelone pour le juger pour faits de
guerre, et, au bout du compte, il fut fusillé au camp de La Bota le
8 juillet 1943, en compagnie d’autres compagnons: Eduardo
Cura Estiarto, Francisco Ferrer Vilella, José Pla Masana, Agustin
Farré Casademunt et Juan Bernadés Pascual. [...]

Quelques jours apres exécution d’Esteban Pallarols, ce fut le
tour d’'un autre bon militant, Justo Bueno Pérez, et de son ami
proche Luis Latorre. Ils furent conduits tous les deux devant le
Conseil de Guerre et condamnés 3 mort*. [...]

Quand Justo Bueno revint du Conseil de guerre et intégra la
4¢ galerie pour étre enfermé dans les cellules des condamnés 2 mort,
un groupe de militants d’Estat Catala, dans la 2¢ galerie, organisa
une fete pour célébrer la peine de mort de Justo. Mais le cocasse

* Au sujet de Latorre, Abel Paz se trompe, puisqu'il a été condamné & vingt ans de
prison, peine dont on ne sait s'il I'a exécutée en totalité.
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dans cette féte, Cest que Miguel Arenas Pons, un individu qui avait
servi aux ordres de Badia, arriva en retard aux réjouissances et n'eut
pas droit au cigare que fumaient les convives; il dut se contenter
d’un cigarillo blond. Jusque-13, il 0’y a rien de cocasse, si ce n’est le
mauvais goQt de la part d’Estat Catala. Mais le cocasse vient main-
tenant. Miguel Arenas passa également devant le Conseil de guerre
et fut condamné  la peine de mort. 1l se retrouva dans les mémes
cellules que Justo. Mais le diable voulut que le 11 février 1944 [le
10 en réalité] arrivat I'ordre d’exécution contre Justo Bueno, et que
dans cette charrette figurat également, entre autres, Miguel Arenas.
Luis Latorre, qui était en chapelle et prenait congé de Justo
Bueno, raconta que lorsque celui-ci se retrouva avec Arenas
comme compagnon du voyage sans retour qu’ils allaient entre-
prendre, il lui dit: «Amigo, a cette occasion tu n’as pu fumer un
cigare pour féter ma condamnation A mort, maintenant tu vas
pouvoir en fumer un pour que nous fétions ensemble notre fin. »
Et il lui donna un des cigares purs qu’il avait mis de coté pour ce
moment critique. A ce qu'il parait, les mains d’Arenas lui trem-
blaient tellement qu’il ne parvenait pas a l'allumer, et Justo dut
laider a lui faire prendre feu. Quelles coincidences et surprises
I’histoire ne nous réserve-t-clle pas!

Ce matin-la, tomberent au camp de La Bota Justo Bueno, Miguel
Arenas, Alfonso Palau Font, Feliciano Blaya Junta et José Guia
Cruceta. (Paz, 1991, pp. 78-80.)

Et il ajoute, plus loin:

Le jour ot on m’apporta les livres [Abel Paz est alors 4 'isolement
pour une durée de deux mois, jusqu’a févier 1944], profitant d’'un
instant de distraction du surveillant, on me signala les w.-c. tout
en faisant un O avec la bouche. Je compris rapidement ce que
I'on voulait me dire: le téléphone.

Ludilisation de ce téléphone érait facile. Six cellules étaient reliées
par le méme tuyau d’évacuation. Il suffisait de vider I'eau au fond
du w.-c. et se mettre d’accord avec une autre cellule qui fit de
méme pour pouvoir parler tranquillement, sans crier. [...]

Apres le coup bref demandant le silence, je vidai le w.-c. et me
disposai a entamer la conférence téléphonique, mais sans savoir
précisément avec qui j’allais parler. La voix que jentendis fut celle
de Justo Bueno. [...] Quant au «téléphone», nous l'utiliserions
toutes les nuits & la méme heure, et il conclut en disant «que s’il
ne se produisait aucun tremblement de terre, nous étions en pri-
son pour un moment». Il était optimiste. [...]
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J’avais droit & ma conférence toutes les nuits et j’étais au courant
de tout ce qui se produisait dans la prison et dans la rue, car Justo
était un excellent chroniqueur.

Jeus Justo comme correspondant pendant prés d’'un mois et demi,
mais une nuit ce ne fut pas lui qui me répondit, mais un autre
compagnon. Ils 'avaient fusillé ce matin méme, le 11 février
1944. Pauvre Justo! Il n'était pas en prison pour un moment. De
nombreuses fois, j’ai envié son sort. Il mourut ferme dans son
idéal et dans son espoir placé dans les nouvelles générations. ..

La nuit suivante, mon correspondant me donna des informations
sur 'exécution de Justo. Il me dit que sa compagne Flora, quand
elle se rendit a la prison pour récupérer ses affaires, se vit confier
par sceur Josefa — la nonne qui accompagnait toujours les
condamnés & mort — que «Justo était mort réconcilié avec le Sei-
gneur, cest-a-dire qu’il s’était confessé et avait communié». Flora
ne faisait pas cas de cela. Au contraire, puisque les familiers pou-
vaient donner une sépulture et voir une derniére fois ceux qui
mouraient dans de telles conditions.

Flora sortit comme une fleche vers le tribunal pour qu'on lui
indiquét qui devait disposer du cadavre, mais 12 on lui répondit
que «son mari était mort comme un chien». Elle retourna 4 la
prison pour informer Luis Latorre des bobards que faisait circuler
sceur Josefa. (ibidem, pp. 88 et 89.)
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CHARLES CARPENTIER

FRANCOIS-CHARLES CARPENTIER est né le 28 octobre 1904 i
Reims. Son enfance se passe en vadrouilles dans le Pas-de-Calais car
son pere change souvent de travail. A la maison, la tonalité était déja
a I'anarchie:

On avait deux chats, racontait Carpentier, 'un s'appelait Bonnot,
Pautre Valet. Aux élections de 1914, Cest moi qui ai rempli le
bulletin de mon pere. Il a voté Bonnot.

En janvier 1915, la famille se retrouve en zone occupée. Charles
est déporté avec son pere dans un camp en Allemagne. N’ayant que
10 ans, il est rapatrié par la Croix-Rouge. Retrouvé par un oncle, il
regagne le Nord en 1916 et commence a travailler 4 'dge de 12 ans
dans les ateliers de tissage de la région. Son pere revient de captivité
et ils triment ensemble a déterrer les obus et reboucher les tranchées.
Deux ans plus tard, Carpentier pousse des wagonnets au fond de la
mine de Bruay-en-Artois. Puis il prend la route: docker a Rouen,
manutentionnaire aux Halles. A Paris en 1924, Carpentier com-
mence a militer et fréquente les anarchistes du Libertaire, qui vient
de passer quotidien.

Appelé au service militaire, et incorporé le 10 novembre 1924
dans le 65¢ régiment de tirailleurs & Avesnes, on I'envoie dans le Sud
marocain face aux rebelles d’Abd-el-Krim. Il finit la campagne comme
caporal mitrailleur. Démobilisé le 10 mai 1926, il revient a Paris et
enchaine divers petits métiers, devient secrétaire du groupe libertaire
de Saint-Denis et milite dans le mouvement syndical.

Début 1928, il est domicilié 4 Aubervilliers. Il travaille comme
livreur de charbon. Il rencontre Charles Ridel (Louis Mercier Vega)
en 1930:

Entre eux se nouera une indéfectible amitié, dans les organisa-
tions anarchistes et au combat. Elle durera plus d’un demi-siecle.
[...] Cérait [Carpentier] 'homme fidele en amitié, qualité que
cultivent les anars.

En février 1934, pendant les émeutes fascistes, Ridel et Carpentier
passent la nuit du 11 2 faire le guet & la Bourse du travail, revolver au
poing. A I'époque du Front populaire, ils sympathisent avec Simone
Weil, pendant la greve a 'usine Sauter et Harlé. Et puis 'été 1936 les
voit partir en Aragon...
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Apres la bataille de Perdiguera, Ridel et Carpentier rentrent en
France pour organiser la solidarité, puis Charlot, comme I'appellent
ses amis, retourne a Barcelone fin 1936 comme délégué de 'UA
aupres de la FAL Il enverra au Libertaire des articles sur la situation.
En compagnie de Scolari et Balar, il assiste 2 un grand meeting du
nouvel an ou les trois comperes « refusent de chanter I'Internationale
avec les bolchos». Grace 4 Berthe Ascaso, Carpentier loge dans la mai-
son réquisitionnée d’un commissaire, située peut-étre 3 la méme
adresse que celle du comité de liaison pour I'Espagne: 47 calle
Rogeni, dans le quartier du Clot. Sa copine vient le rejoindre a 'occa-
sion d’'un voyage en camion d’Odéon. Carpentier fréquente aussi a
Barcelone les fréres Zarategui, anarchistes basques, et I'Italien Ernesto
Bonomini, connu pour avoir exécuté un représentant fasciste a Paris.

En mai 1937, comme il I'a raconté a Phil Casoar, Charlot parti-
cipe aux affrontements: sans doute en compagnie de Scolari et Balart,
il installe une mitrailleuse sur le toit d’une usine de savon Myrurgia,
pres de la Sagrada familia. Il se souvient aussi d’avoir fait une petite
sortie en voiture blindée pour aller mitrailler les locaux d’Estat Catala
pas loin. Découragé et écoeuré comme beaucoup d’autres apres cette
semaine sanglante, il rentre en France. Lui et Ridel ne se font pas
beaucoup d’illusions sur la suite de I'expérience révolutionnaire en
Espagne, mais ils continuent 4 collecter des armes qu’ils acheminent
clandestinement a Barcelone. Ils prennent la parole au congres de
'UA du 30 octobre 1937 a Paris, puis quittent cette organisation.

Carpentier i droite, Odéon i gauche.
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Quand la guerre éclate en Europe, c'est aussi la débacle chez les
anars: chacun se débrouille comme il peut. Mobilisé en 1939, Car-
pentier et son régiment sont encerclés par les troupes allemandes,
mais il parvient & s’échapper.

En 1943, il travaille au Comité ouvrier de secours immédiat, insti-
tution vichyste, avec son copain Guyard et ils sillonnent la France. Ce
fait témoigne qu’il plagait parfois devant I'analyse politique des
réflexes de solidarité ouvriére.

Apres la guerre, il continue les métiers divers et finit par monter
une entreprise de transport. Il retrouve Ridel-Mercier en 1946.

Dans les années 1980, il répond volontiers aux questions de David
Berry et de Phil Casoar, grice auxquels nous avons appris des détails
précieux sur sa participation aux combats en Espagne.

Charlot meurt le 21 mars 1988:

Pour moi il v a eu la famille et les copains, et 'anarchie. Voila tout.
y P

Les citations sont extraites de la nécrologie de Frangois-Charles
Carpentier, publiée dans Le Monde libertaire, #° 708 du

19 mai 1988, et signée de Lucien Feuillade er Phil Casoar, ainsi que
de U'entretien que ce dernier eut avec Carpentier dans les années 1980.
Cf. Ephéméride anarchiste Hlperso.club-internet. filytak;

notice Carpentier, Charles in Maitron.
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LORENZO GIVA

LORENZO GIUA est né le 13 mars 1914 2 Milan dans une famille
sarde, qui s'est déplacée a Turin quand il avait 6 ans.

Dans cette ville, il a accompli toutes ses études, fut I'éleve d’Au-
gusto Monti au lycée d’Azeglio et entra rapidement, fidele a la tradi-
tion familiale, en contact avec les milieux antifascistes de la capitale
piémontaise — son pére Michele, illustre chimiste, fut un des profes-
seurs d’université qui refuserent de préter serment au régime fasciste,
et il sera condamné en 1936 4 quinze ans de prison.

En janvier 1932, alors qu'il était encore en terminale, poursuivi
pour activités subversives, il fut acquitté pour absence de preuve par le
Tribunal spécial pour la protection de I'Etat.

En 1934, étudiant a la faculté de lettres, il s’expatria en France
pour échapper a une seconde arrestation. La, il prit des contacts avec
le mouvement socialiste Giustizia e Liberta et il en devint un actif pro-
pagandiste. Il jouit rapidement de la confiance de son fondateur,
Carlo Rosselli, méme si certaines informations laissent a penser que
des difficultés et des désaccords se firent ensuite jour entre eux.

La police politique italienne crut savoir courant 1936 que Giua se
rapprochait des idées anarchistes et donna en conséquence sa démis-
sion du mouvement, mais elle démentit ensuite cette information.
Toujours est-il qu'a peine la guerre civile en Espagne avait-elle débuté
quil s’y rendit (le 24 juillet, il était déja a Barcelone, en compagnie de
Francesco Barbieri) et se porta volontaire, sans doute dans les pre-
miers jours d’aolit, dans la colonne Durruti (Groupe international),
ou il fut blessé une premitre fois en septembre 1936 devant Huesca.
Peut-étre s'agit-il de la fameuse bataille de Siétamo, que nous a contée
Gimenez. Il semblerait qu’il se soit ensuite déplacé a I'étranger, sans
doute pour soigner ses blessures.

Rentré en Espagne début novembre 1936, on ne connait pas pré-
cisément son affectation. Il effectue un nouveau voyage a Geneve fin
décembre ou début janvier 1937.

De retour en Espagne en mars 1937 (sans que I'on sache s'il a
effectué un aller-retour entre-temps), on 'envoya a Albacete a I'école
pour les officiers d’état-major des Brigades internationales, ou il
devint lieutenant. La police italienne le signale par ailleurs dans la
région de Teruel.

En mai 1937, apres s'étre trouvé a Barcelone en compagnie de
Gimenez, il fut intégré dans la brigade Garibaldi. Gimenez mentionne
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encore la présence de Lorenzo 2 Farlete en juillet. Le 16, il fut blessé
une seconde fois. Il repartit, apres une période de convalescence, pour
le front et fut blessé une troisieme fois devant Saragosse.

En octobre 1937, il fut promu capitaine de la 3¢ compagnie du
2¢ bataillon de la brigade Garibaldi.

Sur le front d’Estrémadure, au cours d’une attaque, la nuit
du 16 au 17 février 1938, le commandant du bataillon étant tombé,
il en assuma le commandement et tomba a son tour, frappé d’une
balle 2 'abdomen.

Cf ACS-CPC; Poma, 1975.
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CEORCGCETTE KOKOCZINSKI, DITE MIMOSA

NOUS EMPRUNTONS ces informations 4 Lola Iturbe:

Je ne la connaissais pas personnellement. Ceux qui I'ont fré-
quentée m’assurent qu’elle était tres jolie et tres instruite. Une
Frangaise cérébrale et de grand caractere.

Originaire d’une famille de la classe moyenne, elle ne s'enten-
dait pas avec les siens et & 16 ans, elle abandonna la maison de
ses parents. [...] En 1924, elle fut accueillie dans celle d’André
Colomer, rédacteur du Libertaire. [...] Sa compagne [Magda-
lena] prit soin de Georgette et 'initia aux idées libertaires. Elle
travailla et vécut librement. Montmartre fut son quartier préféré
et elle fréquentait ses cabarets pour écouter des poésies et des
chansons. [...] En 1925, elle s’unit librement 4 Fernand Fortin
et collabora au groupe Education Sociale quil avait créé en Tou-
raine. A partir de ce moment, elle intervint dans des meetings et
festivals.

De retour 2 Paris en 1928, elle cultiva et affirma sa personnalité
artistique. [...] Elle fit partie d’'un groupe qui parcourait la région
parisienne pour distraire son auditoire avec des poémes, des chan-
sons et des pieces de thétre. [...] Mimosa se fit connaitre et
apprécier dans les milieux artistiques et libertaires. [...] Quand
elle avait fini son récital, elle descendait dans la salle et vendait La
Revue Anarchiste. A cette époque, elle étudia pour étre infirmiére
et obtint son dipléme. (Iturbe, 1974, pp. 114-116.)

Georgette, dont nous ne connaissons pas le nom de famille, se
maria probablement avec le socialiste francais Kokoczinski, adhérent a
la 14¢ section parisienne de la SFIO. C’est une période ott Mimosa
fréquentait «les milieux socialistes d’extréme gauche, ce qui ne 'em-
péchait pas de maintenir des relations avec quelques-uns de ses
anciens camarades», écrit Lola Iturbe dans un texte en hommage a
Georgette-Mimosa, rédigé en 1937.

Georgette part en Espagne le 18 septembre 1936 et s'engage dans
le Groupe international de la colonne Durruti. Lola Iturbe précise que
I'on peut constater, en lisant son journal personnel, combien était
ferme sa détermination & combattre au front, et non point servir a
larriere. Nous n'avons malheureusement pas retrouvé ce journal a
I'TISG d’Amsterdam, ou il est censé se trouver.

Son séjour sur le front d’Aragon fut bref, puisquelle mourut le
16 octobre 1936 a Perdiguera.
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Voici une version de sa mort, toujours sous la plume de Lola

Iturbe, en 1937 :

Il circula plusieurs versions. Selon certains prisonniers [...] elle a
été fusillée par les fascistes ainsi que trois autres compagnons de
Pexpédition. Selon la version du Conseil de santé de guerre, elle
fut fusillée et son corps lancé dans une grange a laquelle les
hommes de Franco mirent le feu. Nous ne connaitrons jamais
exactement les détails de sa mort, car les plus proches témoins
étaient loin du lieu de la tragédie. Une chose est stre: elle fut
assassinée par les fascistes d’une maniére atroce. Voila comment
finit Mimosa a I'age de 28 ans. Les compagnons qui la connais-
saient créerent & Barcelone un groupe de la FAI qui porte son
nom, et en méme temps symbolise le sacrifice des femmes étran-
geres tombées pour 'Espagne antifasciste.

CF 1ISG, FAI Pe 50.
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JOSEP LLADOS TARRACO

JOSEP LLADOS vit actuellement dans le Périgord et rédige ses propres
souvenirs qui, on I'espere, seront publiés bientdt. En voici un petit
extrait [En 1935, il adhere 4 la CNT de son village. Clest a ce

moment qu’il croise la route d’Antoine Gimenez] :

Au village, sans que je le sache, il existait un syndicat de la Confédé-
ration nationale du travail. Il éeait constitué d’un groupe de jeunes
impatients de 20 & 40 ans. Comme on se connaissait tous & Alcarras
a cette époque, I'un d’entre eux me contacta et m'invita 2 aller au
syndicat. On y trouvait des livres, des revues et autres lectures, mais
pas d’alcool, et les fumeurs étaient quasi inexistants. Je me rendis
compte que 'ambiance y était plus saine que dans une taverne ou un
café. Je me rendis & ce syndicat un soir que je ne savais pas ot aller
sans que ¢a me colite un centime. Ceux qui étaient présents m'ac-
cueillirent aimablement et me dirent: «Regarde! Sur la table il y a
des journaux, des revues et des livres!» En les parcourant avec curio-
sité, je trouvai dans une revue un article qui traitait de sexualité. ]y
appris combien de maladies on pouvait attraper en fréquentant les
maisons closes. Cet article que je lus a compté pour toute ma vie, et
je w’ai donc plus jamais eu de relations avec cette classe de personnes.
A cette époque, il y avait beaucoup de cafés et encore plus de
tavernes. Je nai jamais entendu parler de bibliotheque! Ce que jai
appris au syndicat, sans que personne ne m'y oblige, m’a suivi toute
ma vie. Cétait I'action culturelle anarcho-syndicaliste partout ou la
CNT était présente. Ce qui n’empéchait pas ses adversaires de tou-
jours la critiquer. Au contraire des tavernes et des cafés ot la fumée
et I'alcool produisaient une atmosphere irrespirable, au syndicat
jétais dans un lieu sain ol je pouvais lire et apprendre ce que jigno-
rais. Je pris alors la carte de la CNT et elle ne m’a plus jamais quitté.

Josep Llados est né le 6 février 1920 a Alcarras, pres de Lérida. Il
est le deuxiéme enfant sur les trois d’'une famille de paysans petits pro-
priétaires. A la fin de septembre 1936, 2 16 ans et 7 mois, il rejoint la
colonne Durruti, 11€ centurie, pres d’Osera. Cantonné dans une pari-
dera sous-équipée, il assure principalement des gardes. Apres un pas-
sage au monte Alfajarin, sa centurie retourne a Osera, face a Villa-
franca. Il quitte la colonne au moment de la militarisation et rentre a
Alcarras ot il est nommé secrétaire des J/. LL.

En avril 1938, il rejoint spontanément Barcelone a I'appel de sa
classe. Incorporé dans la caserne Karl-Marx par manque d’information,
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il est ensuite affecté a la 34¢ division commandée par Trueba: 104¢ bri-
gade, 15¢ bataillon, 2¢ compagnie, 2¢ section.

Le 25 aofit 1938, Josep Llados participe a la bataille de San Cornelio
en guise de baptéme du feu, et fait partie des quatre survivants de son
groupe [Antoine indique dans son récit comment les Jeunesses liber-
taires sous commandement communiste sont traitées comme chair a
canon dans les batailles. D’ailleurs 2 l'arriére, les Jeunesses libertaires
impriment des tracts pour encourager les militants a la discrétion quant
a leur appartenance politique au moment de leur incorporation. Ils les
avertissent que la plupart des officiers communistes envoient les anar-
chistes en premictre ligne]. Son unité est cantonnée longtemps a
Tavescan dans les hauteurs des Pyrénées jusqu’a I'été 1939.

Apres les mouvements désordonnés de la retraite générale de hiver
1939, il entre en France par Prats-de-Mollo. Interné au camp n° 1 d’Agde
puis a Saint-Cyprien jusqu’en décembre 1939, il se retrouve affecté a la
684¢ compagnie de travailleurs étrangers cantonnée en Haute-Vienne,
jusqu’a la défaite francaise. Sa CTE se replie alors sur Bergerac, en Dor-
dogne. On I'affecte entre autres au service de fermiers des alentours, puis
des Allemands lorsque ces derniers ouvrent une école d’aviation sur 'aé-
rodrome de Roumanieres en 1942, jusqu’a leur départ en aotit 1944. 11
rencontre alors le groupe «Alexandrie» de la Résistance et devient respon-
sable de la garde de prisonniers russes, allemands et polonais.

Josep Llados est libéré des CTE fin 1945. Apres une formation
professionnelle recue en 1947, il s'installe définitivement en Dor-
dogne. Il se mariera et élevera six enfants. Ouvrier platrier jusqu’en
1967, il s'établira comme artisan jusqu’a sa retraite en 1985.

Cf. Llados, 2005.




NOTICES BIOGRAPHIQUES 489

LOUIS MERCIER VECA, ALIAS CHARLES RIDEL

LE 6 MAI 1914, Charles Cortvrint nait a
Bruxelles. Il milite dés I'4ge de 16 ans dans le
mouvement anarchiste belge. Insoumis au service
militaire, il sinstalle & Paris et adhere a 'Union
anarchiste dont il sera le délégué au congres
d’Orléans en 1933. Il exerce successivement les
métiers de manceuvre aux Halles, d’ouvrier du
cuir, de camelot et de correcteur. Apres avoir
donné des articles au Libertaire en 1933-1934
sous divers pseudonymes (Couramy, Liégeois), il
y collaborera régulierement, sous le nom de
Charles Ridel, de juin 1936 a octobre 1937. Il écrit aussi quelques
articles pour La Révolution prolétarienne, notamment un compte rendu
du congres de la CNT auquel il assiste en mai 1936 a Saragosse.

Les années parisiennes voient Ridel fréquenter une petite bande de
copains anars qui sétaient baptisés les « Moules-a-gaufres»; on y
trouve Charles Carpentier, Félix Guyard, Robert Léger (qui ira faire le
cuistot a Albacete) et Lucien Feuillade.

Dans 'UA [...] Ridel et ses amis des Jeunesses font partie de la frac-
tion communiste-libertaire qui monte des groupes d’usine, ne se
satisfait pas des déclarations antifascistes, propose un programme
économique et politique en alternative au front populaire [...] La
révolution? Cette année ou jamais, dit-il & Simone Weil [en 1936]*.

Dés juillet, avec son pote Charles Carpentier, il met le cap sur Bar-
celone. Il s’engage a fond au sein des milices anarchistes du front
d’Aragon et met en place avec Berthomieu et Carpentier le Groupe
international de la colonne Durruti.

Apres la bataille de Perdiguera en octobre 1936, ses camarades le
persuadent de revenir en France afin d’entreprendre une vaste cam-
pagne d’information en faveur de 'Espagne révolutionnaire. Le Liber-
taire du 9 octobre avait déja annoncé une tournée de conférences avec
des projections de films sur les événements d’Espagne, dont le bénéfice
devait aller au centre de ravitaillement des milices antifascistes d’Es-
pagne. Jusqu'en février 1937, Ridel va donc sillonner la France, et Cest
au cours de cette tournée qu'il rencontre sa future femme, Sarah.

* Extrait de la préface de Marianne Enckell 4 la publication du texte de Mercier Vega:
La Chevauchée anonyme, éditions Noir, Geneve, 1978.
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[En 1938] 'Espagne révolutionnaire nen finit pas de mourir, et la
foi anarchiste de se transformer en passion guerriere: plutdt en ce
cas étre traité de liche et de déserteur et pouvoir crier sa vérité*.

Vérité négative, impuissante, pessimiste, mais vérité nue et cruelle
que nous clamerons face 4 tous ceux qui vivent de la guerre «anti-
fasciste» : associer le sacrifice des révolutionnaires 4 la défense de
Negrin et de la démocratie bourgeoise serait briser I'espoir de leur
résurrection dans les luttes qui viendront. Nous avons conscience
de pouvoir dire au nom de ceux qui tomberent en miliciens de la
révolution sociale: ce n'est pas pour cela qu’ils sont morts, et d’in-
terdire aux clowns de la sociale de détrousser leurs cadavres.
(Révision, mai 1938.)

Clest Ridel qui rédige I'éditorial de cette petite revue au titre pro-
vocateur, qu’il anime avec Marie-Louise, la fille de Camillo Berneri,
Lucien Feuillade, Jean Rabaut, Julien Coffinet et d’autres.

Dans LEspagne nouvelle de I'été 1939, Ridel écrit un dernier article
intitulé «Pour repartir», dans lequel il donne libre cours a toute sa
colére froide:

Quand il sera possible de juger la conduite des militants et organi-
sations espagnols de toutes tendances pendant les années 36 a 39,
les observateurs auront peine 2 croire qu'un mouvement aussi vaste
et aussi sanglant ait couvert tant de faiblesses, de trahisons et
d’ignorance. [...] Méme l'exil n'arrive pas a ouvrir la bouche de
ceux qui savent, cette bouche qui sest pourtant si souvent agrandie
pour proférer des contre-vérités énormes dans un but de propa-
gande. [...] Pourtant il y aurait tant de mysteres a dévoiler, tant de
situations 2 éclaircir, tant de contradictions 2 démonter. Mais avant
toute chose, il faudrait pour cela que les principes moraux indis-
pensables a toute action collective quelconque se réveillent chez
ceux qui les oubli¢rent si bien en pleine mélée révolutionnaire. Car
Cest bien 1 qu’a failli la révolution ibérique [...]. Au-dela des éd-
quettes, des tendances et des phraséologies, le mouvement ouvrier
espagnol a succombé a des vices communs: ['arrivisme, la combine,
le mépris des masses et le dédain des idées qui les animent. Nous
avons vu des individualistes anarchistes se faire les fideles soutiens
d’'un gouvernement, des libertaires s'asseoir dans des fauteuils

* Enckell, op. cit.
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ministériels, de farouches partisans de la lutte de classes chercher
anxieusement I'appui des républicains bourgeois, des internationa-
listes vanter le génie propre aux Espagnols [...]. Encore ces étranges
retournements pourraient-ils se discuter s'il s'agissait d’une évolu-
tion en présence de faits nouveaux, mais il est loin d’en étre ainsi.
Une malhonnéteté intellectuelle insigne couvrait chaque recul,
chaque trahison était accompagnée d’éloquents rappels des prin-
cipes traditionnels. Les dirigeants du mouvement libertaire n'eurent
méme pas I'avantage d’étre de beaux aventuriers ou de former des
équipes de coup d’Etat. Grisés par leurs propres discours, sadmi-
rant devant les miroirs en costume de général, jouant les caids dans
les villages paysans, ils furent roulés par les vieux renards de 'en-
chufisme traditionnel et mis au pas par les tchékas staliniennes.
Garcfa Oliver révisait le Code pendant que le Guépéou assassinait.
Federica Montseny veillait sur 'Hygiene! Tous les sous-Oliver et les
petites Montseny parlaient de «#rayectorias histéricas» cependant
que Por de la banque d’Espagne filait vers 'URSS ou les Etats-Unis
[...] Et le malheureux milicien se faisait fusiller pour avoir barboté
une bague trouvée dans un village [...]. Tout au long des mois de
révolution et de guerre, le Comité national, les délégués des régions
perdues, le Comité péninsulaire agirent, déciderent sans contréle ni
publicité. Les Régionales vécurent sur elles-mémes. A aucun
moment il n’y eut de discussion large sur les problemes les plus
importants. [...] Les vieilles coutumes d’alliance avec les républi-
cains de gauche, remontant au si¢cle dernier, 'habitude des
contacts avec les éléments anti-gouvernementaux, régionalistes et
pronunciamentistes, peserent sur le comportement ultérieur des
leaders. [...] Au lieu de chercher les formules qui eussent pu per-
mettre de faire face aux situations sans entraver la marche révolu-
tionnaire, la propagande diffusait les slogans qui couvraient le plus
démagogiquement possible 'opportunisme et la contre-révolution.
[...] Des milliers de croyants de la base qui restaient farouchement
accrochés a leur conception de socialisme libertaire et égalitaire se
voyaient de jour en jour devenir les pions d’une partie dont la
direction leur échappait de plus en plus.

Au moment de la crise de Munich, Ridel passe en Suisse avec Jean
Bernier car, comme le proclamait un éditorial de Révision, «la seule trahi-
son serait de marcher» (n° 3, avril 1938). En septembre 1939, il se rend
a Marseille mais constate que la ville nest pas le meilleur endroit pour
quitter la France. Il repart vers 'Europe du Nord en octobre, en passant
par la Belgique, chez Hem Day. Il embarque en novembre sur un cargo
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grec 4 destination de I’Argentine, sous le nom de Carlo Manni. La Che-
vauchée anonyme retrace la période qui va de 1939 a 1941. Mercier y
narre cet épisode crucial de sa vie a travers les personnages de Parrain et
Danton. Clest alors que Ridel disparait pour devenir désormais le Chi-
lien Luis Mercier Vega. Il passe ensuite en Afrique, 4 Brazzaville, ot il
sengage le 26 juin 1942 dans les forces frangaises libres.

Démobilisé en octobre 1945, il est engagé comme rédacteur au
Dauphiné Libéré de Grenoble. 1l écrit des articles dans La Révolution
prolétarienne (n° 32, novembre 1949), dans lesquels il constate «la
presque totale inexistence du prolétariat [...] dans la candidature a la
succession du capitalisme» et souhaite la naissance d’une «internatio-
nale de fait entre tous ceux qui ne désesperent pas».

Au début des années cinquante, Mercier Vega devient membre des
Amis de la liberté, branche francaise militante du Congres pour la
liberté de la culture, organisation internationale regroupant des intel-
lectuels antitotalitaires créée a Berlin en juin 1950. Certains anar-
chistes lui reprochérent vivement sa collaboration a ce Congres, et a sa
publication, la revue Preuves, en arguant du fait que cette organisation
était subventionnée par la CIA.

En 1958, rendu conscient, par la fréquence de ses contacts inter-
nationaux, de «l'urgente nécessité d’établir un réseau de relations per-
manentes entre les éléments libertaires et syndicalistes révolution-
naires de différents pays», il crée la Commission internationale de
liaison ouvriere et participe activement a la rédaction de son bulletin
en quatre langues, auquel succédera la revue internationale de
recherches anarchistes Interrogations. Le premier numéro parut en
décembre 1974 avec cette déclaration préliminaire: « Canarchisme ne
peut plus se contenter de répéter ce qui fut vrai hier. Il doit inventer
ce qui correspond a sa mission d’aujourd’hui. »

Son livrte Llncrevable Anarchisme était paru en 1971 avec en
exergue® un salut a ses « compagnons de la chevauchée anonyme» du
Groupe international. Il marquera son époque.

Apres trois années d’intense activité, Ridel-Mercier met fin 2 ses
jours a Collioure le 20 novembre 1977 (en souvenir du fatidique
20 novembre 1936 qui vit tomber Buenaventura Durruti?), et cCest Car-
pentier qui est chargé d’annoncer la «nouvelle» aux copains d’antan.

* Llncrevable Anarchisme, UGE, 1970 (réédition Analis, 1988, d’oli 'exergue a été

curieusement retiré).
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LUCIO RUANO

APRES DES MOIS de recherches, nous avons reconstitué le parcours de cet
homme a la personnalité complexe, qui occupa un poste de responsabilité
dans le mouvement libertaire et fut pourtant en grande partie oublié par
I'historiographie anarchiste. Mais comme dans bien d’autres aspects de la
guerre civile espagnole, des questions restent encore sans réponse, & com-
mencer par la véritable identité de Ruano, ainsi que celle de son frére.

Premiere époque: Argentine, 1931 — Barcelone, juillet 1936

Selon un rapport du juge Eduardo Quintela du 30 juin 1941 (sumari-
simo Justo Bueno), le nom véritable de Lucio Ruano serait « Rodolfo
Prina, Argentin, braqueur dans son pays et en Espagne, fiché par la
police sous le nom de Lucio Ruano Segundez». Il y est aussi question de
Julio, son frére*. Dans tous les cas, Lucio Ruano est bien argentin. 1l fait
partie en 1930 d’un groupe d’anarchistes expropriateurs qui commet
des attaques & main armée contre des banques pour le compte du mou-
vement, et des attentats contre la police qui les persécute. En suivant la
piste «Prina», nous trouvons des éléments intéressants dans le livre
d’Osvaldo Bayer sur Les Anarchistes expropriateurs. 1l y est question de
Julio et Toni Prina. En voici des extraits (action se passe en 1931, a
Avellaneda, en Argentine, 3 un moment ol le groupe anarchiste de
Mordn, traqué par la police du major Rosasco, décide de réagir):

Dans cet affrontement, la seule chose qui peut favoriser les anar-
chistes est I'effet de surprise. Les expropriateurs acceptent la propo-
sition de Mordn. Julio Prina, un étudiant en philosophie, viendra
de La Plata. Le «bébé» Lacunza sera également au c6té de Mordn.
Fils unique d’un paysan de San Pedro, il a fait ses premiéres armes
avec Di Giovanni et Emilio Uriondo dans I'attaque de la compa-
gnie d’omnibus La Central. Le troisitme homme qui accompa-
gnera Mordn comme chauffeur sera 'Espagnol Gonzdlez dont la
vie romanesque atteindra son apogée en 1944 quand il entrera sur
un char de la division Leclerc dans Paris libéré. Enfin, il a le soutien
de I'«ingénieur», un des personnages les plus intéressants du
groupe. Il est en soi ennemi de la violence, parce qu’il soutient qu’il
est possible de combattre la bourgeoisie par d’autres moyens plus

* En fonction des déclarations de Bueno, on peut penser que I'ainé, Lucio Ruano, est
en fait Julio Prina (voir la photo, page suivante), et que Rodolfo est le cadet.
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ingénieux. Mais, quand ses camarades le sollicitent, il est capable de
participer a l'action la plus dangereuse et la plus risquée qui soit.
Le 12 juin 1931, au soir, le major Rosasco, accompagné du maire-
adjoint de la commune d’Avellaneda, Eloy Prieto, quitte le commis-
sariat pour aller diner au restaurant Checchin situé a 150 metres de
la. Rosasco est tres content, il vient de rafler 44 anarchistes, parmi
lesquels des jeunes distribuant des tracts intitulés «A mort
Rosasco!» A vrai dire, ces gars vont perdre I'envie d'imprimer, ne
serait-ce que Le Petit Chaperon rouge. Rosasco a appelé les journa-
listes pour leur annoncer qu'il a déjoué un autre complot anarchiste.
Ils pénetrent dans le restaurant et demandent 'entrée qu’ils man-
gent d’un treés bon appétit. Alors qu'ils ont terminé le premier plat,
«cinq individus correctement vétus» descendent d’une voiture. Lun
d’eux s’assied & une table & coté de la porte et les quatre autres vont
jusquau fond, comme s'ils se dirigeaient vers la cour. Une plaisante-
rie vient de provoquer les éclats de rire du major Rosasco quand,
soudain, les quatre individus s'arrétent devant la table. Lun d’eux
savance. Il a 'allure d’'un Criollo et la corpulence d’un taureau. Il se
dirige vers Rosasco et lui lance: «Sale porc!» Rosasco se leve lente-
ment, les yeux exorbités. Linconnu, qui n'est autre que Juan Anto-
nio Mordn, sort, avec la méme lenteur, un Colt 45 et lui tire cing
balles, toutes mortelles. Les cing hommes prennent aussitot la fuite
et, pour les couvrir, Julio Prina continue de tirer quelques balles qui
blessent légerement un jeune et Prieto. Ici commence un nouvel
acte de ce drame. Dans sa fuite, un des anarchistes trébuche et passe
a travers une vitrine. Ses camarades sont déja dans la voiture et I'at-
tendent, pensant qu'il s’agit d’'un accident bénin. Mais ce n'est pas le
cas: le jeune homme — Lacunza — ne se relévera pas. Il est mort. Les
anarchistes reviennent rapidement sur leurs pas pour prendre le
corps de leur compagnon. Ils arrivent 4 le mettre dans la voiture et
partent a toute allure. [...]

Lassassinat est un véritable défi des anarchistes
subversifs contre le gouvernement, 'armée et la
police. Et les policiers chargés de I'enquéte
auront carte blanche; malheureux I'anarchiste
tombé entre les mains des autorités ces jours-1a!
[...] La police n’a jamais pu découvrir qui furent
les assassins de Rosasco, bien qu’elle ait toujours
suspecté le timonier Juan Antonio Mordn. Il fut
A d’ailleurs condamné a4 mort par contumace.
 Julio Prina. Nous publions pour la premiére fois, dans ce
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livre, la version exacte de l'assassinat du major Rosasco et les
noms des personnes impliquées. [...]

Malgré la répression et les pertes, le mouvement des anarchistes
expropriateurs se montre encore fort dans les années 32 et 33,
principalement & La Plata, 4 Avellaneda et dans la capitale. [...]
Ils poursuivent au méme rythme attaques & main armée et tenta-
tives d’évasion de prisonniers. [...] Les freres Prina de La Plata
(Julio et Toni) agissent avec Juan Antonio Mordn, Daniel
Ramén Molina (qui travaille au port), Julio Tarragona, Angel
Moure, Pedro Blanco et Victor Mufioz Recio. Ce sont deux
petits groupes, mais ils se battront jusqua la fin. Fin 1932,
Iinitiative de Rafael Lavarello et avec I'aide de Mordn, Prina,
Molina et Gatti, un nouveau tunnel est creusé. Cette fois, il part
d’un appartement proche du pénitencier, pour libérer Emilio
Uriondo et d’autres anarchistes. Il est encore mieux congu que
celui de Punta Carretas. I fait 58 metres de long et atteint la
buanderie de la prison. Mais apres avoir creusé 23 metres, ils
doivent s'interrompre car tous les hommes impliqués sont sur-
veillés de pres par la police. [...] Ensuite se succedent les coups
de l'implacable commissaire Ferndndez Bazdn [...] les freres
Prina s'enfuient en Espagne. Le 28 juin [1933], une brigade de
la police encercle une maison de 'avenue Mitre & Avellaneda et
surprend Juan Antonio Mordn endormi [...]. Tout est terminé.
Il n’y a plus d’hommes dehors pour libérer ceux de dedans.

Beaucoup d’autres Argentins, Espagnols et Italiens fuient Buenos
Aires et la plupart rejoignent I'Espagne. Quelle que soit son identité,
Lucio Ruano a di suivre un parcours similaire a celui de Julio Prina.
Selon le cénétiste Jacinto Toryho, on remarque, parmi les jeunes anar-
chistes arrivés d’Argentine en 1933, et qui s'adonnent immédiatement
aux activités a risques du braquage, deux freres qui, selon Paz, sont les
Ruano (Paz, 1996, p. 425).

Lucio Ruano s’integre assez vite dans les Cadres et Comités de
défense des anarchistes catalans. Récemment constitués, ces groupes
clandestins treés offensifs et trés mobiles entrent en action en cas de
greve générale, d’insurrection ou de durcissement de la répression,
quand ils ne font pas du renseignement. La CNT a le plus souvent
vécu dans la clandestinité, et 4 certains moments de son existence,
elle a d faire face, seule, 2 une terrible répression. Des « groupes de
défense» qui lui sont liés, spécialisés dans la lutte contre les pistoleros du
patronat, existaient déja dans les années vingt; et comme on I'a vu dans
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la note n® 36*, des unités constituées d’hommes d’action pouvaient agir
ponctuellement sous le contréle plus ou moins masqué de la Confédéra-
tion. Les Cadres et Comités de défense servaient de liaison entre la CNT
et la FAI, et endossaient la responsabilité des actions offensives et défen-
sives (insurrections, attentats, sabotages, soutiens de gréves, boycottages).
Selon César M. Lorenzo, ils se mouvaient dans le plus grand secret, y
compris & 'égard des organismes syndicaux officiels (Comité national et
comités régionaux), et agissaient de maniere autonome, ce qui n'était pas
du gott de tout le monde dans I'Organisation. En 1933, pour Garcfa
Oliver, grand amateur de «gymnastique révolutionnaire», aucune tiche
ne parait plus importante que le renforcement de ces groupes d’action,
capables d’assumer I'inévitable affrontement avec la réaction.

En 1934, avec I'Argentin Tomé Martin ou les Espagnols Martinez
Ripoll et Justo Bueno, Ruano fait partie de ces groupes d’action de la
militancia, tout en continuant a pratiquer les azracos, expropriations
individuelles ou braquages, pour financer I'Organisation. Il se trouve
que le journal La Publicitat, organe de I'organisation catalaniste Accié
Catalana, publie en avril et mai de la méme année deux séries d’ar-
ticles intitulées «Els gangsters de Barcelona» et «Lorganitzacié de
I'anarquisme a Catalunya i a Espanya». Lauteur, le journaliste Josep
Planes, engage a sa fagon un bras de fer avec la CNT. On lit dans cette
chronique quasi journaliere que les gangsters auraient regu un renfort
considérable, sur Barcelone, avec 'arrivée de plus de trois cents anar-
chistes espagnols rentrés d’Argentine. Ruano est cité pour avoir, avec
Pau Fabres i Murlé, posé des bombes et mené des actions de sabotage.
En outre, Planes lui attribue 'exécution de deux indicateurs de police.

Cette attaque en regle contre la CNT aura des conséquences. Il y a
effectivement de plus en plus de braqueurs a Barcelone. Tous ne sont
pas aussi integres que Durruti ou ses compagnons, et certains mili-
tants utilisent I'essentiel du butin a des fins personnelles. Tant et si
bien qu'Ascaso déclare un jour:

Il faut en finir avec les braquages, ou bien les braquages en fini-
ront avec nous!

* Nous y évoquons la création du groupe des Solidarios en 1922, chargé par la CNT
d’exécuter des membres des hautes sphéres de I'Erat. Dissous aprés ses premitres
actions, il sera en quelque sorte réactivé par la création d’'un autre groupe de combat,
Nosotros, qui lui succédera en 1933. Constitué a peu pres par les mémes hommes
d’action, Durruti, Ascaso, Jover et bien d’autres, il pratique également des braquages
pour financer le mouvement libertaire.
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Ainsi, au mois de mai 1935, lors d’une réunion clandestine, Durruti
et Ascaso exposent aux hommes d’action présents, parmi lesquels les
fréres Ruano et beaucoup d’autres jeunes Argentins, la nécessité d’arréter
les expropriations et autres actes violents individuels. Durruti intervient
pour souligner que la multiplication des braquages met en péril 'unité
organique du mouvement anarchiste, et surtout qu'elle peut entamer le
prestige de 'Organisation aux yeux de la population. Au cours de la dis-
cussion, Durruti se voit reprocher par Ruano — remarqué par certains
participants comme un jeune anarchiste «soutenant d’étranges théories
sociologiques sur 'expropriation» — de condamner des activités qu’il
avait jusque-1a pourtant pratiquées. Durruti lui répond tranquillement
que les temps changent, que des centaines de milliers d’ouvriers affiliés
la CNT attendent de procéder 4 la «grande expropriation collective», et
quil 'y a plus de place pour les actes individuels, devenus contre-pro-
ductifs et caducs. Ceux qui veulent continuer 2 les pratiquer doivent
désormais sortir de 'Organisation. Ruano est décrit par le milicien X
(voir la note n° 53) comme étant tres attaché 2 Durrudi, et il finit par se
ranger a sa position. Les atracos cesseront petit a petit.

Par contre, les attentats restent a 'ordre du jour, notamment dans
le cadre de la stratégie mise en place pour contrer le coup d’Etat que
beaucoup voient venir. Et la encore, la CNT veut contrdler la situa-
tion. Les relations sont & ce moment tres tendues entre la Confédéra-
tion et les catalanistes d’Estat Catala dont les escamors, leurs groupes de
partisans, ont plusieurs fois servi de supplétifs pour briser des greves
confédérales, comme celle des transports en 1933*. Quand leur chef
Miguel Badia revient de son exil pour entrer au gouvernement de la
Généralité, les comités de défense de la CNT décident de ['abattre.
Selon le témoignage du milicien X, Badia et son frere sont exécutés le
26 avril 1936 dans la rue Muntaner par Justo Bueno et Lucio Ruano.
Les deux autres intervenants, en protection, sont José Martinez Ripoll
et José Pla, militants du syndicat de la Métallurgie. Cet attentat secoue

* Décelant dans cette organisation des tendances fascistes, le groupe Nosotros avait
tenté en 1934, mais sans succes, d’éliminer son chef Josep Dencas, qui était la méme
année conseiller a4 I'Ordre public de la Généralité, avec sous ses ordres Badfa, en tant
que chef de la police (Gallardo & Mdrquez, 1999, pp. 79 et 80). Dencas se réfugie-
ra dans I'Tralie de Mussolini apres 'échec du soulevement d’octobre 1934. Revenu en
février 1936 en Espagne, il repart pour I'Italie juste avant juillet. Durant les premiers
mois de la révolution, Dencas complotera contre le pouvoir en place en Catalogne

(Garcfa Oliver, 1978, pp. 159, 177, 254 et 581).
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la capitale catalane*: la presse (et surtout Josep Planes) désigne Justo
Bueno et d’autres militants comme les auteurs de I'attentat. Ces der-
niers sont arrétés, incarcérés puis relichés le 25 juin. Puis, le 18 juillet,
éclate le pronunciamiento des généraux.

Deuxieme époque: juillet 1936 — novembre 1936

Laction de renseignement des Cadres de défense** et la mise en place
d’une organisation capable de faire face aux militaires portent leurs
fruits a Barcelone le 19 juillet***: dans la foule des militants qui se
lancent a l'assaut de la caserne d’Atarazanas et écrasent la rébellion
militaire, tout le monde remarque la présence de Garcia Oliver,
Ascaso, Durruti, Jover, Ortiz, Ferndndez, Sanz, Carrefio, Bueno,
Ruano, et de bien d’autres qui payent ainsi de leur personne. On
retrouvera ces hommes devenus prestigieux aux postes de responsabi-
lité pendant la révolution, tant sur le front qu'a l'arriere. Une partie
des membres des Cadres de défense catalans rejoindront les groupes
des Investigaciones d’Escorza, d’autres intégreront les Patrouilles de
controle ou les comités de guerre des colonnes™**,

Lucio Ruano, comme on le sait, part sur le front d’Aragon avec Dur-
ruti et fait partie du Comité de guerre de sa colonne. Il conduit avec
succes plusieurs offensives, jusqu'a ce qu’il remplace Buenaventura a la
téte de sa colonne, a la mi-novembre 1936, quand ce dernier rejoint le
front de Madrid. Dans les actes de la réunion des Comités du
11 novembre 1936 a Barcelone, le rapporteur écrit, en substance, que

* Aujourd’hui encore, de nombreux livres reviennent sur cette affaire, et les catala-
nistes continuent de régler leurs comptes avec les anarchistes. (Cf. Solé & Villaroya,
2004 (vol. 1); Ros, 1996; Benet, 2003.)

** Les hommes d’action de la CNT mirent en place des relations étroites avec les
conscrits, en suscitant la formation de Cadres de défense CNT a I'intérieur méme des
casernes, et en sympathisant avec de jeunes officiers qui participeront a I'écrasement
de la rébellion en juillet 1936.

** Par contre, il nexistait pas, au méme moment, 2 Séville, & la Corogne ni a
Saragosse d’organisation aussi efficace.

% A Madrid, les Cadres de défense sont aussi maintenus pendant la révolution. Cest
Eduardo Val qui les organise quartier par quartier. Cela aura son utilité en octobre 1936
lors de la défense de la capitale, et pour empécher la domination totale de la ville par
les communistes. Les hommes d’action de la CNT joueront aussi un réle pendant les
événements de mai 1937 et apres, puisque les anarchistes redeviendront la béte noire
de I'Etat. En juin, la CNT décrétera la dissolution des Cadres de défense, mais certains
militants les reconduiront sous d’autres formes. (Cf. Godicheau, 2004, p. 316.)
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la partie de la colonne Durruti qui reste en Aragon sera sous le com-
mandement de Ruano et de Campén. Abad de Santilldn, qui a long-
temps vécu en Argentine et nourrit des griefs a 'égard des anarchistes
expropriateurs, suggere que I'on remplace Ruano par quelqu'un
d’autre, car, selon lui, il a un caractére autoritaire et indocile. Ricardo
Sanz est proposé, bien que I'on sache qu'il ne sera pas aussi fédérateur
que Durruti, lequel savait maintenir la cohésion de la colonne. Finale-
ment, un communiqué du journal £/ Frente (n° 43 du 13 novembre
1936) confirme la nomination officielle de Ruano, secondé par un
Comité de guerre composé des compagnons Campén, Bargalld,
Cuba, Pablo [Vagliasindi], Esplugas et Busquets.

Troisi¢éme époque: de la mort de Durruti a celle de Ruano.

Débutons par le résumé d’un extrait (chapitre 2, pp. 33-37) de l'ou-
vrage de Joan Llarch, La muerte de Durruti: parmi les responsables qui
ne partent pas & Madrid avec Durruti en novembre 19306, il y a les deux
freres Ruano. Les Ruano étaient deux de ces indésirables qui habituelle-
ment se mélent a tous les mouvements et organisations, et qui en dété-
riorent ambiance. Leur seule loi était celle de I'expropriation a leur seul
bénéfice, simposant en toute occasion avec le revolver. Le pere des
Ruano avait protégé Durruti des poursuites de la justice argentine apres
le braquage de la banque San Martin (au début des années 1920)*.
Durruti était un homme qui n’oubliait pas les services rendus; I'accueil
qu’il réserva aux freres Ruano en Aragon, en leur accordant toute sa
confiance, fut a la mesure du geste du pere. Il les considéra tous deux
comme ses autres amis privilégiés, dont il était inséparable: Mira, Mora,
Marifio, Ros et bien d’autres. Durant 'absence de Durruti, les deux
Ruano, comme tant d’autres de la méme espece, établirent leur propre
loi, sans que personne ne se risquat a les en empécher. Durruti avait
emmené avec lui les meilleurs de ses hommes et laissa en Aragon un
contingent de miliciens honnétes, ol se mélaient des individus dou-
teux. Les Ruano ceuvrerent sans aucun scrupule ni aucune limite.

Ce tableau confirme ce que nous avons évoqué dans les notes n 40
et 46: Ruano se comporta brutalement avec les miliciens et en fit
tusiller deux, jusqua provoquer un fort ressentiment a son égard. Beau-
coup pensent que ce n'est quapres la mort de Durruti que 'Argentin

* Il est dommage que Llarch ne cite aucune de ses sources; nous ne savons pas d’ott
il tire 'information concernant le pére des Ruano.
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laissa libre cours 4 des penchants violents et autoritaires. Selon le mili-
cien X, Durruti n’a jamais fait fusiller de combattant de sa colonne pour
recul devant 'ennemi ou désertion, contrairement a ce quavancent cer-
tains calomniateurs. Cela n'était pas nécessaire, car il arrivait & maintenir
une grande cohésion chez les miliciens, et la plupart avaient une grande
confiance en lui. Par contre, Ruano ne maitrisait pas la situation et
manquait d’envergure. Il ne parvint pas & assumer la succession.

En ce cas, ajouterons-nous, on ne peut exclure que les exécutions
attribuées 2 Durruti soient a verser au crédit de Ruano. En outre, 2 une
date que nous ne connaissons pas, et toujours selon notre informateur,
il fait fusiller un jeune milicien qui a quitté le front sans autorisation
pour retrouver sa famille. Les Jeunesses libertaires font savoir quelles le
vengeront, mais Ruano ne les craint pas et se rit de leur menace:

Qu’ils viennent! dés qu'ils me verront, ils senfuiront comme des
lapins!

I faut préciser que Ruano n'est pas isolé: dans la zone d’action de la
colonne Durruti se trouvent plusieurs des membres des Cadres de
défense, et notamment Justo Bueno*. Les deux comperes sont décrits
comme des hommes grands et baraqués, d’'une grande efficacité mili-
taire, et leurs méthodes expéditives inspirent une grande crainte.

Pour compléter le tableau, nous rappelons que Ruano se remplit
les poches sur le front™*, et il ne doit pas étre le seul. Cela se produit,
aux dépens des «fascistes » arrétés et exécutés, comme de la population
villageoise. On ne connait pas 'ampleur de ce phénomene, ni la pro-
portion de militants de longue date qui s’y adonna. La question se
pose de savoir s'il faut mettre ces comportements individualistes, et en
rupture avec la morale anarchiste, en rapport avec la mort de Durruti
et le recul évident du processus révolutionnaire, ou pas***.

* Voir la note n° 21 et la notice biographique sur le personnage.

** Ajoutons qu'il a aussi fait fusiller Jaime Bogufia, 'ex-délégué de la Section des statis-
tiques, autrement dit le comptable de la Colonne, pour avoir détourné a son profit la
solde de plusieurs miliciens. Le communiqué officiel du 8 décembre 1936, signé du
Comité de guerre, annongant son exécution, se conclut par ces mots: «Nous affirmons
notre position irréductible face & ceux qui abusent de la confiance que nous déposons en
eux, et qui tentent de senrichir aux dépens des compagnons.» Ruano ne manquait pas
dair....

*** Voir le point de vue de Garcfa Oliver sur «le rdle du révolutionnaire conscient,
capable de réagir contre la rupture de frein» qui se manifeste lors d’'un processus révo-
lutionnaire (4 contretemps, n° 17, p. 24).
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Quoi qu’il en soit, Ruano quitte le front, probablement  la fin du
mois de janvier 1937, apres qu'une sorte de proces le concernant s'est
tenu a Sarifiena le 26 du mois, ol il est décidé que 'Argentin rendra
aux villageois tout ce qu'il leur a volé. Sa présence et son action a Bar-
celone pendant les journées de mai* donnent a penser qu’il a encore
sa place dans le mouvement et qu’il officie toujours dans les Comités
de défense. Pour autant, il semble qu’il continue & vaquer a des
affaires lucratives en compagnie d’autres anciens braqueurs, autour
du garage de la colonne Durruti, réquisitionné par le syndicat de la
Métallurgie. Comme nous I'avons exposé dans la notice biographique
de Bueno, cet atelier de mécanique servait de planque pour les valeurs
réquisitionnées™* par le petit groupe, et fut le théatre du meurtre de
'aviateur francais Jean-Marie Moreau, dont Bueno et Ruano sont
réputés coupables. Laissons Josep Benet raconter la suite des événe-
ments, toujours a partir de la consultation du méme dossier judi-
ciaire:

Mais un jour, Bueno découvrit que les fréres Ruano [...] prépa-
raient leur fuite & I'étranger en compagnie de leurs maitresses respec-
tives, & bord d’un yacht, et avaient l'intention d’emporter le trésor
accumulé, le plantant la. Bueno, avec fourberie, invita séparément et
a des heures différentes chacun des fréres Ruano, accompagné de
son amante, 2 venir le voir au garage. Avec la collaboration de son
ami Martinez Ripoll, il les assassina tous les quatre. (Benet, 2003.)

Bueno, dans une lettre au juge en octobre 1942, donna sa version
de Paffaire: depuis longtemps déja, des miliciens du front venaient au
garage dans I'idée de faire la peau de Ruano. A I'occasion d’un de leurs

* Larticle de Severino Campos, paru dans Le Combat Syndicaliste du 23 décembre
1976, évoque les journées de mai 1937 : «[dans 'apres-midi du 5] Julian Merino [...]
convoque une grande réunion [...]; il y avait Aurelio Ferndndez accompagné des
freres Ruano. [...] Le choix dominant était «d’attaquer a fond, quoi qu'il advienne».
On décida de créer deux commissions, une qui agirait dans le centre, 'autre sur le
Paralelo, pres de la place d’Espagne. Ce n’était pas facile pour la commission qui
devait rejoindre le Paralelo de franchir la porte de la Maison de la CNT-FAI [En face,
le PSUC les menagait de ses mitrailleuses]. [...] Devant cette situation, Ruano 'ainé
nous demanda si nous voulions sortir rapidement de 1a; devant notre réponse affir-
mative, il demanda des bombes & main et avec une adresse magistrale (qu’il utilisa
également, entre autres, contre les libertaires sur le front), il nous ouvrit le chemin a
coups de bombes et amena la commision 1a ot elle devait aller. »

** En principe, la CNT les destinait & 'achat d’armes.
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passages, ils apprirent que les deux fréres devaient repasser une heure
plus tard au garage. Comprenant ce qui allait survenir, Bueno quitta
les lieux, sans rien faire pour avertir I’Argentin. Il apprit le lendemain
que ces miliciens avaient descendu les freres Ruano, ainsi que leurs
compagnes®. Il précise en outre que Ruano avait accumulé un gros
magot a des fins personnelles et qu’il comprtait s’enfuir avec, apres
avoir acheté un bateau. Son frére cadet aurait sollicité a cet effet
aupres de 'ambassade d’Argentine un passeport.

Cela dit, Bueno, dans sa déposition devant Quintela en
juillet 1941, avanga une version différente: les freres « étaient déja en
train de préparer les valises pour les transporter au “yacht”, dans
lequel ils avaient préparé une cachette pour le trésor, quand le décla-
rant [Bueno] et ses compagnons du garage apprirent tout et se mirent
d’accord pour tuer les deux freres. [...] Le déclarant resta dehors, et
les autres se posterent a 'intérieur [du garage] avec les armes prépa-
rées; Rodolfo arriva le premier avec sa compagne [...]. Comme trois
minutes plus tard Julio, I'ex-chef de la colonne auteur matériel des
vols, arriva accompagné aussi de sa compagne», ils furent tous les
quatre abattus, et leurs corps furent enterrés sur place.

Terminons par un ultime éclairage, fourni par le milicien X, qui a
bien connu Ruano et Bueno. Il tient ses informations de celui-ci, et
nous résumons son propos, tel que nous 'avons reconstitué:

Ruano envisage de partir pour 'Extréme-Orient en compagnie de
dix autres militants membres du syndicat de 'Alimentation et de celui
de la Métallurgie, parmi lesquels José Pla. Ruano informe Bueno — qui
fait partie du voyage — de ses plans: une fois le bateau parti, il compte
liquider les dix autres pour récupérer leur fric, et semparer de la femme
de Pla, qui lui plait mais se refuse a lui. Bueno aurait a la limite accepté
pour les militants de I'Alimentation, qu’il considére comme des petits
voyous, mais descendre Pla, militant tres connu, et qu’il respectait pro-
fondément, cela ne passait pas**. Malgré son amitié pour Ruano, il
révele toute laffaire aux futures victimes. Lors d’'une réunion en
juillet 1937, ils décident tous d’en finir avec Ruano, ainsi que son frere,

* Lucio avait séduit la femme du chef de colonne Cristébal Aldabaldetrecu, et ce der-
nier, pour cette raison, cherchait également 4 lui régler son compte.

** Clest le milicien X qui nous a appris que José Pla avait été protagoniste de I'élimina-
tion des fréres Ruano et de 'exécution des freres Badfa; et on doit remarquer, au pas-
sage, que Bueno prend bien soin, dans ses déclarations, de ne jamais avancer son nom.
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qui le suivait partout comme son ombre. Du méme coup, on convient
d’éliminer également leurs compagnes, car elles constitueraient une
menace de dénonciation ou de vengeance. Bueno fait alors 'appét pour
attirer les Ruano au garage « Durruti», puis se retire de I'opération, ne
voulant pas directement participer a 'action contre son ami. Ce sont
quatre militants de la Métallurgie® qui exécutent, le 15 juillet, les quatre
personnes. Lélimination des Ruano n’est pas décidée par des militants,
en secret et pour leur propre compte, ni par Escorza, mais en accord avec
la CNT, au moins au niveau régional (comme semblaient d’ailleurs I'an-
noncer les propos tenus lors de la réunion du CR, le 27 janvier 1937).

Le lendemain, Bueno, Ripoll et Latorre quittent I'Espagne.

Il nous manque encore sans doute des éléments pour conclure. En
tout cas, Ruano devenait génant pour tout le monde, et il avait proba-
blement dépassé les limites, y compris aux yeux de ses propres amis.

* Nous ajoutons I'information suivante: selon la déposition de Luis Latorre, co-incul-
pé de Bueno, le 10 juillet 1941, les exécuteurs étaient plus nombreux: «[...] le décla-
rant vit sortir les auteurs du délit, parmi lesquels il se souvient de Liberto Ros Garro,
José Marifio Carballada [sic], un certain Gomez, qui était le président du syndicat de
la Métallurgie, et que 'on surnommait «Gomez le Terrible», Rafael Selles, Vicente
Ferrer Cruzado, José Martinez Ripoll et José Pares, sans qu'il se souvienne d’autres. »
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CARLO SCOLARI

CARLO SCOLARI est né de 'union de Luigi Scolari et de Maria
Colombo 2 Val Marchirolo (Varese) le 8 octobre 1898.

Il passe ses quinze premieres années a Val Marchirolo, puis suit son
pere a Zurich pour travailler comme magon.

En 1914, ils sont rapatriés et Carlo effectue son service militaire
dans P'Artillerie. Il est enrdlé mais ne participe pas aux combats, en
raison d’'une malformation 2 la main gauche.

En 1919, il est démobilisé, et il reprend son métier de magon.

En 1926, aprés quelques séjours saisonniers en France, il s’y fixe,
dans les Pyrénées. Puis, apres un séjour a Alger, il se rend en 1930 a
Toulon, ot il reste jusqu'au printemps 1936. Ses parents regagnent
alors I'ltalie et il déménage a La Seyne-sur-Mer. Cest 1a qu'il fait la
connaissance d’un certain Balard, qu’il dit espagnol, dans son inter-
rogatoire de décembre 1941, et prénomme Michele (sans doute une
italianisation de Miguel; il est 4 noter que ce méme Balard apparait
comme francais dans d’autres documents). Ils partent ensemble en
Espagne le 28 aotit 1936. Scolari est suivi par la police italienne
depuis 1933, quand le consulat de Toulon le signale comme «un des
plus turbulents et plus actifs subversifs» de la ville. I est alors consi-
déré comme anarchiste. Dés son arrivée a Barcelone, il est pris en
charge, en compagnie de Balard, par la colonne Durruti et transféré
a Pina. D’apres ses dires a la police en décembre 1941, il ne combat
que trois mois, puis se déplace a Barcelone pour travailler dans une
coopérative de distribution alimentaire, avant de semployer comme
aide-charpentier sur le port. On peut se douter qu'il ment a la
police, puisque deux notes d’information 'ont signalé de passage a
Toulon fin 1936 ou début 1937 et en décembre 1938, en raison de
blessures qu'il est venu faire soigner. On sait par ailleurs, grice au
témoignage de Robert Léger en 1984, qu’il a été incorporé pendant
quelques semaines dans le service dit des Investigations (dépendant
des anarchistes) de contréle des frontieres a Port-Bou. Léger le
décrit, en compagnie d’un autre Italien dont il a oublié¢ le nom,
comme un «véritable idéaliste ».

En mars 1940, et encore en octobre de la méme année, il est
signalé par le consulat de Toulon comme détenu au fort Sainte-
Catherine, «en compagnie d’autres subversifs». Dans son interroga-
toire, Scolari omet cet épisode et déclare s'étre déplacé a Bordeaux,
ou il aurait alors travaillé de juillet 1939 a septembre 1941, date a
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laquelle il dépose une demande de rapatriement auprés du consulat
local. Il se rend le 23 novembre 1941 4 Bardonnechia, ol il est arrété
et interrogé. Le 29 décembre, il est condamné a 5 ans de relégation a
Ventotene. On note que dans son interrogatoire, il donne trois noms
de compatriotes ayant combattu a ses c6tés, mais il faut remarquer
que le premier, Castellani Mario, porte sans doute un faux nom, car
il ne sera pas identifié par la police (il s’agit sans doute du Mario du
manuscrit), que le second, Raineri, est vraisemblablement Pietro
Ranieri, mort a Farlete le 4 octobre 1936, et que le troisitme, Giua
Lorenzo, est alors décédé, ce que Scolari devait savoir, puisque
Gimenez en fait lui-méme mention.

Cf ACS-CPC.
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PIETRO PAOLO VACLIASINDI
ALIAS PABLO DANS LES SOUVENIRS D'ANTOINE CIMENEZ

SELON Détat-civil établi par la police politique de Rome, Pietro
Vagliasindi est né a4 Bergame le 21 septembre 1889, de 'union de
Casimiro Vagliasindi et de Marina Battisti. Son pere est général de
division de 'armée.

Voici un apergu de la trajectoire politique et militaire de ce singu-
lier personnage, reconstituée a partir de rapports de la police politique
mussolinienne*, et de documents saisis par les anarchistes espagnols
en 1936**.

Pietro Vagliasindi devient officier pendant son service militaire en
1911, puis il prend part a la Guerre mondiale. Il suit D’Annunzio dans
Paffaire de Fiume***, et devient un aviateur célebre. Ensuite, il se stabi-
lise 2 Milan, ot il vit bourgeoisement. En tres bons termes avec la famille
royale et avec la hiérarchie fasciste, il entretient des rapports directs avec
Mussolini. Mais il semble en désaccord avec I'assassinat en 1924 de I'avo-
cat Matteotti, secrétaire général du PSI. Pour cela, il est contraint de
séloigner d’Italie, et il part comme pionnier en Afrique orientale.

Apres diverses interventions en Arabie occidentale, Vagliasindi effec-
tue, a partir de juillet 1924, des missions de renseignements en France,
ott il approche les milieux fascistes dissidents. Il fréquente aussi les casi-
nos et les salles de jeux. En 1925, on le signale 8 Monte-Carlo, puis a
Paris oui, par l'intermédiaire du commissaire de police Sabbatini, le
baron Romano Avezzana, ambassadeur d’Italie, le charge d’une mission
politique: sonder les intentions du dissident Carlo Bazzi. Il semblerait
que Vagliasindi accepte cette mission avec des réserves.

En réalité, il est devenu I'ennemi personnel de Mussolini depuis
1925. La méme année ot Vagliasindi est promu lieutenant-colonel de
I'armée, une enquéte disciplinaire est diligentée contre lui, ce qui le

* Cf. ACS-CPC, PP B 5281, qui contient deux gros dossiers, n° 86811. Ils portent
estampille «Antifasciste» et semblent avoir été ouverts en 1927. Le dernier rapport
le concernant date du 28 aotit 1943. Avant et pendant la guerre civile espagnole,
Vagliasindi sera régulierement approché par les services secrets italiens.

** Cf. IISG, FAI, paquete 44 B9, micro-film n° 91.

*** Ancien nom de Rijeka: ce port actuellement en Croatie fut revendiqué par I'Ttalie
et la Yougoslavie apres la Premi¢re Guerre mondiale. Il fut occupé en 1919 par une
troupe levée par D’Annunzio et, bien qu’érigé en ville libre par le traité de Rapallo en
1920, il revint a 'Ttalie en 1924.
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rend furieux. Alors, a partir de 1927, il commence a sisoler du milieu
fasciste, & Bruxelles notamment, ot il va se lier avec le consul italien
Giuriati, qui le soutient.

Entre-temps, Vagliasindi a été expulsé de France le 10 février
1927, pour espionnage militaire. Les journaux frangais relatent I'af-
faire, en soulignant que le statut de ce militaire italien est ambigu. Ils
précisent que dans les milieux garibaldiens qu’il fréquentait, il est
considéré comme antifasciste, mais qu’il a touché de I'argent de '’Am-
bassade italienne de Paris, en paiement de services bien précis.

En Italie, sa situation continue de se dégrader: le 28 juillet 1928,
Vagliasindi fait I'objet d’un avis de recherche et son dossier porte I'es-
tampille «subversif». Le colonel se voit finalement rétrogradé comme
soldat d’infanterie en 1929 pour «indiscipline». Il doit finalement
quitter I'Tralie, 2 cause de ses «divergences d’opinion avec Mussolini»,
et se réfugie en Belgique. La nature tout 2 fait personnelle du conflit
entre Vagliasindi et le gouvernement fasciste est clairement confirmée
par le contenu de son testament en date du 30 juillet 1928:

Lunique et seul responsable de ma mort éventuelle est Benito
Mussolini, étant donné que comme ennemi personnel je n’ai que
lui et que Cest lui le seul qui ait de forts intéréts et des raisons
pour tenter de me faire supprimer.

En décembre 1929 et en janvier 1930, Vagliasindi projette de
lancer une grande campagne de presse contre Mussolini. Mais il se
borne 2 faire publier dans le quotidien de Bruxelles, Le Soir, une
série d’articles (rédigés par le fasciste dissident Carlo Bazzi), dans le
double but de frapper les chefs de I'émigration antifasciste, et de se
venger de Mussolini.

En 1931, la France accepte a nouveau de l'accueillir: il se rend
deux 2 trois fois par semaine a Argenteuil pour effectuer des essais de
vol sur hydravion avec des amis aviateurs. Il semble qu’il ait voulu
promouvoir la création d’une association d’aviateurs antifascistes ita-
liens, préts a passer a l'action. Divers documents de la police ita-
lienne, datant de 1933, rendent compte des activités de Vagliasindi a
Nice, 2 Monte-Carlo, etc. Il est maintenant considéré comme anti-
fasciste. Il est consigné dans un rapport qu’il va en Espagne «pour
des raisons inconnues ».

En avril 1933, I'ex-colonel loge dans une pension barcelonaise. 11
mene alors une vie «retirée et mystérieuse». Il porte a la boutonniere
des médailles obtenues a la guerre. Il cherche a entrer en relation avec
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Iéquipage de la compagnie d’aviation italienne Génes-Barcelone, s’in-
téressant aux caractéristiques des appareils.

En 1934, Vagliasindi habite avec une comtesse belge dans une villa
de Sitges, en Catalogne. Il vit a l'aise, en possession d’une collection
de timbres, qu’il vend a des philatélistes. Le 21 aotit 1934, il écrit 2 un
nommé Faldella, vice-consul italien 4 Barcelone et un des chefs de
IOVRA (police secrete fasciste), une lettre trés mystérieuse dans
laquelle il est question de tractations pour se rendre utile a son pays,
d’une «chose d’une extréme importance, qu’il faut conduire avec une
grande habileté». Le 22 aot, ce Faldella lui répond d’'une maniere
aussi sibylline.

Au cours de I'année 1935, la guerre italo-éthiopienne lui offrant
Ioccasion de demander sa réintégration dans I'armée, Vagliasindi
entreprend depuis I'Espagne des démarches pour se mettre «aux
ordres du roi et de la patrie». Mais en méme temps, il considere la
guerre en Afrique orientale comme «stupide et ruineuse» et il conti-
nue dans ses correspondances a traiter Mussolini d’assassin et de
voleur. Le 28 avril 1936, le consul général italien de Barcelone notifie
a Vagliasindi que le ministére de la Guerre a repoussé sa demande
d’enrdlement en Afrique orientale.

Un rapport, daté de septembre 1935, signale que Vagliasindi a en
Espagne des contacts avec un certain Antonio Carniato, républicain.
Un autre rapport, du 1¢ juin 1936, évoque parmi ses relations Bruno
Castaldi, opposant au régime.

Durant toutes ces années, il semble évident que Vagliasindi joue
sur plusieurs tableaux a la fois. Travaillant indéniablement pour les
services italiens, il fournit des renseignements a caractere militaire et
politique. Il approche les milieux antifascistes et des fascistes dissi-
dents. Au contact de ces derniers, on peut penser qu'il en devient un
lui-méme, et qu’il joue pendant un certain temps un double-jeu a
I'égard de I'Erat italien. Au vu du maintien de sa disgrace politique et
militaire, son installation en Espagne en 1933 semble relever de sa
propre initiative; mais c’est aussi 'endroit o se trouvent beaucoup
d’antifascistes italiens, dont il cherche visiblement la compagnie: tra-
vaille-t-il encore pour I'agence de renseignements fasciste, joue-t-il la
encore un double jeu, ou roule-t-il pour lui-méme? Il peut sembler
étonnant que ce militaire n'ait pas rejoint les troupes de Franco, avant
le 18 juillet 1936.

Au début de la révolution espagnole — disent les rapports de la
police mussolinienne — il ne veut pas participer au mouvement des
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«rouges», mais il senréle ensuite dans les milices antifascistes cata-
lanes, ou il se distingue au combat en tant qu'officier supérieur.
Camillo Berneri pensait que Vagliasindi était un espion, mais 'en-
quéte des anarchistes conclut par la négative.

Selon un document du 9 octobre 1936 émanant du Consulat
général d’'Tralie de Barcelone (replié sur Saint-Jean-de-Luz), les anar-
chistes ont obligé Vagliasindi a travailler pour eux, mais il se serait
ensuite pris de passion pour cette guerre. Approché par une personne
de confiance du Consulat, il a exprimé son ressentiment a I'égard de
sa patrie, qui n'a pas voulu de lui. Il estime avoir trouvé une autre
occasion de faire son métier des armes. Un rapport de police du
24 octobre parle de I'état d’esprit de Vagliasindi du c6té des «rouges»:

«II collabore sur le front de Caspe avec un certain Bruno Castaldi
[dossier n® 26453 de la police politique], commandant d’étape pour
le ravitaillement de la colonne Durruti (Section italienne). »

Quelques mois plus tard, sa fiche est classée sous la rubrique:
«Frontiere, recherche pour arrestation;» les services considerent
désormais I'ex-colonel comme un «dangereux antifasciste» et ils trans-
mettent son dossier au Service d’investigation militaire [SIM] italien.
En juin 1937, tout son dossier est transmis au ministere de la Guerre.

Gréce 2 Gimenez, on connait une partie de 'activité militaire de
Pablo dans la colonne Durruti sur le front de Saragosse. Pour
Antoine, Pablo aurait été arrété par les fascistes italiens lors d’une
bataille sur le front d’Aragon fin 1938.

En réalité, d’apres un document du ministere de I'Intérieur italien,
«Vagliasindi a été arrété par le SIM rouge durant I'été 1937 pour rai-
sons politiques»; il est localisé 2 Montjuich, puis a la prison de
Segorbe. Le 24 mars 1938, apres la prise de I’Aragon par Franco, il
serait détenu pres de Gérone. Peu avant 'occupation de cette ville par
les troupes nationalistes en janvier 1939, Vagliasindi entre en France
avec d’autres détenus politiques.

Curieusement, Vagliasindi décide ensuite de revenir en Espagne,
certain de ne pas avoir de problemes. Il passe la frontiere au Perthus,
mais sera reconnu et arrété 3 Gérone en février ou en avril 1939, puis
mis en prison. «Il avait été condamné a mort par les rouges pour avoir
nettement refusé de commander des détachements contre les légion-
naires italiens. Maintenant, il est accusé d’avoir combattu contre les
nationalistes, » commentent les rapporteurs italiens.

Le 25 octobre 1939, Vagliasindi est mis a la disposition de la jefa-
tura Superior del Servicio Nacional de Seguridad y Orden Piblico de
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Madrid. I est condamné, le 29 mars 1940, 4 la prison A perpétuité
par le conseil de guerre de Barcelone pour «avoir aidé comme techni-
cien et conseillé la colonne Durruti et pris part aux activités sur le
front d’Aragon d’aolit 1936 a février 1937. Pendant deux mois, il a
travaillé a la fabrication de bombes & main avec le Polonais Vladimir
Zaglowa, pour le bénéfice de ’Armée rouge ».

Le 8 décembre 1940, un Pro memoria est présenté au Duce, expo-
sant le parcours de 'ancien (?) fasciste, qui, de son cdté, envoie des
courriers a ses derniers amis en Italie: il semble espérer une probable
réhabilitation.

Début 1941, sa peine est commuée en vingt ans de prison et il
reste incarcéré 4 la Modelo de Barcelone pour motifs politiques.

Un commandant de 'armée italienne, Ottavio Zoppi, entreprend
des démarches pour le faire libérer, mais, selon un document du
25 janvier 1942, il serait question qu’on retire a Vagliasindi la natio-
nalité italienne. Tout porte a croire que le Duce le laisse tomber.

Ace jour, nous n'avons pas retrouvé le dossier de Pietro Vagliasindi
aux archives de la Modelo de Barcelone, ni 4 celles du Tribunal mili-
taire de Barcelone. Son dossier (et sa personne?) a du étre transféré
dans une autre prison: Salamanca, Guadalajara, Alcald de Henares...
Nous ne savons donc pas ce qu'il est advenu de Pablo...

% g7
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FAMILLE VALERO LABARTA
DE PINA DE EBRO*

«A partir de ce jour, je sus que j’avais trouvé une famille. »

LA MADRE, aussi appelée la «#ia Pascuala», s'appelait Pascuala Labarta
Uson. Nous avons deux photos d’elle, transmises par sa petite-fille
Concha Valero. Tout le monde confirme que c’était une forte personna-
lité. La Madpre est morte a Pina le 11 juin 1961, a I'Age de 70 ans.

Son mari s’appelait Vicente Valero Labarta; il n’apparait pas dans
le récit de Gimenez, alors que ses enfants témoignent que les deux
hommes discutaient souvent ensemble le soir, quand Vicente rentrait
des champs. Sa famille le décrit comme un homme trés gentil. Nous
avons deux photos de lui, grace a sa petite-fille Marfa-Jests. Il est
mort 4 Pina dix ans apres sa femme, le 9 mai 1971, 4 89 ans.

Pascuala et Vicente eurent quatre enfants, dont I'ainée est Marfa
Valero Labarta, née le 9 avril 1913. Elle épousa avant la guerre Manuel
(quAntoine prend pour un des fils de Pascuala), qui mourra jeune
d’un cancer de la gorge, 4 une date que nous ne connaissons pas. Ils
ont eu un fils en 1937, prénommé Jacinto. Marfa vécut apres la guerre
a Barcelone; elle eut une fille d’'un second mariage (nous avons une
photo d’elle, en jeune communiante, avec son grand-pere). Elle est
morte 4 Barcelone le 2 mai 1964. Sa niéce Marfa-Jests se souvient
qu’elle racontait beaucoup d’histoires de la guerre. Marfa avait beau-
coup circulé, travaillant A plusieurs endroits
(Barcelone, Palma de Majorque, etc.).

Le deuxi¢me enfant se prénomme Félix
(quAntoine appelle «Paco»). Il est resté a
Pina les trois premiers mois de la guerre, puis
il a été mobilisé sur le front entre Teruel et
Belchite, tandis qu’Antoine opérait avec son
unité dans la sierra d’Alcubierre. Apres la
guerre, Félix a été arrété puis détenu dans un
camp de travail forcé pendant quatre ans
dans le secteur de Teruel. Il ne parle pas
volontiers de cette époque en famille, mais [ :
quand on lui demande s’il se souvient d’An- La Madre devant sa porte,
toine, alors il 'évoque comme si c’éait hier. avec ['un de ses petits-fils.

* Notice établie & partir d’entretiens et d’échanges de courriers avec plusieurs des
membres de la famille Valero (2003 et 2005).
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Il garde de lui un souvenir ému d’un bon copain, prompt a la rigolade.
Selon Félix, Antoine appartenait 2 un groupe de franc-tireurs qui passait
de 'autre c6té du front pour recueillir des informations. On les appelait
la Banda negra, car ils travaillaient de nuit. Il a aujourd’hui plus de 90 ans
et il a toujours vécu a Pina; Cest une personne tres appréciée au village.

Nous savons peu de choses du troisieme enfant, Vicente, sinon qu’il
sest marié (nous avons une photo de sa femme et de sa fille avec I'abuelo),
et qu’il a vécu a Pina ot il est mort le 16 mai 1998, a I'age de soixante-
dix-neuf ans. Pendant la guerre, il a été garde d’assaut. Comme il a pu
prouver qu’il avait appartenu a I'armée, il a touché une pension.

La quatrieme et petite derniére répond au prénom de Vicenta. Née
le 20 janvier 1924, elle avait donc entre douze et quatorze ans quand
Antoine faisait ses navettes entre le front et Pina (aotit 1936 —
mars 1938). Il était avec elle affectueux et tres familier, et ils jouaient
ensemble. Elle tient & dire qu'elle était jeune et pensait surtout a
samuser a cette époque, mais elle se souvient de beaucoup de choses.
Son mari est mort récemment et elle vit chez ses enfants a tour de
role: elle a deux fils & Pina et une fille & Saragosse.

Voici quelques moments de notre entretien avec elle et sa fille
Marfa-Jests Alfonso Calvo, en mai 2005 a Saragosse. Vicenta était
alors en train de lire la version castillane des Sowvenirs d’Antoine:
«Clest un exploit, précise sa fille, car elle ne lit jamais ».

Par contre, Marfa-Jesus lit beaucoup, et I'histoire de la guerre et de
son village I'intéresse depuis longtemps. Déja toute petite, elle posait
des questions a son pére, ou a son oncle paternel, sur la guerre, la CNT,
etc. et on lui répondait invariablement: «Cela ne te regarde pas, ces
affaires politiques, c’est pour les hommes. »

Son oncle, exilé en France, combattit avec
Parmée de ce pays et fut fait prisonnier. Il
semble qu'il ait ensuite été déporté dans un
camp de concentration allemand (2 Mauthau-
sen ou Dachau). Heureusement, il en revint
et se maria en France. Il retourna trente ans
apres la guerre pour la premiére fois en visite 4
Pina. Il parlait beaucoup avec les anciens,
mais on ne la laissait pas écouter ni rester avec
eux quand ils se réunissaient. «Ces histoires de
la guerre, dit Marfa-Jesus, ils les portaient en
eux, en dedans.» Dans lensemble, les
hommes de la campagne ne sont pas bavards.

Vicenta Valero Labarta,
a 20 ans.
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Des gens sont passés au village pour recueillir leur témoignage, mais
sans grand succes. Maintenant, il faut parler de tout cela, ajoute-t-elle.

Vicenta nous a rendu compte de ses impressions lors de l'arrivée
des anarchistes dans Pina en aofit 1936, et de ce qui sensuivit. Elle
raconte volontiers comment cela se passait a la maison avec Antoine,
qui était devenu «un fils de plus» (cf. les notes n® 3, 4, 6 et 27). Elle a
aussi un souvenir marquant de la guerre, car Pina était en premiere
ligne sur I'Ebre et a subi des bombardements 2 de nombreuses reprises.
Léglise principale a d’ailleurs été en grande partie détruite pour cette
raison; il n'en reste que la tour. Les bombardements étaient parfois
incessants, par avion ou depuis 'artillerie installée de I'autre c6té du
fleuve. Il était dangereux de s'aventurer le long de la riviere; alors, les
habitants utilisaient 'eau des puits pour tout. Lors des alertes, la
famille courait s'abriter dans un trou creusé dans le jardin. Ils y met-
taient de la paille et avec les voisins, grands et petits, ils y passaient le
temps. Vicenta précise quils ont survécu parce qu'aucune bombe ne
leur est tombée dessus, car cet abri n’aurait pas tenu le coup.

En mars 1938, la famille est partie de Pina vers la France: Vicenta et
son pere, d'un coté, sont partis sur un chariot avec le cheval, et ils ont
perdu le reste de la famille: la Madre, Marfa et son petit sont partis d’'un
autre coté. Elle n'a pas revu Gimenez avec les autres réfugiés en Cata-
logne a ce moment-la. En France, ils furent enfermés dans le camp d’Ar-
geles, oli son pere restera quelque temps encore, tandis qu'elle rentrera a
Pina avec une autre famille, au bout d’'un mois. Elle avait peur, car on
disait que les phalangistes maltraitaient les femmes des républicains, et
leur rasaient le crine. Tout se passa bien, mais ils souffrirent de la faim.

La #/a Pascuala revint aussi 2 Pina, mais
elle ne put rentrer chez elle car elle devait
prouver que cétait sa maison: selon sa
petite-fille Concha, elle avait tout de méme
gardé les actes de propriété avec elle. Les
démarches durérent un peu, et elle put réin-
tégrer sa maison, avec Vicenta et Marfa. Tout
était vidé et saccagé, méme les volets avaient
été enlevés. Son mari revint aussi, de France,
mais il fut dénoncé par on ne sait qui et
emprisonné pendant cinq mois. «Encore
heureux qu'ils ne l'aient pas tué!» Il faut dire
que leur maison était connue comme «/z
casa del maquis». 1l sortit de prison en  Félix Valero Labarta en 2005.
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décembre 1939. Marfa-Jesis nous dit ce que sa tante Marfa lui a
raconté: «Pascuala Labarta est allée & Saragosse pour demander 2 un
officier que la peine de mort qui menagait son mari soit commuée. »

Elle rappelle que sa grand-mere avait un sacré caractére, qu'elle
navait peur de personne et pouvait tenir téte au curé, au maire, ou a la
Guardia civil. Puis Cest le fils Vicente qui fut arrété, quand le pere érait
encore en prison, et il y resta plus longtemps, puis fut libéré et rentra a
la maison. Quant a Félix, au retour du front, comme nous I'avons vu, il
fut enfermé dans un camp de travail. Marfa, alors veuve, partit travailler
a Barcelone. Vicenta et sa mere ont travaillé dur aux champs pour «tuer
la faim»: «Encore heureux qu'ils avaient le jardin pour se nourrir, les
autres dans les villes souffraient encore davantage», ajoute Maria-Jesus.

I avait été difficile pendant un moment de faire valoir la propriéeé de
leurs terres puisque les archives avaient bralé, puis cela s'arrangea. Tout
ce qui pouvait étre vendu I'était: poules, ceufs, cochon; ils mangeaient ce
qui restait: du gras de jambon et des patates. « Et voila comment se pas-
sait la vie. .. et maintenant, nous sommes la», conclut Vicenta.

Suite a notre question, Vicenta dit que la Madre n’a jamais reparlé
d’Antoine a la maison.

Tous ces éléments s’ajoutent aux entretiens que Frédéric a eus avec
Concepcién (Concha) Valero Gémez, la fille de Félix, et son mari
Raben, a Pina en 2003. Concha avait auparavant écrit a Frédéric pour
lui dire combien la lecture des passages du manuscrit d’Antoine les
concernant ['avait émue: « Ceci est notre histoire que nous avons ten-
dance 4 oublier [...]. C’est pour moi un grand plaisir qu'on se sou-
vienne de ma grand-mere apres tant d’années. J’en ai de nombreux
souvenirs d’enfance. Elle est morte quand j’avais onze ans. Je m’en
souviens comme d’une personne tres travailleuse et de fort caractere. »

Vicente Valero Labarta, avec Vicenta i ['extréme droite.



POSTFACE
REVOLUTION OU REFORME ?

DANS toute révolution, I'essentiel se joue dans les premiers
jours, car tres vite, si 'effort n’est pas fourni & son maximum
et la décision prise immédiatement de semparer de tout, les
anciennes identités et les vieilles déterminations reprennent le
dessus. La restauration peut bien prendre alors le nom de «révolu-
tion» et se gargariser de formules radicales et incendiaires, elle
nen est pas moins déja a 'ceuvre 'arme aux pieds.

Nombreux sont les hommes qui sont disposés a changer radica-
lement d’existence, pourvu qu’ils soient assurés que tous s’y asso-
cient, librement: c’est déja sur ce point que 'on peut éprouver,
méme a distance dans le temps et dans I'espace, la profonde radica-
lité de l'expérience socialisatrice de la révolution espagnole en 1936.
Les collectivités mises en place en Aragon et en Catalogne se place-
rent d’emblée aux antipodes de ce qu'avait été I'expérience autori-
taire en Union soviétique. Pourtant, si on les considérait sommai-
rement, ces deux types de collectivités pouvaient sembler
sapparenter, et cet effet de miroir en a abusé plus d’'un, & commen-
cer par de nombreux anarchistes, qui n'ont pu, au fil de la bureau-
cratisation croissante de la « révolution », résister 2 une bolchevisa-
tion rampante de leur esprit. Antoine Gimenez en témoigne plus
d’une fois, ingénument, quand il rapporte ses conversations avec
un commissaire politique communiste, Cathala, qui le met parfois
en difficulté en lui faisant croire qU’ils convoquent tous deux le
méme objet, quand ils parlent des collectivités.
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Il ne faudrait pas pour autant voir dans cet aspect de 'expé-
rience collectivisatrice en Espagne plus qu'une ébauche de sortie
du capitalisme:

Depuis I'AIT, i létatisation social-démocrate, I'anarchisme
oppose I'appropriation collective des moyens de production. Les
deux visions partent pourtant de la méme exigence: celle d’'un
collectif chargé de la gestion — mais pour gérer quoi? Certes, ce
que la social-démocratie a opéré d’en haut, bureaucratiquement,
les prolétaires espagnols I'ont pratiqué  la base, en armes, chacun
étant responsable devant tous, enlevant ainsi la terre ou l'usine 2
une minorité organisatrice et profiteuse du travail des autres, pour
les confier 4 la réunion consciente des travailleurs. [...] Cepen-
dant, qu'une collectivité, et non I'Etat ou une bureaucratie,
prenne en main la production de sa vie matérielle n’en supprime
pas de ce seul fait le caractére capitaliste. (Dauvé, 1979.)

Et on pouvait lire plus haut:

La guerre d’Espagne prouve 2 la fois la vigueur révolutionnaire
des liens et formes communautaires pénétrés mais non encore
reproduits directement par le capital, et leur impuissance a assu-
rer 2 eux seuls une révolution. En 'absence d’un assaut contre
I'Etat et de l'instauration de rapports différents a I'échelle de tout
le pays, ils se vouaient A une autogestion parcellaire conservant le
contenu et méme les formes du capitalisme, notamment 'argent
et la division entre entreprises. (ibidem)

Loin de nous bercer par ailleurs d'un quelconque rous-
seauisme naturaliste, nous pouvons déceler chez les hommes
d’immenses aptitudes a la générosité, a la bienveillance et a la
grandeur d’ame: quel plus grand plaisir peut-on éprouver en effet
que celui de s’abandonner dans [autre? Cette expérience, a
laquelle nous n’accédons en temps ordinaire que dans 'amour, a
été A maintes reprises vécue, et le sera encore, nen déplaise aux
nombreux Finkielkraut qui s’évertuent aujourd’hui a assimiler,
pour la fin des temps, désir de révolution et terreur bolchevique,
ou, dans une déclinaison récente, désir d’échapper au suicide pro-
grammé dans les lieux modernes de relégation et pogrom.

Nous devons constater, malheureusement, que cette réécri-
ture de l'histoire a le vent en poupe, en premier lieu en Espagne:
une foule d’historiens professionnels, ultra-documentés et
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hyper-édités, semploie actuellement a revisiter la période de la
seconde République et de la guerre civile espagnole (cf. dans
I'annexe II des extraits du texte de Gutiérrez Molina sur le
sujet). Pour ceux qui ont le courage de les lire, ils apprendront
quantité de choses intéressantes, mais ils rateront, s’ils en restent
13, I'essentiel, car ces gens ne connaissent souvent le mouvement
libertaire que de loin, en universitaires. Les Ucelay Da Cal, San-
tos Julid et autres Julidn Casanova ne peuvent saisir que ce que
les froides archives leur livrent, c’est-a-dire des rapports et des
relations, la plupart du temps d’origine polici¢re ou judiciaire,
dépourvus de la seve qui seule permet de comprendre ce que
furent les moments vécus dans 'Espagne libérée, un temps, du
plus froid des monstres froids. Ainsi, ce qui fait le dada de ces
historiens-chercheurs rémunérés, c’est la prétendue terreur que
les miliciens anarchistes auraient fait régner partout ot ils pas-
saient, a seule fin d’imposer leurs chimeres. A les en croire, les
collectivités ne se seraient installées que sous le joug de ces pisto-
leros. Nous avons la affaire 3 une mise a jour de 'un des méca-
nismes classiques de la réécriture stalinienne de I'histoire, pour
laquelle il n’y eut jamais de révolution espagnole, pour la seule
raison que les staliniens n’en voulurent pas.

De nombreux témoignages, et celui de Gimenez n’en consti-
tue qu'un parmi tant d’autres sur ce point, attestent que I'expé-
rience autogestionnaire fut précisément cela, une expérience. Per-
sonne ne savait vraiment ce quil fallait faire, & part ne plus
permettre & un paysan propriétaire d’exploiter plus de terre que
ses propres bras ne pouvaient en travailler, par exemple, ou
défaire les anciens liens de subordination que garantissaient les
caciques, mais C’est précisément I'intérét de la démarche libertaire
que de permettre de distinguer le moment de la destruction des
anciens rapports de celui de I'élaboration concertée des nouveaux.
Méme si de nombreux militants expérimentés au sein de la CNT
et de la FAI avaient des idées précises sur ce que devait étre le
communisme libertaire, 4 aucun moment il ne se constitua une
direction éclairée de type bolchevique, convaincue de son omni-
science, pour organiser d’en haut les collectivités: il n’est qu'a voir
Pextréme diversité des procédés mis en ceuvre ici et la. Dans tel
lieu, on supprimait radicalement 'argent, dans tel autre on le
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conservait, mais sous la responsabilité d’un comité révolution-
naire élu, dans tel autre encore on établissait des bons pour cer-
tains types de denrées, etc. Bref, on cherchait, et si les troupes
communistes de Lister n’avaient pas ravagé les collectivités d’Ara-
gon dans I'été 1937, on aurait peut-étre trouvé, 3 commencer par
le fait qu’il ne suffit pas de supprimer 'argent comme support
concret pour se débarrasser définitivement du type de rapports
qu’il exprime et entretient dans la société capitaliste.

Car il est un fait que les anarchistes espagnols, s’ils brillaient
par les qualités humaines de courage et d’empathie vis-a-vis de
leurs semblables, n'étaient pas toujours trés au fait des rapports
qui ont cours dans la société du Capital. Sans doute cela est-il da
en partie 2 ces mémes qualités humaines, qui leur voilaient des
pans entiers de cette réalité.

Il nous semble nécessaire de pointer ici une contradiction
importante dans le discours et I'idéologie anarchiste. La critique
séparée de l'argent et 'accusation qui lui est faite d’étre une
source de 7al mettent & nu un anticapitalisme trop superficiel,
qui croit voir dans I'argent — et souvent dans ceux qui le détien-
nent — I'acteur coupable de pervertir la bonne économie créatrice
de richesses, basée sur le travail.

Le travail est alors compris comme lactivité générique et an-
historique de ’homme dans le «métabolisme avec la nature»
(Marx). Largent, quant a lui, semble se surajouter a celui-ci pour
Pexploiter et le dominer, et il semblerait alors suffisant de I'abolir
pour atteindre une société plus juste et libérée du joug capitaliste.

Mais le travail nest pas cette activité de 'homme a travers
laquelle il vise a4 se reproduire, mais celle, spécifique, qu’il
consacre a produire des marchandises. Les marchandises ne sont
pas des produits quelconques, mais 'incarnation matérielle du
temps nécessaire a leur production, de leur valeur. Leur valeur
d’usage ne leur sert que de porteur. Et I'argent, finalement, se
trouve étre «la reine des marchandises», qui fonctionne comme
équivalent de toutes les autres. Ce qui s'échange sur le marché, ce
sont donc des unités de temps de travail. Le mouvement de la
valeur est cette transformation permanente du capital (argent), en
passant par le travail et la marchandise, en plus d’argent. Le capi-
tal lui-méme, étant déja du travail mort accumulé, saugmente
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par sa valorisation, le passage par le travail vivant. La production
capitaliste ne vise jamais rien d’autre que la production la plus
grande possible de marchandises, sans se poser la question du
besoin qu’en aurait la société. Celui-ci n’entre en ligne de compte
quau moment de I'écoulement des marchandises, et c’est pour
cela, dans la société capitaliste, que C’est la production qui domine
les besoins, et non les besoins qui définissent la production.

Historiquement, le mot «travail » désigna d’abord l'activité des
esclaves, C’est-a-dire de ceux qui produisent sous la contrainte
pour d’autres. De cette définition ouvertement coercitive, il a
migré vers l'illusion d’une activité libre ot il s’agirait de donner
une partie de sa force de travail en échange des moyens de sa sur-
vie. Cette liberté est celle de I'absence d’autres liens. Le travail est
toujours «n’importe quel travail»: son coté concret, le fait de
cuire du pain ou de construire des chars d’assaut, n'est rien
d’autre que l'incarnation concrete de son coté abstrait, celui de
«dépenser du muscle, du nerf, du cerveau» (Marx) pendant une
unité de temps donnée. Cette unité forme la valeur de la mar-
chandise et Sexprime dans 'argent. Car Cest la seule mesure ren-
dant commensurable deux produits completement différents.

Vouloir abolir 'argent en sauvant 'honneur du travail, ainsi
que 'exprime Antoine en bien des endroits de ses souvenirs, est
donc un contresens pratiquement impossible a réaliser, et en
appelle simplement 4 des ersatz certainement encore plus coerci-
tifs que 'argent: des bons nominatifs exprimant la valeur du tra-
vail donné, des comptabilités rendant compte avec précision du
temps consacré a la production, c’est-a-dire tout ce qui fonde une
économie de type «soviétique », prétendant réaliser la valeur et la
redistribuer plus justement. Ce qui est mis en cause n’est pas la
valeur, mais simplement le «vol de la sur-valeur».

Le travail présuppose déja I'étre humain comme séparé de la
communauté et 'effort qu'il fournit comme une contrainte alié-
née, en dehors de lui. Il s’agit d’une vision du monde absolument
moderne, qui aurait paru absurde aux membres des sociétés pré-
modernes, pour lesquels I'appartenance a une communauté
(certes pas choisie librement) était primordiale.

Mais il ne faudrait pas croire que cette faiblesse dans la théorie
était spécifique aux anarchistes: il est intéressant de souligner ici
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la concordance entre eux et les autres tendances du mouvement
ouvrier (communistes «de parti» ou «de conseils», sociaux-
démocrates, utopistes, etc.), qui tous ensemble, malgré leurs ini-
mitiés respectives, chantaient les louanges du travail et, par I,
appartenaient, malgré eux, a la grande famille des modernisa-
teurs, des « progressistes », méme s’il ne faut pas faire preuve de
cécité a I'égard de ces moments ez marge et souvent spontanés qui
dépassaient I'idéologie, et sont précisément pour cette raison ceux
dont nous cherchons aujourd’hui a retrouver les traces.

Puisque nous faisons porter notre regard sur les marges, on
peut tout d’abord se remémorer ce célebre passage d’une lettre que
Michel Bakounine adressa 4 Serguei Netchaiev le 2 juin 1870:

Dans la vie et dans la pensée populaires il est deux facteurs, deux
faits sur lesquels nous pouvons nous appuyer: les fréquentes
révoltes et la commune économique libre. Mais il y a encore un
troisieme facteur, un troisi¢me fait: c’est le peuple cosaque ou le
monde des brigands et des voleurs de grand chemin, qui est en
lui-méme une protestation et contre I'oppression de I'Etat et
contre le joug patriarcal et communautaire, et qui sapparente en
somme aux deux premiers. [...]

Si les campagnes ne se révoltent pas plus souvent, c’est unique-
ment parce que la peur les retient et quelles ont conscience de
leur impuissance. Ce sentiment est dd a la désunion des com-
munes, a I'absence de solidarité réelle entre elles. Si chaque vil-
lage russe savait qu'a l'instant ol il se soulevera tous les autres
villages en feront de méme, on pourrait dire a coup str qu'il n’y
aurait pas un seul village en Russie 4 ne pas se soulever. De la
découle le premier devoir de I'organisation secréte, sa tiche et
son but, a savoir: réveiller dans toutes les communautés rurales
le sentiment de leur immanquable solidarité, et par la méme
éveiller dans le peuple russe le sentiment de sa puissance; en un
mot, fondre les multiples révoltes paysannes isolées dans un sou-
levement général du peuple.

Je suis profondément convaincu qu'un des principaux moyens
pour atteindre ce but peut et doit étre fourni par le peuple des
cosaques libres, par la multitude de nos vagabonds (les saints et
les autres), les pelerins et les beguny, les voleurs et les brigands
— par tout ce monde qui se terre, proteste depuis des temps
immémoriaux contre I'Etat et 'étatisme et contre la civilisation
knouto-germanique. [...] Le monde des cosaques, des voleurs,
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des brigands et des vagabonds, a précisément été celui qui a éta-
bli un lien entre les révoltes communautaires isolées et les a uni-
fiées; et du temps de Stenka Razine et de Pougatchev les vaga-
bonds sortis du peuple furent les meilleurs et les plus fideles
artisans de la révolution populaire, les instigateurs des troubles et
les précurseurs du soulévement du peuple entier (qui ne sait que
le cas échéant les vagabonds se font volontiers voleurs et bri-
gands?). [...] Voila la raison pour laquelle je prends le parti du
brigandage populaire et vois en lui un des principaux leviers de
la future révolution populaire en Russie. [...]

Utiliser le monde des brigands comme instrument de la révolu-
tion populaire, comme moyen pour établir un lien entre les sou-
lévements de masse isolés, est une tiche difficile [...]. Aller vers
les brigands ne signifie pas devenir soi-méme un brigand et rien
qu'un brigand; cela ne signifie pas partager leurs passions, leurs
miseres, leurs mobiles souvent odieux, leurs sentiments et leurs
actes; cela signifie leur donner une 4me nouvelle et éveiller en
eux [le besoin] d’un but différent, d’'un but populaire; ces
hommes farouches et durs jusqu’a la cruauté ont une nature
vierge, forte, intacte et en pleine vitalité, et par conséquent acces-
sible 4 une propagande vivante, si tant est qu'une propagande
bien entendu vivante et non doctrinaire ose et puisse les appro-

cher. (Euvres complétes, vol. V., Champ Libre, 1977.)

Clest en premier lieu au sujet de ces vagabonds, voleurs et
mendiants que Bakounine fait ici preuve de sagacité, et on a peu
considéré leur role dans la maturation de la révolution espagnole.
Pourtant, des dizaines de milliers de vagabonds, que de nom-
breuses lois de vagos y maleantes (vagabonds et mauvais sujets)
cherchaient en permanence a contrdler et a réprimer, sillonnaient
les chemins d’Espagne, a la recherche d’'une embauche ou de
quelque mauvais coup. Antoine lui-méme, peu disert sur le cha-
pitre, faisait partie de ces hommes, un peu travailleur agricole, un
peu monte-en-lair, un véritable chemineau, ainsi qu’il aimait a se
définir (voir sa notice biographique). Et parmi les marchandises
de contrebande qu’il eut 'occasion d’acheminer a travers la fron-
tiere frangaise, il y avait de la propagande anarchiste.

Ces errants ne sont pas sans évoquer les fameux sobos de ' Amé-
rique de ces mémes années trente, qui furent eux aussi des porteurs
d’émancipation et de liberté. A Tlinstar de leurs semblables
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d’outre-Atlantique, on trouvait chez eux aussi bien d’incroyables
qualités d’accueil et de générosité, qui avaient presque complete-
ment disparu dans la vaste société d’employés que le capitalisme
moderne était en train d’enraciner en Europe et aux Etats-Unis,
que de «dangerosité sociale», pour parler comme un crimino-
logue ('ennemi juré du giménologue).

En Espagne, il est intéressant de savoir que les «services de
renseignements» de la CNT, en liaison avec les fameux groupes
d’action, étaient principalement organisés autour du petit person-
nel des cafés et des hotels, ol les camareros laissaient trainer
loreille, afin de surprendre les conversations des seszoritos qui
complotaient contre les organisations ouvriéres. Les vagabonds et
les brigands étaient également en contact étroit avec ces petits
employés, et ces deux mondes, au fond, n'en faisaient qu'un.
Clest ainsi que nul ne pouvait ignorer, dans ces milieux, ce que
les classes dirigeantes pensaient des pauvres et ce qu’elles étaient
prétes a mettre en ceuvre Contre eux.

Si on n’a pas présente a U'esprit la somme de souffrances que
comportait cette vie misérable, avec les éternelles persécutions de
la Guardia civil, on ne peut comprendre pourquoi des violences
apres et crues se déchainerent des les premiers jours de la révolu-
tion a 'encontre des personas de orden (les bons sujets du régime
précédent), qui avaient toujours défendu, dans la bétise la plus
crasse, un systeme dans lequel les nécessités de la simple survie
pouvaient pousser le moindre gamin a des extrémités. Jean Genet
raconte, par exemple, dans son Journal du voleur, comment Pépé,
jeune Gitan du Barrio Chino, planta son couteau dans le ventre
d’un joueur de cartes, pour une poignée de pesetas. Et Laurie Lee,
de son coté, dans son Beau matin d’été, nous montre la présence
obsédante d’une prostitution pouacre, dans des refuges pouilleux.

Bakounine, dans sa lettre, n’est en rien fasciné par le monde
des voyous, puisqu’il reconnait «leurs mobiles souvent odieux»,
mais il déclare qu'on peut «éveiller en eux le besoin d’un but dif-
férent». Bien siir, et bien qu'il S'en défende, il y a encore de I'exté-
riorité et du « propagandisme » dans la démarche de Bakounine,
mais elle met le doigt sur ce qu'Antoine lui-méme tentera de
décrire, lui qui n’était avant la révolution qu’un vague révolté, et
deviendra, 4 travers les rencontres extraordinaires que lui fournira
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ce fabuleux été 1936, pour le reste de ses jours un partisan de
I’émancipation totale vis-a-vis de I'Etat et du Capital.

Malheureusement, il ne suffit pas d’étre animé de bonnes
intentions:

Lanarchisme, lui, soit surestime le pouvoir étatique en voyant
dans 'autorité 'ennemi principal, soit le sous-estime en croyant
que sa destruction puisse s'opérer toute seule. Il ne pergoit pas le
role effectif de 'Etat, garant mais non créateur du rapport sala-
rial. Ni moteur ni piece centrale du capital, 'Etat est son repré-
sentant, son unificateur. Du fait incontestable que les masses
étaient en armes, 'anarchisme en déduisit que I'Etat perdait de
sa substance. Or celle-ci ne réside pas dans des formes institu-
tionnelles, mais dans une fonction unificatrice. L'Etat assure le
lien que les étres humains ne peuvent ou n'osent créer entre eux,
et tisse un réseau de services a la fois parasitaires et réels. Lors-
qu’il semble faible dans I'Espagne républicaine de I'été 36, il sub-
siste comme cadre capable de rassembler les morceaux de société
capitaliste, il vit encore, il hiberne. Puis il se réveille, se renforce
dés que les rapports sociaux ébauchés par la subversion se disten-
dent et se déchirent, il ranime des organes mis en sommeil, et le
cas échéant réinvestit ceux que la contestation avait fait surgir.
Ce que l'on prenait pour une coquille sans chair s’avére capable
non seulement de revivre, mais de vider de leur contenu les
formes de pouvoir paralléle auxquelles la révolution a cru mettre
le meilleur d’elle-méme. (Dauvé, 1979.)

Et on pouvait lire plus haut:

De méme, lintégration de I'anarchisme espagnol a I'Etat en
1936 ne surprend que si I'on oublie sa nature: la CNT est un
syndicat, original certes, mais un syndicat, et il n’existe pas de
syndicat antisyndical. La fonction transforme l'organe. Quels
que soient ses idéaux originels, tout organisme permanent de
défense salariale évolue en médiateur, puis en conciliateur.
Méme animée par des radicaux, méme réprimée, l'institution est
vouée 2 échapper 4 sa base pour devenir instrument modérateur.
[...] Un monde sépare le militant de base du dirigeant assis a la
table patronale, mais la CNT en tant qu'appareil differe peu de
P'UGT : I'une et l'autre ceuvrent & moderniser et gérer rationnel-
lement I'économie — en clair, socialiser le capitalisme. [...] Dés
1914, Malatesta qualifiait d’«anarchistes de gouvernement» ceux
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de ses camarades (dont Kropotkine) qui avaient accepté la
défense nationale.

La CNT était 4 la fois institution et instrument d’'une subversion
sociale. La contradiction fut tranchée aux élections législatives de
1931 quand, renongant 4 I'antiparlementarisme, 'anarchisme
appela a voter pour les candidats républicains. La CNT devenait
«un syndicat aspirant a la conquéte du pouvoir», ce qui la
«conduisait inévitablement & une dictature sur le prolétariat»
(PIC, édition allemande, décembre 1931).

De compromis en recul, la CNT finira par renier 'antiétatisme
qui faisait sa raison d’étre, y compris apres que la République et
son allié russe [eurent] montré leur visage en s'acharnant contre
les radicaux en mai 37, sans compter tout ce qui suivit, dans les
prisons et les caves. Alors, comme le POUM, la CNT désar-
mera encore mieux les prolétaires en appelant a cesser la lutte
contre des polices officielle et stalinienne résolues 2 aller jus-
qu'au bout. En mai 37, «la CNT est un des principaux respon-
sables de I'écrasement de I'insurrection, parce qu’elle démoralise
le prolétariat au moment ol il s'ébranlait contre la réaction
démocratique» (Rite-Korrespondenz, organe du GIC hollandais,

juin 1937). (Dauvé, 1979)

Lavant-derniere citation, celle de PIC, est intéressante, car elle
pointe tres tot le caractere politique que suivra plus tard, en
1936, la ligne de la CNT. Mais elle est aussi significative du type
de critique développée par les petits groupes d’ultra-gauche de
Iépoque. A la différence d’'un Prudhommeaux, par exemple, qui
a tres rapidement pergu la tendance de la CNT a évoluer vers
antifascisme et I'alliance avec les forces de gauche ou républi-
caines, mais n'en a pas moins engagé le combat aux c6tés des pro-
létaires espagnols et internationaux, ces petits groupes n'ont
jamais réussi a dépasser une critique persuadée de détenir le der-
nier mot concernant les événements espagnols. Du haut de cette
vérité, qui variait pourtant au gré de 'oracle de tel ou tel théori-
cien, le processus révolutionnaire & I'ceuvre des la victoire de la
République en 1931 fut rabattu sur certains choix ou certaines
directives émanant d’un secteur, que 'on peut qualifier de « réa-
liste », ou mieux de réformiste, de la centrale syndicale. De plus,
lassignation de I'expérience révolutionnaire & un échec prévisible,
dans la mesure ou cette dynamique n’aurait pas pu, ou pas voulu,
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sapproprier le programme, fait 'impasse sur l'ampleur de ce qu'est
une transformation révolutionnaire, non commandée par décrets,
mais surgissant du sol de la société.

Sil'on accorde que la CNT était un syndicat pas comme les
autres, on doit admettre que des forces véritablement révolution-
naires trouverent a s'exprimer en son sein, malgré les choix par-
fois frileux de certains de ses dirigeants: nous avons reproduit en
annexe II des extraits d’un texte de Guttiérez Molina qui montre
bien cela.

Mais, symétriquement, on doit savoir reconnaitre la profonde
scission qui se fit jour en son sein, apres les premiers mois de la
révolution a I'épreuve: apres novembre 1936, il y eut bel et bien
un éclatement de la CNT, entre tendances réformistes et radi-
cales, qui ira en sapprofondissant jusquaux journées de
mai 1937 qui en révéleront toute I'étendue, et une bonne partie
de l'action de I'Organisation visera dés lors a le rendre invisible.
Les historiens anarchistes, pour la plupart, la seconderont dans
cette tAche au cours des décennies qui suivront.

Ceci étant posé, on disposera peut-étre un peu mieux des
outils pour comprendre comment cette formidable irruption tra-
gique, dans I'été espagnol de 19306, sut provoquer, passé les pre-
miers jours de vengeance, d’innombrables manifestations de
dépassement du ressentiment, telle cette fabuleuse rencontre de
Justo Bueno et son ancien ennemi Tisner dans la campagne ara-
gonaise. Et gageons que ce type de dépassement sera la marque
des révolutions a venir...

LES GIMENOLOGUES



ANNEXES

I. Nomination de Durruti en remplacement de Miaja

Avec naturel, comme sil sagissait d’'une simple routine, Largo Caballero mit
[-..] la question explosive sur le tapis. Il sagissait, selon lui, du général Miaja,

président de la Junte de défense de Madrid, qui, & ce que nous rapportait le

ministre de la Guerre [Caballero], entrait en franche rébellion contre le chef
du gouvernement et ministre de la Guerre. I ne se comportait pas en chef
d’une Junte aux fonctions déléguées, créée par le gouvernement pour le repré-

senter, mais tout & ['opposé: il ne fournissait aucune information, ne rendait
aucun compte. Avec force démagogie, il érait en train de convaincre les

membres de la Junte de défense de se considérer comme le gouvernement, non

seulement de Madrid, mais de toute 'Espagne. Et cela était intolérable.

— Nous devons trouver rapidement un remplagant adéquat, qui n'ait pas
la tentation de se prendre aussi pour le chef du gouvernement de la Répu-
blique. Qui proposeriez-vous?

Silence, cette fois assez long et pesant. C'était quelque chose qui nous
prenair au dépourvu. Je me langai une nouvelle fois :

— 1l semblerair qu’il sagisse de proposer quelqu’un qui, sans étre militaire,
ne manque pas de capacités de commandement militaire, et qui en tant que
civil wait pas la tentation de se muer en chef de gouvenement. Je me permets
de proposer Durruti, qui a déja pris connaissance depuis quelques jours des
problémes de Madrid et qui, selon ce que jai appris ce matin, est mainte-
nant sur le front avec sa colonne.

— Je ne veux pas mésestimer la proposition du ministre de la Justice,
déclara Prieto. Mais avant de me prononcer, étant donné le caractére com-
plexe de Laffaire, jaimerais connaitre lavis du président du gouvernement.

Irujo demeurait silencieux. Les autres membres du Conseil supérieur de
guerre acquiescérent a ce qu avait dit Prieto. Largo Caballero parla :

— On dirait que notre compagnon ministre de la _Justice posséde toujours
la proposition adéquate. [...] je m'incline et accepte de nommer Durruti. Je
dois seulement vous demander la plus expresse réserve, car il faut laisser pas-
ser huit jours, afin de donner & Durruti le temps d étre connu & Madrid er
que je puisse my rendre pour linvestir de sa charge. Qu'en pensez-vous?

Nous flimes tous d accord.

Juan Garcfa Oliver, El eco de los pasos, pp. 326 et 327.
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II. Canarcho-syndicalisme dans I’historiographie
de la II¢ République et la guerre 1936-1939

Nous avons pensé qu’il était intéressant de traduire quelques passages de
Iintroduction que José Luis Gutiérrez Molina a donnée a louvrage
d’Abel Paz, Durruti en la revolucién espaiiola, 1996 :

Une grande partie de lactuelle historiographie espagnole est née de
[étude des mouwvements sociaux. |[...]

Ce nest pas un hasard si ['‘étude du mouvement ouvrier a emporté la
palme quant au nombre de recherches. Dans une situation de changement
accéléré, de naissance de nouvelles structures sociales et politiques, I'histo-
rien avait un role important i jouer: aider & constituer la mémoire histo-
rique, a installer des modéles de légitimation, ou de délégitimation,
capables de servir de support au systéme qui naissait. En méme temps que
des travaux sur la main-d’euvre, d'autres de sociologie électorale firent date
en leur temps, comme ceux de Javier Tusell, ou les premiers essais d auteurs
nationaux et traductions de recherches étrangeres, principalement anglo-
saxonnes, portant sur les thémes tabous pour le régime franquiste: la
Seconde République et ladite Guerre civile [...].

1l sagissait de fournir une justification intellectuelle aux conceptions
démocratiques d’une société qui avait vu le dictateur mourir dans son lit. 1
érait nécessaire de substituer i la vieille historiographie antilibérale qui
dominait jusqualors une nouvelle historiographie qui érablirait le lien
entre ['expansionnisme économique du pays et ses processus sociaux. I/ sagis-
sait de dépasser Uhistoire dominante étroitement lide a la politique du
régime franquiste au moyen d’une nouvelle & caractére social. Alors, deux
grandes lignes orienteront les efforts des nouveaux chercheurs: le role de la
société espagnole des années trente, ce qui permettait de se référer a des
moments de liberté démocratique auxquels on aspirait a nouveau, et les
causes et le déroulement du conflit civil, origine du régime dictatorial dont
on espérait qu’il périrait rapidement.

Comme l'a bien montré Uhistorien aragonais Julidn Casanova, ce pro-
cés exigeait un appareil conceptuel nowveau |[...J. Le processus de discussion
avait débuté dans la seconde moitié des années soixante, appuyé sur les
débats qui, plus tot, séraient déroulés hors de nos frontiéres sur des themes
comme la transition du féodalisme au capitalisme ou les révolutions bour-
geoises. Ce fut i ce moment-lit que Uinfluence de la méthodologie marxiste
sur les études historiques espagnoles obtint sa lettre de naturalisation.
C’était un marxisme plus lié & celui qui était pratiqué dans le monde occi-
dental, principalement i l'historiographie marxiste britannique et & celui
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qui était en relation avec ['école des Annales, qu'aux chemins que suivait la
science historique dans le monde officiellement communiste. Il est nécessaire
de prendre en compte ce fait afin de mieux comprendre le destin historio-
graphique réservé a lanarchisme et l'anarcho-syndicalisme espagnols.

Ainsi, en majorité engagés sur des positions politiques « progressistes »,
les jeunes chercheurs semployérent avec acharnement & déconvrir les vicis-
situdes de ['existence des organisations prolétariennes, & examiner les des-
sous du régime républicain et & analyser les événements du conflir armé.
Ce fut le moment o sétablit ce qui constitue aujourd hui leurs vérités his-
toriques. On en vint & établir un consensus, autre concept trés lié & l'acti-
vité politique et sociale des années soixante-dix, qui soulignait d’un coté le
role démocratique du régime républicain, instigateur de la modernisation
politique, sociale et économique du pays, et de l'autre lappréhension de
ladite Guerre civile comme un conflit pour la défense de ces valeurs démo-
cratiques bourgeoises.

Le mécanisme justificateur épousait la conclusion que l'on voulait
inférer: les gouvernants républicains se virent incapables d'appliquer leurs
réformes du fait de la radicalité du conflit qu'engagerent les extrémistes,
tant de droite que de gauche, qui empéchérent les positions réformistes des
partis républicains, soutenus par un socialisme responsable et doué d’un
sens historique élevé, de porter leurs fruits. La conséquence inévitable fut
la guerre fratricide qui ensanglanta la terre ibérique durant presque trois
ans et précipita la société espagnole dans un long tunnel dont elle com-
mengait a sortir. [...]

Dans les années 1970 et 1980, comme actuellement, le souvenir dra-
matique des vicissitudes du conflit armé de 1936-1939 servit d antidote
a toute mise en question du régime qu'on prétendait consolider. [...]

C'est ainsi que le fleuwve a fait son lit. Lactuelle historiographie espa-
gnole doit prendre sa part de responsabilité dans le déclin des humanités
dans le panorama présent. Sa position devant I'étude des mouvements
sociaux en général et le fait de transformer ['Histoire en une pure contin-
gence dans laquelle disparaissent les utopies et les doutes la convertit en
complice de la situation dans laquelle nous sommes. Une histoire au service
des besoins de la transition espagnole ont empéché que investigation ne
traite de fagon cobérente ['étude des mouvements sociaux. [...]

Dans les élaborations historiographiques, un des éléments les plus
oubliés, attaqués, sous-estimés et méme ridiculisés a été limportante pré-
sence d'une culture anarchiste en Espagne. Dans le meilleur des cas, on a
relégué autant ['activité de ses organisations — syndicales, sociales ou cultu-
relles — que celle de ses individus y prenant part au fond de la malle aux
souvenirs. Des qualificatifs comme « incapacité d analyse », « irrationalité »,
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« messianisme », « utopisme » dans son sens le plus péjoratif, « terroristes » ou
« pistoleros », sont parmi ceux qu'on leur a réservés. Si les anarcho-syndica-
listes des noyaux urbains pratiquaient une action archaique, rapportée aux
nouveaux modes industriels dépendant du développement économique et
social du pays, les syndicats paysans cénétistes demeuraient enclavés dans
des positions millénaristes liées & des modes de vie et & un systeme de travail
en voie de disparition. [...]

La Seconde République espagnole naquit avec lappui enthousiaste d’'un
peuple qui attendait du nowveau régime qu’il réalisit les changements que
ses dirigeants avaient promis. Lhistorien Santos Julid l'a caractérisée
comme une révolution populaire dans laquelle une bourgeoisie progressiste,
éclairée, composée de professions libérales et intellectuelles, pensait transfor-
mer la société espagnole i travers un changement de régime politique. Elle
comptait pour cela sur le soutien de la classe ouvriére organisée dans le
PSOE et 'UGT. Appui qui sarticulait au Pacte de Saint-Sébastien
d'aoiit 1930.

La chute de la monarchie des Bourbons nentraina pas seulement un
changement formel de régime, mais aussi la subversion des valeurs sociales
dominant jusque-li. Dans une certaine mesure, on perdit la peur du
maitre, du cacique, de la religion. Les classes populaires revendiquérent
leurs signes d’identité, la société entra dans un procés de sécularisation et les
coutumes se relachérent. [...] Lanarcho-syndicalisme rebelle des années
vingt recommengait a faire acte de présence et d'esprit militant. Les nou-
veaux gouvernants auraient i tenir compte de son désir proclamé de trans-
Jformation sociale.

Non seulement il wen fut pas ainsi, mais lincapacité des gouvernants
républicains de tenir leurs promesses et d'apporter des solutions aux pro-
blemes économiques et sociaux du pays finit de surcroit par les anéantir.
En ce sens, quand les historiens disent que la CNT est une organisation
révolutionnaire, ils veulent dire également qu'elle soumit le régime répu-
blicain & un harcélement et une entreprise de démolition sans fin. Et ils
vont jusqu'as dire, de maniére manichéenne, que la guerre de 1936-1939
survint comme conséquence de limpossibilité dans laquelle les extré-
mismes, de gauche comme de droite, plongerent la coexistence. Ceci est
une demi-vérité. Durant la premiére année de la République,
d'avril 1931 & mai 1932, les actions de la CNT ne peuvent étre quali-
fides de révolutionnaires. [...]

Mais, la République proclamée, [...] le gouvernement [...] la traita
comme sil sagissait d’un mouvement révolutionnaire. Pourquoi?

En premier lieu, pour les besoins d’une politique extérieure qui avait le
souci de donner une image apaisante au capital étranger. En deuxieme
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liew, en raison de l'obsession de rayer de la carte l'anarcho-syndicalisme. Le
socialisme voyait avec préoccupation comment la CNT non seulement
renaissait de ses cendres, mais en outre gagnait des secteurs productifs jus-
qualors contrélés majoritairement par 'UGT comme la Telefonica ou les
chemins de fer. La conséquence fut que ses ministres, au premier rang des-
quels Largo Caballero depuis le portefeuille du Travail, mirent en ceuvre
une politique anti-cénétiste agressive. |[...]

On vit utiliser les mémes mécanismes répressifs que sous la monarchie,
comme la déportation ou lincarcération, & l'encontre de ceux qui soppo-
saient, plutdt que de satisfaire des attentes de transformation. Il faut
tenir compte en plus de Uexistence de secteurs fortement radicalisés qui
whésitaient pas i contester & I'Etat le monopole de la violence, et y recou-
raient également. |[...]

Un de ces faits violents dans la confrontation République-CN'T, Casas
Viejas, signifia non seulement la faillite définitive des espérances placées
dans la capacité réformatrice des gouvernants républicains, mais également
le début de loffensive de centre droit. De cette fagon, la République com-
menga & perdre l'appui des ouvriers et ouvrit le chemin & la perte des
maigres améliorations économiques et dans le travail obtenues par les tra-
vailleurs dans les mois précédents. En plus, du point de vue politique, elle
céda le pas, aprés les élections de novembre, devant des gouvernements i
chaque fois plus droitiers.

Apres la sortie des socialistes du gouvernement et la déroute des insurrec-
tions cénétistes de 1933, les deux stratégies qui jusqualors avaient caractérisé
Laction ouvriére se virent compromises. Le socialisme espagnol se sentit trahi
apres son expulsion du gouvernement et adopta une posture plus radicale.
[...] Le représentant le plus connu de ce courant étair Largo Caballero et
son action la plus représentative fut les événements insurrectionnels d'oc-
tobre 1934. D'un autre coté, la CNT se trouva dans une difficile situation
organisationnelle et, de plus, des voix commencérent & surgir en son sein
pour mettre en doute la stratégie qui avait été suivie jusque-la. [...]

Durant lannée 1934, en de nombreuses occasions, les syndicats céné-
tistes allerent au conflit conjointement avec 'UGT. Il en alla ainsi i
Madrid, Salamanque, Santander, Saragosse et & Séville durant la gréve
nationale des travailleurs de la terre appelée par 'UGT en juin 1934. Dans
la province sévillanne, on signa un pacte d'action CNT-UGT qui servit de
modele aux pactes locaux qui se généralisérent dans les années suivantes.
Finalement, et non sans résistances qui se fondaient sur la tradition réfor-
miste du socialisme, son absence de respect de pactes antérieurs et sur le refus
de renoncer aux principes propres de la CNT, on approuva en mai 1936,
au congrés cénétiste de Saragosse, des bases d'accord CNT-UGT!
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La répression qui se déchaina apres les événements révolutionnaires
d’Octobre 1934 signifia la disparition pratique de l'activité publique des
organisations ouvrieres et républicaines de gauche. La persécution frappa
lanarcho-syndicalisme comme sil avait été 'organisateur des événements.
[...] Aprés la victoire du Front populaire en février 1936, la CNT com-
menga & conquérir du terrain au détriment de 'UGT, dans certains de ses
Joyers traditionnels comme Madrid, et sa proposition d’Alliance ouvriére
révolutionnaire, au congrés de Saragosse, la fit apparaitre comme le porte-
drapeau de l'unité ouvriere. [...]

Cette année se sont achevées deux décennies depuis la mort du vain-
queur de la guerre espagnole de 1936-1939. Les pages des périodiques et
revues espagnols, et d’autres pays, se sont remplies d analyses et critiques sur
ce que 'on connait comme la « transition » espagnole. De nombreux livres
sont apparus dans les librairies, et les moyens audiovisuels, comme la télé-
vision, completent la panoplie des instruments au moyen desquels il sagit
de fixer la «vérité historique » sur les derniéres décades de la vie politique,
économique et sociale de I'Espagne. La majorité de ces travaux a pour
dénominateur commun de présenter ’Espagne actuelle comme I'heureux
résultat du dépassement de léchec historique quimpliqua la guerre
«civile» de 1936-1939. Ainsi, la Constitution actuelle de 1979 aurait
mis un terme définitif a laffrontement fratricide.

Ces visions [...] partent de lidée selon laquelle le dramatique affron-
tement espagnol fut une lutte « entre fréves » qui plongerait ses racines dans
des comportements ataviques confortant lidée que « Espagne est diffé-
rente », exacerbés par une conjoncture, celle de la Seconde République et
des années trente en Europe, particulierement conflictuelles, et la présence
d’éléments « primitifs», comme la forte présence de l'anarchisme ou le
«retard» dans la modernisation des structures économiques et sociales du
pays. De plus, on ne peut oublier que le conflit espagnol fur recu par Lopi-
nion publique internationale avec une grande émotion, car elle voyait en
lui le premier acte d’un choc de plus en plus certain avec le fascisme émer-
gent. Ce qui wempéche qu'ont été oubliés, si ce west délibérément occultés,
ses aspects de « guerre sociale », de conflit au sein duquel ceux qui saffron-
taient n'étaient pas des fréves, des péres et des cousins, mais, indépendam-
ment du liew oit les hostilités les surprirent, des conceptions différentes de
la vie sociale. [...]

On peut considérer qu’il en fut ainsi au moins durant les dix premiers
mois du conflit. Jusqu'it ce que nous connaissons comme « les événements de
Mai 1937 ». Si une partie des Espagnols combattit les militaires rebelles en
juillet 1936, ce ne fut ni pour arréter le fascisme allemand, ni pour régler
de vieux comptes familiaux, ni par convictions tribales. Mais plutét pour
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créer un systtme de relations sociales différent de celui de [« Ancien
Régime », que 'on connaissait trop bien, ou de celui de la nouvelle « démo-
cratie formelle » que représentait le régime républicain. Curieusement, sur
ce point, loubli des implications révolutionnaires de la guerre espagnole, les
historiographies « libérale » et « marxiste », dans les grandes lignes, se sont
rejointes. |[...]

C'est ainsi, selon Alejandro Diez Torre, que ['historien « Julidn Casa-
nova privilégie [la version] du plus haut dirigeant communiste régional du
PCE, José Duque Cuadrado [...] qui écrivit, la guerre déja terminée [...]
un témoignage trés personnel et [...] a sa propre gloire ». Pour Diez Torre,
lopinion de Casanova selon laquelle il sagit du « seul examen minutieux
— erreurs et accusations infondées contre les libertaires exceptées — qui existe
sur les faits survenus en Aragon depuis le soulevement militaire jusqui la
dissolution du Conseil [...] ne résiste pas méme un peu & la confrontation
avec d autres sources primaires ».

Le résultat, c'est que la vision la plus communément acceptée par his-
toriographie, et qui par la acquiert le statut de « vérité », est que la collecti-
visation aragonaise, et par extension celle des autres zones o1y elle exista, ne
fut pas aussi profonde ni ne concerna une telle proportion de la population
que ce que l'on avait prétendu. |[...]

On ne peut, depuis une interprétation sociale libertaire, chercher i
oublier ou occulter des « questions scabreuses » ni non plus se livrer &t une
« hagiographie » acritique. Mais il ne faut pas non plus cesser de question-
ner Uinterprétation qui passe sous silence, comme cela sest fait jusqui
aujourd hui, le véritable fond du conflit espagnol dans les années trente du
siécle qui finit: ses réalisations révolutionnaires.
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III. Document extrait du travail réalisé par David Berry:
«Les volontaires francais en Espagne» !

Trente-quatre libertaires francais ou engagés volontaires dans les milices
anarchistes qui sont morts en Espagne.

Badard/Baudard, Roger: Perdiguera, 17 octobre 1936. Baudard/Bau-
dart, Juliette : Perdiguera, 17 octobre 1936. Bégué/Béguesz, Jean : Belchite,
septembre 1936. Berard, Mario : Perdiguera, 17 octobre 1936. Berge/Bergé,
Raymond: Perdiguera, 17 octobre 1936. Berthomieu/Berthonnieux : Perdi-
guera, 17 octobre 1936. Boff, Emile: Casa del Campo, 12 novembre 1936.
Boudoux : Perdiguera, 17 octobre 1936. Casten, Eugénie: 1937. Charrang
[eau?], Georges: Perdiguera, 17 octobre 1936. Chatelain, Lucien:
mars 1937. Colombet, Philippe : Codo, aoiit 1937. Cottin, Emile: Farlete,
8 septembre 1936. Coyne, Sénateur [?] : Barcelona (bombardement aérien).
Delalain, Jean: Perdiguera, 17 octobre 1936. Delaruelle, Henri: Perdi-
guera, 17 ocrobre 1936. Détang, Max : disparu & Albacete, décembre 1936.
Ferrand, Jean: Barna, 5 mai 1937. Fons: Santa Quiteria, avril 1937.
Galissot, René: Perdiguera, 17 octobre 1936. Gérard, Marcel: disparu &
Teruel, décembre 1936. Gessaume, Georges: disparu & Tortosa, 26 juillet
1938. Giral/Giralt, Jean: Perdiguera, 17 octobre 1936. Greffier, Marcel :
Cuesta de la Reina. Hans, Suzanne : Farlete, novembre 1936. Kokoczinski,
Georgette: Perdiguera, 17 octobre 1936. Lemére: Farlete, 8 septembre
1936. Meller, Bernard: disparu a4 Huesca, novembre 1936. Monnard,
Georges: Quinto, décembre 1936. R??%%s [?], Yves [?]: Perdiguera,
17 octobre 1936. Rajaud, Maurice: aucun renseignement supplémentaire.
Recoulis [/les/ls], Louis: Farlete, novembre 1936. Trontin, Jean: Perdiguera,
17 octobre 1936. Vitrac, Yves: Perdiguera, 17 octobre 1936.

Quinze des membres francais du Groupe international de la colonne
Durruti tués lors de loffensive nationaliste & Perdiguera, le 17 octobre
1936.

Badard/Baudard, Roger: aucun renseignement supplémentaire.

Baudard/Baudart, Juliette: aucun renseignement supplémentaire.

Berard, Mario : aucun renseignement supplémentaire.

Berge/Bergé, Raymond : Berge/Bergé est parti en Espagne en septembre.

Berthomieu/Berthonnieux : « délégué général» du Groupe international
depuis sa création, avait été capitaine d artillerie pendant la Grande Guerre,
et vivair & Barcelone depuis quelgue remps.

Boudoux : Boudoux est mort au coté de plusieurs autres membres du
groupe anarchiste de Saint-Denis, dont nous ne savons rien.

1. Source: melior. univ-montp3.fr/ra_forum/en/people/berry_david/spain_french. volunteers.a.html
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Charrang [ean?], Georges: aucun renseignement supplémentaire. Est-ce
le Chaffaugeon des Jeunesses communistes de Lyon, qui était également
membre du Groupe international et qui est mort dans la méme bataille?

Delalain, Jean: aucun renseignement supplémentaire.

Delaruelle, Henri: en réalité membre de la « colonne italienne », selon
un document, alors qu’il serait mort & Perdiguera selon un autre.

Galissot, René: aucun renseignement supplémentaire.

Giral/Giralt: Jean Giral/Giralr étair membre du Groupe international
de la colonne Durruti depuis le débur. Il a participé i la prise de Siétamo et
a été hospitalisé & Barcelone. Sa mort & Perdiguera a été rapportée par Le
Combat syndicaliste, gui suggére qu’il était membre de la CGT-SR. Selon
Ridel, Giralt était membre des JEUNES de Paris, et « estimait qu’il avait
pris la téte de son groupe ».

Kokoczinski, Georgette : « Georgette », ainsi qu'elle est désignée, a été captu-
rée et exécutée par les franquistes. Elle était infirmiére dans la colonne Durruti,
mais participa aussi & des assauts derriére les lignes nationalistes avec les « Fils
de la Nuit» (Hijos de la Noche). Selon Paz, elle était « une sorte de mascotte
de la colonne ». Elle érait bien connue de ceux qui participaient au Libertaire,
a Ulnsurgé, 2 LEn-dehors e spécialement i La Revue anarchiste; elle sétait
produite dans des « galas» anarchistes sous le nom de Mimosa.

R 22225 [?], Yves [?] : Nom illisible. Aucun renseignement supplémentaire.

Trontin, Jean: Trontin soutenait la Gauche révolutionnaire de Pivert et
érait membre de la Section socialiste d’Oyonnax (Ain), bien qu’il vécir &
Colombes (Seine) er se montrait parfois actif &t Lyon.

Vitrac, Yves: aucun renseignement supplémentaire.

Notes: 170 membres environ du Groupe international ont trouvé la
mort & Perdiguera. On ne sait pas combien parmi les 155 autres (environ)
éraient frangais.

Voir Charles Ridel, «A ceux qui sont tombés», in Le Libertaire (23
octobre 1936). Cet article et d autres textes envoyés du front par Charles Ridel
(alias L. Mercier) ont été recueillis et republiés: Louis Mercier, En route pour
Saragosse avec la colonne Durruti (Lausanne : CIRA/NOIR, 1997).

Abel Paz, Durruti. The People Armed (New York : Black Rose Books,
1977), pp. 276-277. Selon Paz, Emile Cottin — lanarchiste francais célebre
pour sa tentative dassassinat sur Clemenceau — serait aussi mort & Perdi-
guera. Mitrailleur dans le Groupe international de la colonne Durruti, il est
mort, en fait, lors dune contre-attaque réussie a Farlete le 8 seprembre
1936. Voir Berry, 1989, p. 447.
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IV. Liste des tués a Perdiguera le 16 octobre 1936 2

Jean GARCIA [E ou F] 3 Santos TANS

Pedro MARTINEZ Jean FERRET

Lorenzo BENZO Juliette BAUDARD [F]
Frangois LOPEZ GLOIRE Jean TRONTIN [F]

[ou GLORI; F] Louis BERTHOMIEU [F]
Francisco GIL Augusta MARX [A] 5

Charles SPOHU [ou SPOH; F] Jean GIRALT [F]

Julio ZORITA PEREZ [E] Simon LACALLE

Yves VITRAC [F] Alexandre STARANDONZY [R]
Roger BAUDARD [F] Teodor BARRADO

Bernard MELLER [F] Eugenio RUIZ

Jean DELALAIN [F] Georges CHAFFANGEON [F]
Suzanne GIRBE [F] Carlos CONTE [I] ©

Louis RECOULES [ou RECOULIS; F]  Estanislas CRIBALLES

André LESAFFRE [F] Manuel ARACIL [E]

René GALISSOT [F] José SEGURA

Jean ALBERTINI [F] Rémy BOUDOU [F]7

Emile BOFF [F] 4 Georgette KOKOCZYNSKI [F]
Manuel HERNANDEZ Pedro FERNANDEZ [E]

La liste de David Berry sur «Les volontaires francais en Espagne»
comporte les noms de quatre Frangais supplémentaires, dont il dit qu’ils
furent tués a Perdiguera: Mario Bérard, Raymond Bergé (arrivé en
Espagne en septembre 1936), Henri Delaruelle?, et R...s (?) Yves.

2. Document de LIISG, FAI, Pe 50/Caja 521. Apres les noms de trente-sept personnes,
nous avons ajouté F pour Francais, E pour Espagnol, A pour Allemand, R pour Russe
et I pour Italien.

3. Il aurait combattu dans la colonne Durruti et dans la centurie Sébastien-Faure.

4. Selon Berry, il serait mort 2 Madrid le 12 novembre 1936.

5. Dans une liste du DAS en date du 25 septembre 1936, recensant les miliciens
«mobilisés » A cette date, en face de son nom sont inscrites deux adresses en France (ami

ou famille réfugiée?): Léo Cohn, 38 bis rue Vital, Paris XIX¢; et 25 BP Issy-les-
Moulineaux.

6. Sans doute Carlo Conti, anarchiste italien des Marches, recensé dans Un trentennio
comme appartenant 4 la colonne Durruti et signalé mort a Perdiguera (Fedeli, 1953, p. 186).

7. Sans doute Boudoux, Francis, mais il semblerait que ce soit une erreur: il aurait survécu.

8. Selon Berry, Delaruelle se battait dans la colonne italienne (sans doute celle de la
colonne Ascaso, sur le front de Huesca).
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V. Listes de miliciens du DAS établies en janvier 19377

1) Liste des camarades qui sous le contrdle du DAS sont allés au front
avec le Groupe international, et qui 0’y sont plus présents actuellement.
Liste établie 2 la fin de la derniére période de permissions. D’éventuelles

erreurs ne sont pas exclues.

BARTLING, Kurt: apparemment
entré dans le « Todesbataillon »
[bataillon italien]

SCHREYER, Gottfried: blessé pour
au Moins un mois.

GORG, Karl: D.U. parti en France.
HEILIGER, Franz: blessé.

KOKES, Adolf: expulsé.
WIENHOLD, August: au foyer des
émigrants 4ges.

ZIMMERMANN, Walter: a refusé de
revenir au GI. S'est & nouveau disputé
et se trouve i ['hdpital militaire.
KOKES, Léopoldine : expulsée.
LASSEN, Alfved : soi-disant parti dans
une autre unité.

THOMA, Hans: en permission en
France. Ne se soucie pas de rentrer.
LIPFERT, Fritz: blessé au pied, &
Barcelone.

EBERHARDT, Ernst: trés malade,
en traitement.

WEBER, Fritz: D.U. en France.
KAISER, Karl: en traitement

a Barcelone (A)

GIERKE, Walter: expulsé.
PALULAT, Hermann: perdu.
BOEHM, Karl: expulsé vers la France.
BENNER, Fritz: parti du front,
malade.

LOESAUS, Karl: parti.

GIERHT [sic], Madeleine:

a Barcelone.

UHRBAN, Philipp : blessé,

& Barcelone.

OHR, Willi : stationnement inconnu.
HONECKER, Rudolf: parti pour la
France, pas revenu.

WETTLAUFER, Albert: exclu du
[ront pour raison politique.

HEINZ, Oskar: blessé, & Barcelone.
TESCHKE, Alfons: blessé, & Barcelone.
BOROSTOWSKI, Willi : blessé,

& Barcelone.

RUDOLE Paul: travaille dans le
restaurant du Groupe.

LEHMAN, Werner: D.U. nest pas
rentré de Belgique.

VOLKERT, Georg: parti on ne

sait oL,

SCHOBER, Martin: idem.
HANEL, Wenzel: idem.

v.d. LOHE, Anton: idem.
CHOQUETTE, Simon: tombé

au front.

STERNHEIM, Lazar: parti dans les
Brigades internationales sans l'avoir
annoncé.

MIKENAUER, Mischa: pas
dexplication.

GIESKE, Werner: a demandé i partir.
SCHWIENTECK, Hermann: parti
dans une autre section.

HAENDEL, Hans: malade,

& Barcelone.

Barcelone, le 4 janvier [1937]

9. Sources: IISG, FAI 1 (traduction de I'allemand par nos soins).
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2) Inventaire des camarades contr6lés par le Groupe DAS dans les

milices. Erabli le 20 janvier 1937.

GROUPE INTERNATIONAL DIVISION DURRUTI "

AEPPLI, Jacob (S)

BADER, Alois (D)

BAHLKE, Henri (D)
BERGER, Alfred
BERNAUER, Theodor
BOEHME, Kurt

BORTZ, Heinrich
BRAUNER, Karl
BRINKMANN, Georg
BRUHNS, Helmuth
EICHMANN, Heinrich (S)
EY, Edgar [nom rayé|, in Gelsa'!
EY, Harry [nom rayé], in Gelsa
FISCHER, Emanuel (D)
GALANTY, Ernst (D)
GERNSHEIMER, Georg
GIERTH, Hermann (D)
GILLOT, Régis (Fr)

GMUER, Edwin (S)
GOERTEMAKER, Dietrich
GROECHENIG, Alois (D)
GRYALVO, Fernando (Sp)
GUERNDT, Paul

HAAG, Theodor

HAMANN, Karl
HAMELINK, Peter (Hollinder)
HARLEY, Ralph (E)

HOPE Primus

JANSSON, Oloff (Su)
JOSEPH, Willi

KLEMENT, Ernst

KRAFFT, Waldemar
KUMMER, Emil (S)
KWANT, Herbert [nom ray¢],
vermisst [disparul]
LAMOTTE, Christian (Louis)
LATT, Nisse (Su)
LEDERMANN, Hans (S)

LORK;, Willi

LUDWIG, Heinz

LUSTICA, Antonio (Sp)
MAJEWSKI, Otto (D)

MARSCHL, Franz (Oe)
MICHAELIS, Michel [D]
MUGGLI, Richard (S)

OSTROGA, Kurt (D)

PIKK, Hermann (Estlinder) [Estonien]
PUIG, Juan? (Sp)

RAU, Heinrich

RAUSCH, Hugo [nom rayé], Grupo
de Ingenieros a Gelsa
RAUSCHENBERGER, Norbert
REITMAYER, Franz

RITTER, Franz (S)

RYBKA, Oskar (D)

SANER, Ernst (S)

SCHEUNGRAB, Josef
SCHMIEDEL, Paul

SCHREIBER, Robert

SCHREILZ?, Anton (D?)
SCHWARZ, Christian [nom rayé],

Aufenthalt unbekannt [stationnement inconnul]
SCHWARZ, Jean

STOCK, Jules

TARGOWNIK, Liejbus (Staatenlos)
[apatride]

THALMANN, Klara (S)
THALMANN, Paul (S)

TOEWE, Otto

VESPER, Hans (D)2

VOGT, Fritz [nom rayé], Kaballerie in

Montegrillo

WALTER, Armin (S)

WIELAND, Hans

WIESE, Franz

WITTFOHT, Walter

ZIMMERMANN, Oskar (D)

10. D: Allemand; S: Suisse; Su: Suédois; Fr: Francais; Sp: Espagnol; Oe: Autrichien;

E = Anglais

11. « In Gelsa» indique qu’ils ont refusé la militarisation du GI et qu’il ne 'ont pas suivi

dans ses nouveaux quartiers a Pina.

12. Sans doute le «Suédois» amputé dont parlent Kirschey et Litt, qui le prénomment Jack.
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VI. Liste des membres du groupe « Liberta o Morte »

o /00025899 Wi 05 4
P15

Linitere G S rsler e

TA di un guadro di militanti libertari del gruppo "Libertd o morte"

it

W d'Argeles sur lier- Francia).-
_____ e
1 -Dupuys Marcello (12384) 60 gGimene Antonio
2 ~Castellani Dario (20543) 6L = @xgﬂ; Angelo (18601)
3 -Bruschi Angelo (79430) b2 ~Ma¥tineY Giovanni
4 «Ragni Cesare (15643) 63 -Rossi Lodovico (3654)
5 <Volonté Giuseppe 51863 ) 64 -Seles Antonio
b -Carelli Giuseppe (7513 65 -Paoli Antonio (83180)
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1936
17 juillet: Pronunciamiento et souleévement de 'armée du Maroc.

18 juillet: Soulévement d’une partie de 'armée dans la péninsule. Le chef
du gouvernement Casares Quiroga démissionne.

19 juillet: La CNT appelle 2 la greve générale. Le gouvernement Martinez
Barrio refuse d’armer le peuple et doit démissionner.

20 juillet: Le gouvernement se résout a armer le peuple. José Giral envoie
un télégramme 2 Léon Blum pour lui demander des armes.

Plénum de la Fédération locale de la CNT de Barcelone dans apres-midi,
ol se présentent des émissaires de Companys: s’ensuit une entrevue dans le
bureau de Companys avec une délégation de la CNT (Garcia Oliver, Dur-
ruti, Santilldn, etc.), qui propose de constituer un Comité révolutionnaire
avec les socialistes, les communistes, les catalanistes, le POUM, etc. Cest de
cet instant que date la création du Comité central des milices antifascistes.

21 juillet: Plénum régional de fédérations locales et sous-régionales convo-
qué par le Comité régional de Catalogne de la CNT a Barcelone: a 'excep-
tion de la fédération cantonale du Bajo Llobregat, qui soutient la proposi-
tion de Garcia Oliver d’«ir a por el todo », décision est prise de collaborer et
de former le Comité des milices antifascistes, ainsi que de repousser la mise
en ceuvre du communisme libertaire aprés la victoire sur le camp rebelle.
Institution du Comité central des milices antifascistes de Catalogne, le soir,
juste apres le plénum de la CNT (3 CNT, 2 FAI 3 UGT, 1 (futur) PSUC,
1 POUM, 3 Esquerra, 1 Rabassaires et 1 Action catalane).

22 juillet: Réunion du Comité central des milices antifascistes au Club nau-
tique, ol il est décidé de confier & Durruti la mission de partir & 'assaut de
Saragosse.

23 juillet: Le soir, réunion du groupe Nosotros, au cours de laquelle Garcia
Oliver propose de mettre 2 profit le déploiement des troupes aux ordres de
Durruti le lendemain matin pour prendre d’assaut les si¢ges du pouvoir.
Durruti s’y oppose, en renvoyant la chose aprés la prise de Saragosse.
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24 juillet: La colonne Durruti quitte Barcelone 4 10 heures en direction de
Saragosse et libere au passage certaines localités d’Aragon. Départ de la
colonne Sur-Ebro, avec Antonio Ortiz 4 sa téte.

25 juillet: Départ de la colonne Ascaso, avec Domingo Ascaso, Gregorio

Jover et Cristébal Aldabaldetrecu.

Réunion du CCMA le matin, ot1 sont données des nouvelles de la colonne
Durruti, qui serait passée a Lérida en direction de Saragosse.

Apres les entretiens Blum-Baldwin, le gouvernement franqais fait sa pre-
miere déclaration de non-intervention.

2 aotit: Constitution d’un nouveau gouvernement de la Généralité présidé
par Josep Casanovas.

5 aofit: Début de I'expédition 2 Majorque: plus de 5000 hommes sont
engagés.

Fin aotit: Plénum de fédérations locales et cantonales du Mouvement liber-
taire de Catalogne: I'alternative collaboration ou «dictature» est & nouveau
posée par Garcia Oliver qui opte pour la prise du pouvoir par la CNT. La
majorité s’y oppose et décide de collaborer et de participer a la Généralité,
suivant le point de vue de Santillin. Le Comité péninsulaire de la FAI y
assiste avec voix délibérative et le plénum est secret.

3 septembre: Fin de 'expédition & Majorque, grave échec.

4 septembre: Démission du cabinet Giral. Formation du gouvernement
Caballero. Début de I'offensive sur Siétamo menée par 'agrupacidn de Mira
et le Groupe international.

12 septembre: Prise de Siétamo.

15 septembre: Plénum national de Régionales CN'T & Madrid: il est pro-
posé de constituer un Conseil national de défense, formé a partir de la CNT

et de TUGT.

16 septembre: Assemblée en vue de la création d’un organe de coordination
des quatre cent vingt collectivités d’Aragon 4 Bujaraloz, en présence de Durruti

et d'Ortiz.

17 septembre: Prise de Loporzano, Estrecho Quinto et Monte Aragén dans
la foulée de celle de Siétamo.

24-26 septembre: Plénum régional des syndicats uniques (CNT) a Barcelone:
approbation définitive de 'entrée de la CNT au gouvernement de la Généra-
lité, rebaptisé « Conseil de la Généralité», décision gardée secrete jusqu'au 27.

27 septembre: Formation du Conseil de la Généralité. La CNT entre au gou-
vernement catalan avec trois «conseillers» (Juan Fdbregas, Jos¢ Domenech et
Antonio Garcfa Birldn).
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Horacio Prieto, secrétaire national de la CNT, est convoqué au ministere de
la Guerre par Caballero, qui parle aux représentants réunis du Front popu-
laire de la nécessité de quitter Madrid. Prieto s’y oppose et la question est
repoussée 2 plus tard.

1¢f octobre : Dissolution par la Généralité du Comité central des milices.
Nomination de Garcia Oliver comme secrétaire général a la Défense.

6 octobre: Plénum extraordinaire des syndicats
CNT d’Aragon avec représentation des colonnes
confédérales, tenu & Bujaraloz: il est décidé de créer
un Conseil régional de défense d’Aragon, installé &
Alcafiiz. Les affaires militaires restent de la compé-
tence de la Généralité.

8 octobre : Premier décret ordonnant la militarisation des milices.

Réunion convoquée par le Conseil de défense de la Généralité, en vue de
créer un état-major en Aragon: présence de Diaz Sandino, Durruti, Vil-
lalba, Del Barrio, Ortiz, Rovira et Pérez Salas.

10 octobre: Décret de constitution de 'armée populaire. Largo Caballero
est nommé chef supréme des armées.

18 octobre: Largo Caballero convoque une réunion de représentants du
Front populaire, ainsi que de la CNT (représentée par Horacio Prieto), a
Madrid: il est & nouveau question pour le gouvernement de quitter Madrid,
mais Horacio Prieto s’y oppose toujours. Cest & partir de cette réunion que
vont se dérouler de discretes conversations entre Largo Caballero et Horacio
Prieto afin de mettre au point I'entrée de quatre ministres anarchistes dans le
gouvernement, avec comme condition posée par la
CNT de pouvoir choisir ses ministres, et comme
condition annexe d’envoyer Durruti 4 Madrid. Le soir,
aprés un plénum national qui vient d’approuver le
principe de l'entrée d’anarchistes au gouvernement,
Prieto, Lépez et Falomir vont voir Caballero pour lui
communiquer cette décision.

19 octobre : Horacio Prieto se rend a Barcelone afin de

vaincre les derniéres réticences des anarchistes catalans i ratifier les accords
adoptés par le plénum de la veille. Il rencontre Durruti qui refuse de se
rendre 3 Madrid.

Premiers volontaires des brigades internationales & Albacete.

22 octobre: Signature d’un pacte d’unité d’action entre anarchistes et com-
munistes de Catalogne (CNT-FAI-UGT-PSUC): les deux mouvements
s'engagent A renforcer le pouvoir de la Généralité et a liquider les «groupes
incontrolés ».
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23 octobre: Plénum de Régionales de la CNT a4 Madrid: la CNT demande
A participer au gouvernement, aux conditions posées dans le plénum de
Régionales du 15 septembre. Menace de blocus de la capitale en cas de refus.
Il y est question de la constitution d’'un Comité de guerre national, préam-
bule 4 l'unification des fronts de Catalogne, Aragon, Levant et Andalousie et
de la mobilisation des forces confédérales, jusqu’a 100 000 hommes.

24 octobre : Décrets de la Généralité visant a encadrer les collectivisations et
a imposer la militarisation des milices.

25 octobre: Le gouvernement espagnol livre cinq cent dix tonnes d’or &

I'URSS.

1¢r novembre: Entrée en vigueur du décret de militarisation de la Généra-
lité. Durruti signe un texte contre les militarisations.

4 novembre: Entrée des anarchistes au gouvernement républicain. Garcfa
Oliver devient ministre de la Justice et il est remplacé par
Juanel au secrétariat a la Défense de la Généralité.

16 heures : conseil des ministres au ministere de la Guerre,
ol Largo Caballero annonce que le gouvernement quitte
Madrid.

Durruti prononce un important discours radiophonique
aux travailleurs d’Espagne, qui est sévérement censuré dans
la presse, y compris confédérale.

6 novembre: Le gouvernement se déplace a Valence, et le
général Miaja reste en charge de la défense de la capitale, a
la téte de la nouvelle Junte de défense: dans la nuit, il
nomme Vicente Rojo chef d’état-major.

7 novembre : Une résistance inattendue se déclare 23 Madrid, sous 'influence
de la pugnacité de la population madrilene: les combattants qui ont fui le
front se retrouvent 3 Madrid et font face.

8 novembre: Vers 6 heures, une colonne composée de mille volontaires anar-
cho-syndicalistes, dont Cipriano Mera est le délégué politique, arrive a
Madrid, en provenance de Cuenca.

9 novembre: Montée au feu des forces de Mera.

Création 4 Valence du Conseil supérieur de guerre, cabinet restreint charggé
des questions militaires.

11 novembre: Le Conseil de défense de la Généralité¢ convoque une
réunion des chefs de colonne a Barcelone. Durruti accepte de commander
une colonne qui se porte au secours de Madrid.

12 novembre: Entrée en ligne des Brigades internationales & Madrid.
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13 novembre: Une partie de la colonne Durruti (1¢ groupement com-
mandé par José Mira, huitieme par Liberto Ros et trois centuries, soit 1400
hommes) transite par Barcelone avant de se rendre sur le front de Madrid.

15 novembre: Arrivée 3 Madrid dans la matinée de la colonne Durruti dont
le Comité de guerre est composé de Miguel Yoldi et Ricardo Rionda, assistés
de José Manzana et Francisco Mora.

18 novembre: Plénum national de Régionales, olt Horacio Prieto présente
sa démission. Il est remplacé par Mariano Rodriguez Vdsquez.

19 novembre: Durruti est gravement blessé dans 'apres-midi aux abords de
I'hépital Clinico.

20 novembre: Mort de Durruti & Madrid vers
4 heures. Ricardo Sanz est nommé pour lui succé-
der 4 Madrid, tandis que Manzana doit le rempla-
cer en Aragon.

12 décembre: Démission d’Andrés Nin, ministre
de la Justice au sein de la Généralité.

13 décembre : Premitre crise de gouvernement de la Généralité.
25 décembre: Légalisation du Conseil d’Aragon.

28 décembre: Décret du ministre de la Justice Garcia Oliver portant créa-
tion des camps de travail.

1937

15 janvier: Le Conseil d’Aragon décrete la création
d’un tribunal populaire & Caspe.

5 février: Réunion des colonnes confédérales convoquée par la colonne de Fer.

14 et 15 février: Congres convoqué par le Comité régional CNT a Caspe:
une Fédération régionale des collectivités se crée en marge du Conseil d’Ara-
gon, considéré comme trop gouvernemental. José Mavilla est élu secrétaire.

Mars: Plénum régional de la CNT d’Aragon, ot la minorité révolutionnaire
critique la représentation disproportionnée des partis politiques au sein du
Conseil d’Aragon et le réle négatif des délégations 4 'Economie et 2 'Agri-
culture. La Comarcal del Cinca (José Alberola) propose la dissolution du
Conseil.

17 avril: Les carabiniers de Negrin reprennent aux miliciens de la CNT le
contrdle de la frontiere: affrontements & Puigcerda et mort d’Antonio
Martin, 'dme des collectivisations de la région.

24 avril: Destitution du Conseil de défense de Madrid.
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3-7 mai: Journées sanglantes de Barcelone. Affrontements opposant com-
munistes et forces de 'ordre aux anarchistes et au POUM.

15 mai: Crise du gouvernement de Madrid. Les communistes exigent la
dissolution du POUM. Largo Caballero refuse et doit démissionner devant
Ihostilité des partisans de Juan Negrin et Indalecio Prieto.

17 mai: Gouvernement Juan Negrin. Exclusion des anarchistes et dissolu-

tion du POUM.
19 juin: Les anarchistes quittent le cabinet catalan.

11 aofit: Dissolution du Conseil d’Aragon. Assaut de la colonne Lister sur
les collectivités et le Conseil d’Aragon.

15 aofit: Création par Indalecio Prieto du SIM, avec a sa téte le républicain
Sayagiies puis le socialiste Uribarry.

1938
7 mars: Offensive nationaliste en Aragon en direction de la Méditerranée.

8 avril: La CNT revient au gouvernement, ou elle est représentée par
Segundo Blanco, ministre de I'Instruction publique.

15 avril: Les nationalistes atteignent la Méditerranée & Vifiaroz et coupent
en deux la zone républicaine.

21 septembre: Juan Negrin propose, 4 la Société des Nations, le retrait de
tous les étrangers combattant en Espagne.

Octobre: Proces des dirigeants du POUM monté par les communistes.
Début du retrait des brigades internationales.

15 novembre: Les brigades internationales quittent officiellement I'Es-
g q
pagne. Revue d’adieu a Barcelone.

1939

26 janvier: Chute de Barcelone. La population reflue vers la frontiére francaise.
9 février: Antoine Gimenez quitte 'Espagne par Port-Bou.

10 février: La totalité de la Catalogne est conquise par les nationalistes.

5-6 mars: Constitution du Conseil national de défense 3 Madrid sous la
direction de Casado et avec 'appui de la CNT du Centre.

1¢avril : Proclamation de la fin de la guerre par Franco.
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LEGER, ROBERT 245, 315, 317, 383, 489, 504

LEMERE 276

LENINE 151, 313, 438

LEVYSSE 341
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Livo 87, 88,90, 92

LISTER, ENRIQUE 193, 201, 423

LLADOS TARRAGO, JOSEP 17, 217, 245, 246,
451, 487, 488

LOPEZ MAINAR, JULIANA 308

LOPEZ SANCHEZ, JUAN 271, 349

LORENTE (peut-étre ANTONIO LORENTE

SORIANO) 355, 356

LORENZA 264

Low, MARy 15, 280, 281

Lu1, GIUSEPPE 345

MACIA LLusa, FRANCESC 217

MADELEINE (voir GIERTH, MADELEINE)

MADRE (voir LABARTA USON, PASCUALA)

MAGNANI, AUGUSTO 205, 444

MAKHNO, NESTOR 151, 296

MALATESTA, ERRICO 207, 447, 448

MANUEL (frére de CONCHITA) 52-54, 66, 69,
108, 279

MANUEL (mari de MARIA VALERO LABARTA)
46, 280, 511

MANZANA, JOSE 146, 224, 240, 268, 289,
323, 326-328, 337-339, 353, 355-365,
367, 371, 376, 378, 382, 465

MARCO, NARCISO 306

MARCON, PIETRO 398

MARIA (MERE DE JUANITA ET MIGUEL) 34,
80, 81

MARIA (voir ASCASO, MARIA)

MARIA (voir VALERO LABARTA, MARIA)

MARIN PASTOR, ANGEL 222, 223, 275, 276,
390, 402

MARIN, JOSEPH 372

MARINO CORBALLADA, JOSE 499, 503

MARIO 135, 142, 143, 148, 165-167, 169,
170, 179, 180, 194, 203, 204, 208

MARQUET, FELIX 400

MARTHE (ou MARTHA) (voir BAUDART, JULIETTE)

MARTTI IBANEZ, FELIX 252, 281

MARTINEZ 244

MARTINEZ, FELIX 377

MARTINEZ RIPOLL, JOSE 222, 258, 457-459,
462, 464, 466-470, 476, 477, 496, 497,
501, 503

MARTINEZ ANIDO, SEVERIANO 306, 307

MARTINEZ CARTON 433

MARTINEZ HERNANDEZ (ou FERNANDEZ),

CARIDAD 262, 266, 461

MARTY, ANDRE 314, 317, 441, 442

MARX, AUGUSTA 50, 58, 84-86, 88, 92, 94,
95, 98, 104, 129, 240, 285, 286, 293

MarX, KARL 151

MATEO CLAVEL, ANTONIA 204, 205, 451

MAYOL, JUAN 295, 303, 304

MENDEZ, CASILDA 280

MENDOZA 70

MERA, CIPRIANO 355-357, 366, 369

MERCIER VEGA, LOUIS (voir CORTVRINT,
CHARLES)

MERINO, JULIAN 376, 501

MIAJA, JOSE 354, 365, 366, 438

MICHAELIS, RUDOLF (DIT MICHEL) 238, 240,
320, 329-331, 379-382, 408, 409, 430, 431

MICHEL, LOUISE 116, 198

MIGUEL 22-24, 26, 28, 30-35, 80, 81

« MILICIEN X » 458, 465, 497, 500, 502

MIMOSA (voiR KOKOCZINSKI, GEORGETTE)

MINNIG, ALBERT 15, 309

Mioti 309

MIRa, JOSE 258, 339, 344, 348, 352, 353,
378, 499

MowmsIoLA 377

MONNARD, GEORGES 319

MONTSENY MANE, FEDERICA 146, 152, 202,
271,272,308, 313, 349-351, 357, 393,
394, 399, 403, 404, 491

MORa, FRANCISCO 224, 356, 499

MORAN, JUAN ANTONIO 493-495

MOREAU, JEAN-MARIE 466-470, 501

MORENO LOPEZ, ANTONIO 462, 464

MORIN, EMILIENNE 274, 361, 362, 473

MOSES 328, 357, 426

MUGGLI, RICHARD 320

MUHSAM, ZENSL 320

MuNoz, GREGORIO 475, 476

MussOLINI, BENITO 13, 24, 110, 111, 160, 166,
206, 300-302, 310, 395, 404, 497, 506-508

NAVEL, GEORGES 233

NEBOT, VICENTE 402

NEGRIN, JUAN 180, 193, 410, 415, 424, 434,
437, 439-441, 467, 469, 490

NIN, ANDRES 177, 415

NINa (La) 124, 126, 127, 201

NORRBLOM, 430, 431

NUREZ DE PRADO, MIGUEL 277

ODEON, PIERRE 283, 284, 288, 289, 294, 481

ORTIZ RAMIREZ, ANTONIO 235, 239, 248,
250, 268, 292, 336, 351, 361-363, 460,
471-475, 498

ORWELL, GEORGE 14, 119

OtT1O0 70, 118, 132, 134, 135, 139, 141-143,
148, 165, 170, 179, 180, 194, 204, 320

PABLO (voir VAGLIASINDI, PIETRO PAOLO)
PACCIARDI, RANDOLFO 314, 395, 412
PacHA 238

PADRONAS (PARONAS) 305, 306

PALAU FONT, ALFONSO 478

PALLAROLS, ESTEBAN 458, 477

PAQUITA 264, 265

PARES ADAN, JOSE 464, 503
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PASCUAL 254, 255

PASOTTI, GIUSEPPE 443, 450, 451, 456

PEDRITO 64

PEDRO 38

PEIRO, JUAN 306, 307, 349

PELLICER, JOSE 375, 433, 434

PEPITA (PIPITA) (sans doute INGLES, PEPITA)
240, 426

PEPITA 264

PEREZ, CONXA 239

PEREZ, FRANCISCO (EL PINCHE) 222

PEREZ FARRAS, ENRIQUE 224, 234, 268

PEREZ IBANEZ, JOSE (EL VALENCIA) 450, 473

PESTANA, ANGEL 306, 307, 458

PETACCHI 309

PETAIN, PHILIPPE 152

Picas 376

PIERRE 50

PILAR (FILLE ADOPTIVE D’ANTOINE GIMENEZ)
205, 451, 453, 456

PILAR (sans doute BALDUQUE) 264

PINON, CAMILO 306

P1QuUERAS CISUELO, FRANCISCO 362

Pt 413, 414

PLA, JOSE 222, 458, 497, 502

PLA MASANA, JOSE, 458, 477

PLANES 1 MARTI, JOSEP MARIA 457, 459-461,
496, 498

POBO MARTINEZ, SALVADOR 222

POCH Y GASCON, AMPARO 252

PoLi, PrRiMA (LOUISE) 205, 443

PONZAN, FRANCISCO 213, 258

PORCHET, ADRIEN 118, 140, 152, 343, 344,
399, 400

POzAS, SEBASTIAN 412

(PRACTICANTE EL) 222

PRIETO, HORACIO MARTINEZ 349, 364,
439, 460

PRIETO GARCIA, MANUEL 219

PRIETO, INDALECIO 271, 410

PRINA, JULIO 493

PRINA, RODOLFO (ou TONI) 458, 493,
494, 495

PRUDHOMMEAUX, ANDRE 14, 309, 368,
437, 438

PUNTONI 309

QUINTANA 476
QUINTELA BOVEDA, EDUARDO 262, 458, 468,
469, 493, 502

RAAB 409

RABAUT, JEAN 490

RAMON (MOSEN) 246

RAMON 353

RAMOS, MANUEL 275, 325, 326, 393, 416
RANIERI (RAINERI), PIETRO 276, 505

RecLus, ELISEE 117, 166, 199, 448

REcous, Louts 276

REGUERAL, JOSE 307

REITER 386

REMIRO MANERO, AGUSTIN 213, 258

REYES, ALFONSO 384

RIDEL, CHARLES (voir CORTVRINT, CHARLES)

RIERA, JAIME 458

RIERA (voir PALLAROLS)

RING 432, 433

RIONDA, RICARDO 224

RITTER, FRANZ 15, 139, 142, 143, 148, 165,
170, 179, 204, 341, 342, 417, 419-421, 433

Roca, FACUNDO 473, 474

ROCHE 474

Ropa 275

RODENAS RODRIGUEZ (ou DOMINGUEZ),

LIBERTAD 239

RODENAS RODRIGUEZ (ou DOMINGUEZ),

PROGRESO, 374

RODILLA, PASCUAL 433

RODRIGUEZ SALAS, EUSEBIO 391

RODRIGUEZ VAZQUEZ, MARIANO (DIT
MARIANET) 439, 404

ROJO, VICENTE 354, 365

ROMERO DEL CASTILLO, ANGEL 466, 470

ROMOSER, KARL 420, 421

Ros GARRO, LIBERTO 258, 263, 264, 363,
499, 503

ROSARIO (ROSARIA) (sans doute PEPITA
INGLES) 50, 148, 180-182, 242, 427

RosAsco 493-495

ROSENBERG, MARCEL 269

RosITA 163, 164, 170, 172, 173, 178

RossELLI, CARLO 237, 302, 310, 483

Rossi, Lubovico 205, 443, 444

Ruano, Lucio 13, 17, 93, 108, 131, 224,
262,263, 285,292, 301, 318, 322-326,
335-339, 353, 371, 382, 392, 457-461,
465-470, 493, 495-503

RUDIGER, HELMUT 14, 238, 331, 379,
382, 435

RUFAT, RAMON 213, 257

RUIZ DE GALARRETA, PABLO 220, 222, 224,
225, 374,376, 377

Ruozzi, GIUSEPPE (TRANQUILLO) 274

SABATE LLOPART, FRANCISCO 464

SAEZ 323, 324

SAiL MOHAMED 233, 300

SALAMERO BERNARD, ESTEBAN ELEUTERIO 308

SALATI, VINICIO 342

SALILLAS ARTIGAS, JESUS 223, 226, 353

SALVADORI, BRUNO (alias ANTOINE GIMENEZ)
10, 12, 447-456

SANCHEZ (BANDA NEGRA)222

SANCHEZ, SILVIO 262
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SANCHEZ (METALLURGISTE) 265, 266

SANCHEZ SAORNIL, LucCia 281

SANTAMARIA JAUME, JOSE 356, 359, 360

SANTILLAN (voir ABAD DE SANTILLAN)

SANTIN 11

SANZ, RICARDO 357-359, 367-369, 378, 398,
399, 416, 498, 499

SANZ MARTINEZ, JUAN 276

SCHLEGEL 321

SCHREIBER, ROBERT 232

SCHREYER, GOTTEFRIED 329, 379

SCHWARZ, JEAN 232

SCOLARI, CARLO 47-49, 118, 135, 140-
142, 148, 235, 237, 292, 293, 382,
481, 504, 505

SEGARRA, JOSE 433

SEGUI, SALVADOR 305, 306

SELLES, RAFAEL 462, 464, 503

SERRA, TOMMASO 435

SETTE, GINO 345

SEVILLA 346-348

SIMONE (voir WEIL)

SIMONETTI, LINA 205

SOLDEVILA, CARDINAL 113, 307, 308

SOLEDAD 153-158, 205, 402

SOSSENKO, GEORGES 15, 253, 294, 295,
303, 304

SOUCHY, AGUSTIN 238, 239, 377

SPARTACUS 123

STALINE 15, 110, 151, 173, 177, 198, 269,
308, 309, 313-315, 372, 404, 411, 418,
422, 437, 440

STARADOLZ (STARADOFF), ALEXANDRE 11, 58,
87, 88, 90-92, 95, 96, 151, 296

SUBIRATS, FRANCISCO 219

SZUREK 443

TARROU (ou TARRAOU), RAOUL 372, 377

TARZAN 84, 119-122, 124, 146, 188-190

TERESA (ou TERESITA ou THERESE) 21, 23, 28,
31, 32, 33, 34, 35, 80

TESCHKE, ALFONS 232

THALMANN, PAUL et CLARA (PAVEL et KLARA)
15, 239, 240, 317, 328, 329, 331, 342, 380,
381, 385-388, 392, 393, 407, 408, 410

THOREZ, MAURICE 151, 188

TOGLIATTI, PALMIRO 404, 434, 437

ToME (TORNE) MARTIN, VICENTE 457-459,
496

TORINTO 307

TORRES ESCARTIN, RAFAEL 307, 308

TORUNCZYK 442, 443

TORYHO, JACINTO 495

Toro 307

TRONTIN, JEAN 291

TRUEBA, MANUEL 488

TURREL, AIME 273, 274

URALES, FEDERICO 202

URIBARRY, MANUEL 270, 544
URIONDO, EMILIO 493, 495
URRUTIA GONZALEZ, GUSTAVO 282

VAGLIASINDI, PIETRO PAOLO 108, 109, 118,
131-133, 148, 149, 158, 162, 170, 175,
178-181, 183, 185, 186, 194, 205, 300-
302, 318, 319, 322, 324, 339, 348, 382,
418,499, 506-510

VAL BEscoOs, EDUARDO 354, 356, 498

VALERO LABARTA (famille) 13, 46, 228, 441,
511-514

VALERO LABARTA, FELIX 13, 46, 258, 441,
511-514

VALERO LABARTA, MARIA 46, 78, 127, 231,
280, 441, 511, 513,514

VALERO LABARTA, VICENTA 13, 46, 72, 75, 78,
127,219, 223, 226, 229-231, 278-280,
441,457,511-514

VALERO LABARTA, VICENTE (fils) 441, 512

VALERO LABARTA, VICENTE (pere) 280, 441,
511,514

VALLEJO, EUGENIO 464

VESPER (ou WESPER), HANS JACK 427, 428,
430, 432, 433

VICENTA (voir VALERO LABARTA, VICENTA)

VIDARTE, JUAN-SIMEON 271

VIDIELLA, RAFAEL 270

VILLAGRASA, JOSE 459

VILLALBA RUBIO, JOSE 339, 344

VINDICE 309

VIZERN I SALABERT, JAUME 462

VOLINE 366, 437

VOLINE, LEO 366

WALTER, ARMIN 342, 380, 381

WEIL, SIMONE 15, 49, 50, 66, 69, 227, 228,
235, 236, 243-245, 253, 254, 256, 257,
284, 285, 346, 480, 489

WIELAND, HANS 380

WINKELMANN 238

WOHLRATH, GERHARD 342

WOLF 285

Woob, BIL 419

WRANGEL, PIOTR NIKOLAIEVITCH 77, 151

XENA TORRENT, JOSE 439

YAGUE BLANCO, JUAN 441
YoLp1 BEROIZ, MIGUEL 224, 275, 335, 357,
359, 363, 364

ZAMORA 219
ZARATEGUI 481
ZIMMERMANN, OSCAR 11, 232
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